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ANTECEDENTES

Las obras se realizardn conforme a lo previsto en las bases que regiran la
convocatoria de subvencion para “PLANES DE OBRAS MUNICIPALES 2021”.

Se pretende construir un edificio para la ampliacion de la cafeteria de la
piscina municipal tomando terreno anexo a la cafeteria existente, en el interior del
recinto de la piscina municiapal, se accederia a dicha ampliacion tanto por la actual
cafeteria ya existente y por la zona interior de la piscina.

El edificio a construir posee una superficie Util de 55,40 m2, y de 62,78 m2
construidos, dicho local se situa en Calle Cristo, S/n con Ref Catastral
67715010UJ3167S0001EL del municipio de Agudo (Ciudad Real).

Las obras a realizar para la construccion de la ampliacion de la cafeteria de la
piscina municipal consisten en trabajos de demolicién de cerramiento existente,
desmontaje de celosia de terraza, aparatos de climatizacion con recuperacion,
carpinterias con recuperacion, levantamiento de vallado exterior, la ejecucién de
cimentacion, solera armada con encachado y aislamiento, colocacién de cargaderos,
muros de carga y cubierta de teja y faldones ceramicos, totalmente terminado en su
interior. Todo lo especificado en las mediciones que se acompanan.

Se ejecutaran las instalaciones de climatizacion y electricidad, al ser
necesarias y demas trabajos necesarios para hacer habitable dicho local.

Las obras deben de estar finalizadas dos meses despues de la firma del
contrato.

AUTOR DEL ENCARGO :
Es autor del encargo del presente trabajo, el Excelentisimo Ayuntamiento de
Agudo (Ciudad Real), con domicilio en Paseo Juan XXIll, 10.

AUTOR DEL PROYECTO

Es autor de este Proyecto Dfia. M. Carmen Serrano Celdran, Arquitecto
Técnico Municipal del Ayuntamiento de Agudo, Colegiada n® 1141 del Colegio Oficial
de Aparejadores y Arquitectos Técnicos de Badajoz, con domicilio en C/ Royo
Grande, 7 de Herrera del Dugue (Badajoz) y N.I.F. n® 52.963.885 — Z.

OBJETO DEL PROYECTO

El objeto del presente proyecto es la reforma de un local municipal para sito
en el Cale Cristo, S/n de la localidad Agudo.

El objeto es la ampliacién de la cafeteria municipal, y para ello, se necesita
ejecutar las siguientes obras para hacerlo habitable.

Pasaremos a enumerar las obras a realizar, aunque en las mediciones se
aprecian con mas detalle:

- Actuaciones Previas

- Movimiento de tierras

- Cimentacién

- Estructura

- Albaifileria

- Cubierta

- Revestimientos

- Pavimentacion y Alicatados

- Carpinteria de Aluminio y Cerrajeria

- Selectricidad y Climatizacion



- Pintura

Vidrios

- Istalaciones de Proteccion

- Seguridad y Salud

- Control de Calidad y Ensayos
- Gestidon de Residuos

EMPLAZAMIENTO

La zona de actuacion se encuentran todas en el término municipal de Agudo,

concretamente en:
- Calle Cristo, S/n con ref Catastral 6771501UJ3167S0001EL

ESTADO ACTUAL

En la actualidad existe una caferia y se pretende ampliar las instalaciones de
ésta con un salén mas para hacerlo mas amplio y dotarlo de mas capacidad, para
ello hay que realizar obra de nueva construccion.

JUSTIFICACION DE LA SOLUCION ADOPTADA

El Proyecto para la construccion de este focal se ha proyectado siguiendo las
indicaciones expresadas por la Corporacion.

El objeto principal de las obras, es la construccion de un local municipal para
ampliacion de la cafeteria municipal anexa a ia cafeteria existente, para ello se
pretende realizar las obras anteiormente descritas y las que aparecen en las
mediciones adjuntas.

Para acometer estas actuaciones no es necesario evaluacion de impacto
mediambiental, al no estar recogida esta actuacion en niguno de lo anexos de la Ley
21 de 2013.

INFRAESTRUCTURAS AFECTADAS

No existen infraestructuras ni servicios que se vean afectados.

CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

Se cumpliran las condiciones que sean de aplicacidén en materia de Seguridad
y Salud, tal y como se define en el Estudio Basico de Seguridad y Salud, que forma
parte integrante de este proyecto.

PLAZO DE EJECUCION

El plazo de ejecucion de las obras del presente Proyecto se fija en DOS
meses, contados a partir del dia siguiente a la firma del Acta de Comprobacién del
replanteo.




PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia es de doce meses desde la firma de la recepcion de las
obras.

Agudo, a 24 de Marzo de 2021

El Arquitecto Técnico

Fdo.- M. Carmen Serrano Celdran.
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ANEXOS A LA MEMORIA



NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO



NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

[1- PROYECTOS Y DIRECCION DE OBRAS |

1.1. Documentacion de Proyecto y Direccidn de obra

NORMAS SOBRE LA REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

- Decrefo 462/1971 de 11-03-71, M®de la BOE: 24-03-
WIVIENGR. ..o ettt reens sttt nmea e st naasan et 1871

SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD

- Decreto 469/1972 de 24-02-1972, M°de la BOE: 06-03-
VIVIBNUR. et sk e e e st e e sre s e eas e 1972

MODIFICACION DEL ART. 3° DEL DECRETO 469/1972, DE 24 DE FEBREROQ.

- Real Decreto 1320/1979 de 10-05-1979, M° de Obras Piblicas y BOE: 07-06-
Urbanismo.....vvvvevenrirrnennis s seses s s senne 1979

MODIFICACION DE LOS DECRETOS 462/1971 Y 469/1972 REFERENTES A DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION Y
CEDULA DE HABITABILIDAD

- Real Decreto 129/1985 de 23-01-85, M° de Obras Publicas y BOE: 07-02-
Urbanismo.......coovvvrrrer s srsmrss s sssenns 1985

NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN LAS OBRAS DE EDIFICACION

- Orden de 09-06-1971, M° de la BOE: 17-06-
R4, 1<) 4 T = T USSR 1971

- Se desarrolla en "DETERMINACION DEL AMBITO DE APLICACION DE LA ORDEN DE 9 DE JUNIO DE 1871"
- Orden de 17-07-1971, M de la BOE: 24-07-

R Y= o T = U SPTTYROI 1971

REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

- Orden de 28-01-1972, M® de la BOE: 10-02-
VIVIBIUR. . vreree e sae e s s am e st e s msanesae st ansam e et e et e seveseer s 1972

ESTADISTICAS DE EBIFICACION Y VIVIENDA

- Orden de 29-05-19889, M° de Relaciones con las Corfes y de la Secretaria del BOE: 31-05-
Gobierno........cccorrerevin s 1989

DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

- Ley 38/1999 de 05-11-1998, Jefatura del BOE: 06-11-
Estado.. . 1999

- Modificada por el art. 105 de la "LEY 53/2002, DE MEDIDAS FISCALES, ADMINISTRATIVAS Y DEL ORDEN SOCIAL"
- Ley 53/2002 de 30-12-2002, Jefatura del BOE: 31-12-

Estado... TR et be e e n e teabe e annenaanes 2002

1.2. Disefio

HABITABILIDAD

CONDICIONES HIGIENICAS MINIMAS DE VIVIENDAS

- Orden de 29-02-1944, Ministerio de BOE: 01-
GODEIMACION. . recveerrir s s crrrss sttt b senas e see s snessebsssansnnssnsstennn 03-1944

INTERPRETACION DE LA ORDEN SOBRE CONDICIONES HIGIENICAS MINIMAS DE VIVIENDAS

- Dictamen de 21-11-1945, Ministerio de la BOE: 24-11-

GO EMACIOM. ceec 1ttt ettt e e s sessa e sarsstsesea sraannreenns 1945

POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS CONDICIONES MiNIMAS DE HABITABILIDAD DE LAS VIVIENDAS DE NUEVA

CONSTRUCCION

- Decreto 195/1999 de 14-12-1998, Consejeria de Vivienda, Urbanismo ¥ DOE:; 23-12-
Transportes.......coccecerenrcerrimeenens 1999

ACCESIBILIDAD

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS
- Real Decreto 556/1989 de 19-05-1988, del Ministerio de Obras Poblicas vy BOE: 23-05-
Urbanismo........coocververvrrerrsvsrarssreres 1989

LIMITES DEL DOMINIO SOBRE INMUEBLES PARA ELIMINAR BARRERAS ARQUITECTONICAS A LAS PERSONAS

CON DISCAPACIDAD

- Ley 15/1995 de 30-05-1995, Jefatura del BOE: 31-05-
=37 e o T USSR 1995

DE IGUALDAD DE OPORTUNIDADES, NO DISCRIMINACION Y ACCESIBILIDAD UNIVERSAL DE LAS PERSONAS CON
DISCAPACIDAD



- Ley 51/2003 de 02-12-2003, Jefatura del BOE: 03-12-
EStAUG. it e b e 2003

VIVIENDA

SOBRE MEDIDAS DE FINANCIACION DE ACTUACIONES PROTEGIDAS EN MATERIA DE VIVIENDA Y SUELO DEL
PLAN 2002-2005

- Real Decreto /2002 de 11-01-2002, M° de Fomento.. BOE: 12-01-

- Correccnon de BOE: 25-01-2002
BT O S ettt ce b cr et rrae st b s edbin e e esee s reeaaeebe et e gepre e et she bt ARR R es S b bt et d s mmeeseme e e et e e mnem e eaeesneenraseeresrern

- Correccion de BOE: 29-01-2002
EITOFES 1 ceeereasineeresraneeseesressesnrans

- Modificado por "MODIFICACION DEL REAL DECRETO 1/2002, DE 11 DE ENERO, SOBRE MEDIDAS DE
FINANCIACION DE ACTUACIONES PROTEGIDAS EN MATERIA DE VIVIENDA Y SUELO DEL PLAN 2002-2005, Y
SE CREAN NUEVAS LINEAS DE ACTUACIONES PROTEGIDAS PARA FOMENTAR EL ARRENDAMIENTO DE

VIVIENDAS"
- Real Decreto 17212004 de 23-07-2004, Me de BOE: 28-07-
VIVIENOA. et serer e e 2004
PLAN ESTATAL 2005-2008, PARA FAVORECER EL ACCESO DE LOS CIUDADANOS A LA VIVIENDA.
- Real Decreto 801/2005, de 01-07-2005, M® de BOE: 13-07-
WMIVIBNAE. coee it s s s 2005
{’M [ 2. ESTRUCTURAS

2.1. Acciones en la edificacion

NBE-AE/88. NORMA BASICA DE |.A EDIFICACION. ACCIONES EN LA EDIFICACION

- Real Decreto  1370/1988 de 11-11-1988, del M° de Obras Publicas vy BOE: 17-11-
Urbanismo.......ove e 1988
- Modifica parcialmente la antigua “MV-101/62. ACCIONES EN LA EDIFICACION”
- Decreto 195/1963 de 17-01-1963, e de la BOE: 08-02-
VIVIENGA. ettt et e 1863
NCSR/02. NORMA DE CONSTRUCCION SISMORESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION
Real Decreto 997/2002 de 27-09-2002, del Me de BOE: 11-10-
FOMBNO. ..o e s s sse e e nre e 2002
2.2. Acero
NBE-EA/95. NORMA BASICA DE LA EDIFICACION. “ESTRUCTURAS DE ACERO EN LA EDIFICACION”
Real Decreto 1826/1905 de 10-11-1995, del M° de Obras Pdblicas, Urbanismo y Medio Ambiente..................... BOE: 18
01-1996

2.3. Fabrica de ladrillo

{W\-‘s NBE-FL/90. NORMA BASICA DE LA EDIFICACION. "MUROS RESISTENTES DE FABRICA DE LADRILLO"
M - Real Decreto 172311990 de 20-12-1880, M de Obras Pablicas vy BOE: 04-01-
UrB@niSmo.....cocce o vvvvieremsserseesres s v e 1991
2.4. Hormigodn
EHE. INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL.
- Real Decreto 2661/1998 de 11-12-1998, Me de BOE: 13-01-
FOMMENIO. ce ettt e e e e er et e st e eean 1998

- MODIFICACION DEL RD 117711992, DE 2 DE OCTUBRE, POR EL QUE SE REESTRUCTURA LA COMISION
PERMANENTE DEL HORMIGON Y EL REAL DECRETO 2661/1998, DE 11 DE DICIEMBRE, POR EL QUE SE
APRUEBA LA INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE)

- Real Decreto 996/1999 de 11-06-1999, Mo de BOE: 24-06-
FOMEBIO. ..o vttt et e r e e s e et e s eee e e s sraaeesrreesmsensessns 1999
- ACTUALIZACION DE LA COMPOSICION DE LA COMISION PERMANENTE DEL HORMIGON.
- Orden Fom/1199/2005, de 18-04-20085, e de BOE: 04-05-
FOMENED. ..ot cese e e e s s ens s e e e e aenesen 2005

2.5. Forjados

FABRICACION Y EMPLEQ DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS
- Real Decreto 1630/1980 de 18-07-1980, Presidencia del BOE: 08-08-
GODIBINO. .. raverrvversrrree s antict s s et seee e ae e v ereeresnren 1980

- MODELOS DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO 1630/1980, DE 18 DE JULIO, SOBRE
LA AUTORIZACION DE USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y
CUBIERTAS




- Orden de 29-11-1289, Mo de Obras Pdblicas y BOE: 16-12-
UrbamiSmO. ...t s e s 1889

- ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
- Resolucién de 30-01-1997, del Me de BOE: 06-03-
FOMEBNIO. ...ceeieeet e ccrrrtes s rvrr e e e rrranress s s sbr st e e rmbasn s ssaees 1897

EFHE. INSTRUCCION PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCION DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE HORMIGON
ESTRUCTURAL REALIZADOS CON ELEMENTOS PREFABRICADOS

- Real Decreto 642/2002 de 05-07-2002, del P de BCE: 06-08-
P oM. . verieercctieiieie it smnene et s ennee s ere e e reennnes 2002

- Correccion de BOE: 30-11-2002
ETTOE S cerevussessmrrasessseerantestesssessaranstsesseesbasbassssbs et rabas et bans b osbastssababbnnen abssabhsinses crasbhmbes st ssansrsresneesnnn

- ACTUALIZACION DEL CONTENIDO DE LAS FICHAS TECNICAS Y DEL SISTEMA DE AUTOCONTROL DE LA
CALIDAD DE LA PRODUCCION A LA QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO 1630/1980, DE 18 DE JULIQ, SOBRE
LA AUTORIZACION DE USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y

CUBIERTAS
- Resolucion de 06-11-2002, del Me de BOE: 02-12-
FOMEIMO. e ettt e e rsaaa e et sesemnens e s ensenen 200

{ 3. INSTALACIONES

3.1. Agua

NORMAS BASICAS PARA LAS INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO DE AGUA

- Orden de 08-12-1975, Me de Industria ¥ BOE: 13-01-1976
[T o - TSSO ORISR

- Correccion de BOE: 12-02-1976
BITO S emetrreuteuteaeeruecaceereeranrvsserns e sere e e ease st e sr e aranara s tesresaesbr nnn s b nrbetmnrn st ena s esenaseasen

- Modificada por “COMPLEMENTO DEL APARTADO 1.5 TiTULO 1 DE LA NORMA BASICA ANTERIOR”
- Resobucion de 14-02-1980, Direccién General de la BOE: (7-03-198
ENErgia. et e s

3.2, Aparatos elevadores y transporte

MIE-AEM. REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS (sélo estin viaentes los
art. 10, 11, 12, 13. 14, 15, 19 v 23 de acuerdo con el Real Decreto 1314/1997. el resto ha sido derogado por el R.D.

1314/1997)
- Real Decreto 2281/1985 de 08-11-1985, e de Industria ¥ BOE: 11-12-
=Ty = SR 1985

- MIE-AEM 1. INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS, REFERENTE A ASCENSORES
ELECTROMECANICOS {sdlo los preceptos a los que se remiten los articulos det Reglamento anterior gue siguen
vigentes, de acuerdo con el Real Decreto 1314/1897)

- Orden de 23-09-1987, Me de Industria y BOE: 06-10-
EMIEIGIR, et rerr e crte e e ees e bbb an et e s ab e b aneanan 1987

- Correccitn de BOE: 12-05-1988
BT TOTES. o emets e meac st et sees e b seae s e ee 0 s b h 0 S e b et e e e s R e eR e RO R AT e Sa s et e s Ra e R e e e RAnebear et R ranen

- Modificacion de la ITC-MIE-AEM 1, referente a ascensores electromecanicos (sélo los preceptos a los que se
remiten los articulos del Reglamento anterior que siguen vigentes, de acuerdo con el Real Decreto 1314/1997)

- Orden de 12-09-1991, M de Industria, Comercio ¥ BOE: 17-08-
TUMSIMIO. ¢ ettt et e e eaa e 1991

- Correccion de BOE: 12-10-1991
BITOI B S i uerransistasesine s eas e anmr s r e h e abe e 4 hhd R g hhd e LA bR L EER RS RSO h ek b e oA a2 0404 e s S an b bhen e re e e aeeeT e e eneetennean

- Desarrollada en las PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC-MIE-AEM-1, del Reglamento de
aparatos de elevacion y manutencion de los mismos {sélo los preceptos a los gue se remiten [os articulos de!
Reglamento anterior que siguen vigentes, de acuerdo con el Real Decreto 1314/1997)

- Resolucion de 27-04-1992, D. Gral. de Politica Tecnologica del M° de Industria, Comercic v BOE: 15-05-
Turismo....... 19892

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO 95/16/CE, SOBRE
ASCENSORES

- Real Decrefo 131411997 de 01-08-1997, M@ de Industria % BOE: 30-09-
ENErOia.. .o s e 1997

- Correccion de BOE: 28-07-1993
ETTOPES 1 .taatentttarerersaaesseesmaassessse s maaassesas et sasen sassanmsanssonsensssesseansessses ssana sbesssansesssnnansssnsssesnnensannsscan

ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS

- Resolucién de 03-04-97, Direccién General de Tecnologia y Seguridad BOE: 23-04-
Industrial.......ccovemevvee e 1997
- Correccién de BOE: 23-05-1997

L= 1 - OO PP OO TP SO TN U
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ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO

- Resolucion de 10-09-98, Direccion General de Tecnelogia ¥ Seguridad BOE: 25-09-
Industrial........ccovvevrrvernrereneene 1998

PRESCRIPCIONES PARA EL INCREMENTO DE EA SEGURIDAD DEL PARQUE DE ASCENSORES EXISTENTE.

- Real Decreto 57/2005 de 21-01-05, del Ministerio de Industria, Turismo y BOE: 04-02-
COMBITIO..cveererrirerrresnreerrereneeerssrennes 2005

3.3. Audiovisuales

PLAN TECNICO NACIONAL DE LA TELEVISION DIGITAL TERRENAL

- Real Decreto 21689/98 de 09-10-1998, Me de BOE: 16-10-1998
FOMEMIG. (et et as v abt e senae s e e nnm e see e

- Correccién de BOE: 24-1(-1998
BT OTES s eneentertcraasreesees erassss eeae s ssesssaeensaransseesessseeos berrmeans s esseeaserranoa e s oa e naanta nhe et s naaneaa st artesannan

- Desamollado en of REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELEVISION DIGITAL

TERRENAL

- Qrden de 09-10-1998, Me de BOE: 16-10-1988
Lo a1 1= (o O OO ST OO VO OT DS UR TR

- Correccidn de BOE: 24-10-1938
EITOTES. .vveueeeeenreeareersarassesaansesseessanansseesseesnnr ssresernrrasceseeas s erranansessh s enbaatseseehtesaaaas s s st eaaseassarses

INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A 108 SERVICIOS DE
TELECOMUNICACION
- Real Decreto-Ley 1/1898 de 27-02-1998, Jefatura del BOE: 28-02-1998

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES
- Ley 32/2003 de 03-11-2003, Jefatura del BOE: 04-11-2003

L3 Lo (o TSR SO O RURT T TR
- Correccion de BOE: 19-03-2004

L= PN

- Desarrollada por "REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE
TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE
LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPQS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES”

-~ Real Decreto 401/2003 de 04-04-2003, e de Ciencia y BOE: 14-05-2003
TeenolOgia.....oivi it

- Desarrollada por “DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE
TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE
1.OS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES®

- Qrden 1296/2003 de 14-05-2003, WP de Ciencia y BOE: 27-05-2003
TeCNOolOgIA.......cocce e sn e araraeaen

- Deroga la "LEY 11/1998, GENERAL DE TELECOMUNICACIONES" excepto sus DISPOSICIONES ADICIONALES 52,
62Y 7% y sus DISPOSICIONES TRANSITORIAS 67, 72 Y 122

- Ley 11/1998 de 24-04-1998, Jefatura del BOE: 25-04-1998
ESTA00. ..o e

- Correccion de BOE: 08-07-1988
BITOTE S ceatriirreeserastassbrtenaraesets besnmarases asereneseasses ananteaesee srmaaasanssesmmsesstensssnrnerassseressraranseers

- La Ley 11/1898, derogada, se desarrolla en el "REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS
COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL
INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE

TELECOMUNICACIONES"
- Real Decreto 279/1999 de 22 de febrero, Me de BOE: 09-03-1999
FOMEMIO. ... st see v e s

- La Ley 11/1998, derogada, se desarrolla en el “DESARROLLO DEL REGLAMENTO REGULADOR DE LAS
INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE
TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE 1.OS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION DE EQUIPOS
Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES"

- Orden de 26-10-1999, Me de B80E; 09-11-1999
FOMENEO. ittt ee e e et anenan
- Correccidn de BOE: 21-12-1999
EITOTES . ..e v iireuer i rneme oot d e s s se b S e ses v e s e res £ 1o n e s ane s Fe R e e e PR eRs HaFaR e o4 e na e e eE b s nbnbd e abeasabbenrabbabetn
- Modificacidn de la disposicion transitoria primera de la Orden de 26 de octubre de 1999
- Orden de 07-06-2000, Me de Ciencia ¥ BOE: 21-06-2000
TECNOIOGIA. cvrreerrrerrersrersre s r s sese s s s ss bbb enen e aeenaen

PERSONAL FACULTATIVO COMPETENTE EN MATERIA DE TELECOMUNICACIONES PARA LA ELABORACION bE
LOS PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES EN EDIFICIOS
- Resolucién de 12-01-200, Secretaria General de BOE: 09-02-2000




G OMIUTCATIONRES 1. vree it evaiaieiaeessb st beseas st sssarsesssess sesssasbanbannnns

3.4. Calefaccion, Climatizacién y A.C.S.

RITE. REGLAMENTQ DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS

- Real Decreto 17511998 de 31-07-1988, e de BOE: 05-08-
PresiBensia. ... veeee i ensnseires it stiec e b e eees 1998

- Correccién de BOE: 29-10-1998
BTTOTES. 1evveremeesteaessees reessenteeseanessaeeseesemssnsessesnsssansssesessasasse seenenaresnsprsn rrrrrer e a e rerbr e nes

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 1751/1998, POR EL QUE SE APROBO EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES

TERMICAS EN LOS EDIFICIOS Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS Y SE CREA LA COMISION

ASESORA PARA LAS INSTALACIONES TERMICAS DE LOS EDIFICIOS.

- Real Decreto 1218/2002 de 22-11-2002, e de la BOE: 03-12-
PraSidentia.. .o s 2002

RIGLO. REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS
O COMERCIALES

- Real Decrefo 185311993 de 22-10-1993, Mo de ia BOE: 24-11-
PrESIdBNCIA. ....cov e rterceetcrrrvrerreere st rrvssesr e e e e ererersssenees 1993

- Correccion de BOE: 08-03-1994
BITOTES 1 euteuceittstnrinsenreermes esnessesseesernsasesanesasesbessaseesses s aeansassessenasaasan s snssnnennssassesmsnassnsanssmsememseerseen

INSTRUCCIONES SOBRE DOCUMENTACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES RECEPTORAS DE
GASES COMBUSTIBLES

- Orden de 17-12-1985, Me de Industria ¥ BOE: 09-01-
o 1T - SV OO U S T Oy ROV UV 1988

- Correccidn de  BOE: 26-04-1986
BITOTES 1. evcemreesresorase e eseureesanaeahaeee e et amnins st easasrermt oS e v A AR ST erm R es FeeEr ST ER s v e TR Tn SR e R e AR e rana e s e nssrrran s rrasis

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (GLP) EN
DEPOSITOS FIJOS

- Orden de 29-01-1986, e de Industria % BOE; 22-02-
I 1] o - RSSO TSSO SRRUUR TP PION 1986

- Correccion de BOE: 10-06-1986
EITTO S e cecstverereressrevrerrasesrersassessarasessensennsosssrssesssssnnnensenbensssssnsensssnssesssrsss shenssassessssssssentsssssensnsesmeens

RAG. REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN EL GAS COMO COMBUSTIBLE

- Real Decreto 494/1988 de 20-05-88, Mme de Industria ¥ BOE: 25-05-
ENEIGia.. v vrrvnreeerirerarrrs s sses e sssssnssss e srssnanses 1988

RAP. REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS

“ Real Decreto 1244/1979 de 04-04-79, e de Industria ¥ BOE: 20-05-
[ L= o T POV SO PO 1879

- Modificacion del REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION E INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
- Real Decreto 1504/1990 de 23-11-90, Me de Industria y BOE: 28-11-
ENEIGia e v reererese s rne s e e s s 1990

- DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIWA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROFEAS
76/767/CEE SOBRE APARATQOS A PRESION

- Real Decreto 473/1988 de 30-03-88, M de Industria v BOE: 20-05-
ENMEIGIB. ettt eeeeee e e et mreanen 1988

- DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
87/404/CEE SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLE

- Real Decreto 1495/1991 de 11-10-91, M de Industria y BOE: 15-11-
=T - ORI 1991

REGLAMENTQ DE REDES Y ACOMETICAS DE COMBUSTIBLES GASEQSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

- Orden del 18-11-1974, Me de BCE: 06-12-
[13le LT (4= T U OSSR 1974

- Modificacion BOE: 08-11-1983

- Correscion de BOE: 23-07-1984
=T (0 T O OSSO

- Lo == oo o T OO U U U SR TUR B80E; 21-03-
............... 1994

- M O B OIS ettt et st d ettt te ettt abb et eneent s sbeantsene b onevmeneseesecammnsensmssenea sassassssnbessnnsreanrn BOE: 11-06-1998

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IP 03, "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"

- Real decreto 1427/1997 de 15-09-1997, del e de Industria ¥ BOE: 23-10-
ENergia. .o e siscnnineseste s ssss s b s e 1997

- Correccién de BOE: 24-01-
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1998

Modificada por MODIFICACIONES DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES PETROLIFERAS, Y LAS

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MLIP 03, Y MI-IP 04

Real Decreto 1523/1999 de 01-10-1999, Me de Industria y
ENEIgia .ot s

Correccion de
BITO S cuevtetetevmers e et rren e sedesa bbb o1 S b et ne e s £ £ st amea e S £ e84 St et am et oAk esnrreren e s Erarasa s s bt nane e

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, del Ministerio de Sanidad y
CONSUMO..cccverrrirrrrarrrrresinressersse e ssssasse srases

3.5. Electricidad

BOE; 22-10-
1809
BOE: 03-03-2000

BOE: 18-07-
2003

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION E INSTRUGC. TECNICAS COMPLEMENTARIAS (ITC) BT-01.a

51

Decreto 84212002 de 02-08-2002, Mo de Ciencia y BOE: 18-09-2002
TECROIOGIA. ... e irceecr e ersr s e e e e s ss s te st e
Anulado el inciso 4.2.C.2 de 1a ITC-BT-03
Sentencia de 17-02- 2004 de la Sala Tercera del Tribunal BOE: 05-04-2004
SUPFBMO..c ot cevvrrrenr e srarss e bes sbenes

AUTORIZACION PARA EL EMPLEC DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO
CANALES PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO

Resolucidn de 18-01-1988, Direccién General de Innovacion
LT [ ] O N

BOE: 19-02-1988

[4. CUBIERTAS

NBE-QB/90. CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS

Real Decreto 157211990 de 30-11-1980, M° de Obras Publicas y
UrDaNISMIO. ... ceere e s eecrmr e e senanes

Actualizacién del apéndice "NORMAS UNE DE REFERENCIA" del anejo del Real Decreto 1572/1990
Orden de 05-07-19986, Me de
FOMENLO.....oeceee it e et b et b e re maressasseene

NBE-MV-111-1980, PLACAS Y PANELES DE CHAPA CONFORMADA DE ACERC

Real Decreto 2169/1980 de 22-.05-1980, e de Obras Publicas ¥
Urbanisnio....ccccovie e v s

BOE: 07-
12-1900

BOE: 25-07-
1996

BOE: 24-
09:1981

| 5. AISLAMIENTO Y PROTECCION

5.1. Aistamiento Térmico

NBE-CT/79. CONDICIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS

Real Decreto 24291979 de 06-07-1979, Presidencia de
GODBIBINO...ovve e rera st s sss b e st seseenes

5.2. Aislamiento Acistico

BOE: 22-10-1979

NBE-CA/88. CONDICIONES ACUSTICAS EN LOS EDIFICIOS

- Orden de 28-09-1988, Me de QObras Publicas y BOE: 08-
UEBDANISIMO. .ottt eecenree e et eeee s eremne s res e besessrnennnanesnen 10-1988

5.3. Proteccion contra incendios

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

- Real Decreto 1942/1993 de 05-11-1893, M® de Industria y BOE: 14-12-
ENBIGIa. oo ercss ittt rereen e 1993

- Correccion de BOE: 07-05-1994
BETOTES ottt e e ettt more e e s s rrrnese e e s e R aa s eaRe £ o880 Rb 62 b Ab s 2h b brnran s anserse mrmense et neembenssansnnsaneenananns

Desarrollado en "NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993"

Orden de 16-04-1998, M® de Industria y
ENBIGIA. .ottt s s

BOE: 28-04-
1998

Modificacion de la Instruccion Técnica MIP-APS del Reglamente de aparatos a presion sobre extintores de incendios

Orden de 10-03-1998, M° de Industria y

gL £ = TR OO PO UOT AU

Correccion de

EITOTES. .. coecritesreeas st armas e s a b e c ey e e ve s cre e en e sraRaTabeAe AR e ea beeA S A be ke b etk eh st e ese e ennemneseessebesseensshentonens

NBE-CPI/96. CONDICIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS

Real Decreto 2177/1996 de 04-10-19886, Mme de

BOE: 28-04-
1998
BOE: 05-06-1998

BOE: 29-10-
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FOMEBNTO. ..o e ae s senenens 1996
- Modificaciones BOE: 13-11-1996

ORDENANZA MINICIPAL DE PROTECGION CONTRA INCENDIOS. CIUDAD DE BADAJOZ

- Ordenanza municipal de 29-01-1997, Ayuntamiento de BOP: 10-04-
BadaOz...ccveeie ittt es e et e reraenan 1997

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES

- Real Decreto 2267/2004 de 06-07-2G01, M° de Industria, Turismo y BOE: 17-12-
COMEBICIO.....cormrirrirereeresinre s e 2004

- Correccion de BOE; 05-03-
=0 O O SO TSRS 2005

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION
DE SUS PROPIEDADES BE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE Al FUEGO

- Real Decreto 312/2005 de 18-03-2005, M® de [a PreSidencia........occovvveveeevseeesseeessssssson BOE: 02-04-
2005

5.4. Seguridad e higiene en el trabajo

DISPOSICIONES MiNIMAS EN SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

- Real Decreto 162711997 de 24-10-1997, Mo de la BOE: 25-10-1897
PrESIdENCIA. ... eieeeieeteceeeis e rere s e stsss e st e e eenean

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

- ey 31/1995, Jefatura de BOE: 10-11-1995
ESAUO. oot st b et e et s et et e et ene

- Desarrolic del Art. 24 de la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de
actividades empresariales

- Real Decreto 171/2004 de 30-01-2004, M° de Trabgjo y Asuntos BOE: 31-01-2004
50GIalES ..o,

REFORMA DEL MARCCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

- Ley 54/2003 de 12-12-03, Jefatura de BOE: 13-12-2003
EStaT0 it b s ene e

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

- Real Decreto  38/1997 de  17-01-1997, M° de Trabajo y  Asuntos BCE: 31-01-1997
SOCIAIES... i e

- Modificade por “MODIFICACION DEL REGLAMENTOQ DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION"
- Real Decreto  780/1988 de  30-04-1998, M° de Trabajo vy Asuntos BOE: 01-05-1998
S0CialeS. i e s

SENALIZACION DE SEGURIDAD EN EL TRABAJO
- Real Decreto  485/1997 de  14-04-1997, M° de ‘Trabajo y  Asuntos BOE: 23-04-1997
SOCIAIES......e et eseens st sananne

SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJGQ
- Real Decrefo  486/1997 de 14-041997, M° de Trabajc y  Asuntos BOE: 23-04-1997
SOCIAIES coee et e v e s sene

MANIPUL ACION DE CARGAS

- Real Decreto 487/1997 de  14-04-1997, M° de Trabajc y Asuntos BOE; 23-04-1997
SOCIAIES. ...t

UTILIZACION DE EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

- Real Decreto  773/1997 de  30-05-1997, M° de Trabajo y Asuntos BOE: 12-06-1997
S0CiaAlES.... o e

UTILIZACION DE EQUIPOS DE TRABAJO
- Real Decreto 12151997 de 18-07-1997, M° de Trabajo vy Asuntos BOE: 07-08-1997
SOCIAIES .ot crsrs et

. - Modificado por "DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN TRABAJOS TEMPORALES EN
ALTURA"
- Real Decreto 2177/2004 de 12-11-2004, M® de 12 Presidentia ......oovveeeereeeeoseeveeeessreerssseessesssssnsseenen. BOE:.13-11-2004

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON

LOS AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO

- Real Degcreto 37412001 de 06-04-2001, Mo de BOE: 01-05-2001
Presidentid.. ..t s




DISPOSICIONES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE

AL RIESGO ELECTRICO

- Real Decreto 614/2001 de 08-06-2001, M de BQE: 21-06-2001
PresitdanNGia....vvciec ettt ses e e e aras

[ 6. MEDIO AMBIENTE |

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS

- Decreto 2414/1961 de 30-14-1961, M©° de la BOE: 07-12-1961
GOBEMACION. ...t trrvrrerree e et rem et s e saeasessee s vsnensnene

- Correccion de BOE: 07-03-1962
BT O B S 1 vt iutaa bt h s b bie e e s e s e st eneeaaees e ben e ea e s re e e rRR R4 b e e s S e b eA b te bt ene e sna s e et e emnaet st eates v ennnsreneeseerares

- Desarrollado en “INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO”

- Orden de 15-03-1963, Mo de la BOE: 02.04-1963
L€ 1oTa =y T Lol o OO USROS

EVALUACION IMPACTO AMBIENTAL. DIRECTRICES C.E.E.

- Real Decreto 1302/1986 de 28-06- BOE: 30-06-
TOBB. e e b sere e et et senmee e e rane 1986

- Desarrollado en “REGLAMENTO PARA LA EJECUCION DEL REAL DECRETO”

- Real Decreto 1131/1888 de 30-09- BOE: 05-10-
TOBB. ettt et e e e s s e bt s b et e e e ee 1988

- Modificado por “MODIFICACION DEL RD 1302/1986”

- Real Decreto 9/2000 de 06-10- BOE: 07-10-
2000, ettt R e enees et et et s ee e s meneen 2000

MODIFICACION DEL RD 1302/1986, DE 28 DE JUNIO, DE EVALUACION DE IMPACTO AMEIENTAL.

- Ley 6/2001 de 08-05-2001, Jefatura del BOE: $9-05-
L3 £ e Lo T OO OOV U OSSR 2001

LEY DEL RUIDO

- Ley 3712003 de 17-11-2003. Jefatura del BOE: 26-11-
ES A0, ittt e e et e ee e eeeen 2003

DESARROLLO DE LA LEY 37/2003, DE 17 DE NOVIEMBRE, DEL RUIDO, EN L.O REFERENTE A LA EVALUACION Y
GESTION DEL RUIDO AMBIENTAL.

Real Decrieto 1513/2005, de 16 de BOE: 17-12-2005
O BB ettt et e e ree et e et eerenee e

[ 7. VARIOS

7.1. Correos

CASILLEROS POSTALES. REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS

Decreto 1653/1964 de 04-05-1964, Mo de BOE: 09-06-1964
GODEINACION. ...t er et sttt eeeaee e eaeeen

Correccion de BOE: 09-07-1964
BT 0TS 1 1esutisve i rmrestta b e b e bis s bt e sme et on s e b s b et aaeme e et e 1 reen b ra e e R AR Sa s b SR A S A RS ALt b bme semeen et eneeaemee s ee e nemeeereeen

- Desarrollada en “MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS”

- Orden de 14-08-1971, Me de BOE: 03-09-1971
GODBITIACIO M. et emee e eeaee et s e erresee s e e e aneesaeessarsaraesebeneesssennsesnns
INSTRUCCION SOBRE CASILLEROS DOMICILIARIOS
Resolucion del 07-12-1971, Me de Transporte % BOE: 23-12-1971
COMMUNICAGIONES. .......veceeeeeeeeeeeeseeseeseeesrcasenessareseseseanesssssssanesess
Corracsion de BOE: 27-12-1971
BITOTES. ... eciuiaciarvneesrrassrsreerassnss sernas s bt sreebe s b eseseersenassaseesssmn senresteonemananssaes san st s ast et msensan tene srmsesseenanan

INSTALACION DE CASILLEROS DOMIGILIARIOS

Circular de 27-05-1972, Jefatura de BOE: 05-06-1972
COITBOS 1 verrrseesreriseesess ettt e s srsseesesessssbesssmba st ssaneseerenmensesrsennessness e esesmeas

[ 8. CALIDAD EN LA EDIFICACION

8.1. Pliegos de Condicienes, Homologaciones y Especificaciones Técnicas

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS DE LA DIRECCION GENERAL DE ARQUITECTURA

Orden de 04-08-1973, M® de la VIVIBNGA. ........covrniirieececeeeee e eneenee et nanes BOE:13a16,18a23, 25y
26-06-1973

PLIEGO PARA TRABAJOS DE TOPOGRAFIA Y GEOTECNIA EN OBRAS OFICIALES

Resolucion de 22-03-1979, Mme de Educacion ¥ BOE: 31-07-
CIBNOIA. ..t et reeien et e e ettt s e s mees e 1978
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ARMADURAS ACTIVAS DE ACERQ PARA HORMIGON PRETENSADO
- Real Decreto 23651985 de  20-11-1985, Ministerio de  Industia vy BOE: 21-12-1985
e 1= o - SOOI

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION

- Reai Decreto 2702/1985 de 18-12-1985, Me de Industria ¥ BOE: 28-02-1986
EMEIGIB. e crese ettt see e e s e e

ESPECIFICACIQNES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y $US ALEACIONES Y SU

HOMOLOGACION

- Real Decreto 2699/1985 de 27-12-1985, Ministerio de Industria ¥ ENergia..........occeoeeeeeeeecerveeeneenscsearsssenees BOE: 22-

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE | 0$ POLIESTIRENOS EXPANDIDOS UTILIZADOS COMO AISLANTES TERMICOS
Y SU HOMOLOGACION

- Real Decreto 2709/85 de 27-12-1985, Mo de Industria y BOE: 15-03-1986
EN@rgia....cooeeeeiii e

- Correccion de BOE: 05-06-1986
BTTOFE Sttt ttiatsttistinseanrn s s seesensanan sheesenemeateprrr s e e e et e e eae e SRt e e ea e e4 e bdbanemen seeseenmrns et en e s natesmnann

 MOGIICACIONES .. eroer o eeseeeess e seeeees oo seeseeeesee e eeeeeeee e BOE: 05-04-1999

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PRODUCTOS DE FIBRA DE VIDRIO UTILIZADOS COMO AISLANTES
TERMICOS Y SU HOMOLOGACION

Real Decreto 163711986  de 13-06-19886, Me de Industria y BOE: 05-08-1986
ENergian. it

- Correccion de BOE: 27-1(-1986
BITOFES. c.neeeoiviiremrrnrasaesses st seesssass s annes steaseasneanseasseensssenssassessmnrrnrssseeerse ramnen ee st snessatesmaanasens

- Modlﬁcaclones BOE: 09-02-2000

CARPINTERIA, VIDRIOS Y BLINDAJES

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS ALEACIONES Y SU

HOMOLOGACION

- Real Decreto 2699/85 de 27-12-1985, del Ministerio de INdustia ¥ ERErgia.......co e esssesesse s st BOE: 22
02-1986

CONDICIONES TECNICAS DEL VIDRIO CRISTAL
- Real Decreto 168/1988 de 26-02-1988, M® de Relaciones con 185 Cortes.......vvvvevecrreeeeeeresceresenssssnsensinens, BOE: 01-

03-1988
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION
- Orden de 13-03-1986, M® de INUSHIA ¥ ENEIGIA. cevevirieeceeeieeeeeieeee s tee s s sesseee e s s enesenemesesssserssssesemseseeseemeasennn BOE: 08-
04-1986
- MOGIMICACIONES 11t oottt ter e e e ss e e ne e s s s st b e st aber s sas e amsse s saes et s et snnms s esaeteseresenrnereatn BOE: 11-
09-1986
CALES, YESOS Y ESCAYOLAS
RCA/92. INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CALES EN OBRAS DE ESTABILIZACION DE SUELOS
- Orden de 18-12-1992, Me de Qbras Puablicas % BOE: 26-12-1992

TrANSPOMES. ....cv. e er e saesesesta e sansaese st etesmsnssseseb et aessnsnsesesan

RY/85. PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE YESOS Y ESCAYOLAS EN LAS OBRAS DE

CONSTRUCCION

- Qrden de 31-05-1985, Presidencia de BOE: 10-06-1985
Lo v 1T T SRS YURURTUON

YESOS Y ESCAYQLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE
YESOS Y ESCAYOLAS

- Real Decreto 131211986 de 25-04-1986, Me de Industria y BOE: 01.07-1886
ENErgla. .ot

- Correccidon de BOE: 07-10-1986
BT O S st itiithisinrenreneesaeemserresae st e e nac e raeene e sbessrnaseeeer s annea e e b e oA s aaass 1Y e e o eneaes sei eemean st emnansaesemnnanenean

CALEFACCION

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE CHIMENEAS MODULARES METALICAS Y SU HOMOLOGACION
- Real Decreto 2532/1985, de 18-12-1985, Mo de Industria y BOE: 03-01-1986
Energia. ..o



-

NORMAS TECNICAS DE RADIADORES CONVECTORES DE CALEFACCION POR FLUIDOS Y SU HOMOLOGACION
- Real Decreto 3089/1982 de 15-10-1982, Me de Industria ¥ BOE: 22-11-1982
ENEMQgia. ... e

NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y CONVECTORES POR MEDIO DE

FLUIDOS

- Orden de 10-02-1983, Me de Industria ¥ BOE: 15-02-1983
L gT=T o - OO U OO OO U U SU ST

COMPLEMENTO DE LAS NORMAS TECNICAS SOBRE ENSAYOS PARA HOMOLOGACION DE RADIADORES Y

CONVECTORES POR MEDIO DE FLUIDOS

- Real Decreto 36371984 de 22-02-1984, me de Industria y BOE: 25-02-1984
ENergial. et cneeee s reas e e

APLICACION DE LA DIRECTIVA DE CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 80/396/CEE, SOBRE i

RENDIMIENTO PARA LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS

O GASEOSOS

- Real Decreto 275/1995 de 24-02-1995, me de Industria y BOE: 27-03-1995
g L= o = OO

- Correccion de BOE: 26-05-1995
BITOTES. 11t ttitistasisiiss s e e nmearsrane s st srem s se e s eee e arameae st sbeat autaana s ee &b e s neeae s e e rEemTen e e vR T terssre e rs TR arRaTEOAs

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/396/CEE, SOBRE APARATOS
DE GAS
- Real Decreto 1428/1992 de 27-11-1992, mMe de Industria ¥ BOE: 05-12-1992

ENGEGIa. oo vvrerree e ense s st sss st

- Correccién de BOE: 27-01-1993
BITOTES .. vuaeeecre st meraeesae s e ece s escs vrtes rresans ermer s resaatssreeas e st mnRns s asensbesbbann b be b e abanea kb s e ababenbbabsarbeaetasanssass

. DG ICACIOMES ..o ctteveiereeeerriee i et ceiee e s teemeseanenbesaesee st eanaas s besses s saseaan ste s ammnnn st enbessneanesseomnransneaseeresmnen BOE: 27-03-1995

HOMOLOGACION DE QUEMADORES, REGLAMENTACION PARA HOMOLOGAR COMBUSTIBLES LiQUIDOS EN

INSTALACIONES FIJAS

- Crden de 10-12-1975, Me de tindustria y BOE: 30-12-1975
ENBIGHIA. ot e s e n e b e b s s

ELECTRICIDAD

EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL ELECTRICO DESTINADO A SER UTILIZADO EN DETERMINADOS

LIMITES DE TENSION

- Real Decreto 711988 de 08-01-1988, M de Industria y BOE: 14-01-19388
ENErgia ettt e s

- DIESBITOND. vvvsi i rrisie sttt ettt s eteta s e re e seen e b st s e e reaneessaeeranan et nenebese et basetrnate e eteeas BOE: 21-06-1889

o MOGIRCAGION. oo oo oeeee s oo ee e eee oo BOE: 03-03-1995
- Correccién

BITores............
- Actualizacién

BOE: 22.03-1995

BOE: 17-11-1985

- ACEUBHZACION. 1ve i erese e s ittt eenas sr e st et e e emeen e sesrerananes srsesmnensessensessaeesaersennsassensensannnn BOE: 06-04-1996

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2

- Real Decrefo 875/1984 de 28-03-1984, Presidencia del BOE:; 12-05-1984
GODIEINIC it e e eetaea b enee s

- Correccion de BOE: 22-10-1984
Lo I 0 PO

CEMENTOS, MORTEROS Y HORMIGONES
RC/03. INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS

- Real Decreto 1797/03 de 26-12-03, M de Presidentia. .....v.vricee e vviire e e ire e eer e sea s s st sssvenersssssanns BOE: 16-
01-2004
- IR CCION B BITOIBS 1. vureetiitieeeieiettiirssetetrtetesraeastssses st essaeessrsassseraessse e aanen sbe s saananssssesnmsansesebesesnas sessssas semnasrssssn BOE: 13-
03-2004

OBLIGATORIEDAD DE HOMOLOGACION DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y
MORTEROS

- Real Decreto 1313/1988 de 20-10-1988, MP° de Industria ¥ ENergiai. ... oo eiereeei et cetese st eee s erenns BOE: 04-
11-1988
- MOTIfICACIONES. ....cceiiii et e e BOE: 30-06-89, 29-12-89, 03-07-80, 11-02-92, 26-05-97 y
14-11-02

FONTANERIA, SANEAMIENTO Y GRIFERIA



PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

- Orden de 28-07-1974, Me de Obras Publicas y BOE: 02y 03-10-1974
U D B TN S I O cesssanmscnmm s e e T S R

- Carreccion de BOE: 30-10-1974
OO G et s e S S s S0 T e 2 A A B A R AR AR £ RS

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO
- Orden de 15-09-1986, Me de obras Publicas y BOE: 23-09-1986
LI DEMISHIG. i v s st i

NORMAS TECNICAS SOBRE GRIF_ERiA SANITARIA PARA LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y

LAVADEROS Y SU HOMOLOGACION

- Real Decreto 358/1985 de 23-01-1985, Me de Industria y BOE: 22-03-1985
=15 [ o[- DTSR P RT

NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS

- Orden de 15-04-1985, Mme de Industria y BOE: 20-04-1985
L T=T = ROt

- Correccion de BOE: 27-04-1985
BFTOTES i vvnanssumnurns srvsso T s L S o s T A s e S i o e ey

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES DE HIGIENE
CORPORAL, COCINAS, LAVADEROS PARA SU HOMOLOGACION

- Orden de 14-05-1986, Me de Industria y BOE: 04-07-1986
E DB GI8 crvsmmsamnssn s S oo s S S R S
I <« L o= o L BOE: 21y 22-01-1987

LADRILLOS CERAMICOS Y BLOQUES DE HORMIGON

RL/88. PLIEGO GENARAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCION DE LADRILLOS CERAMICOS EN LAS OBRAS
- Orden de 27-07-1988, M° de Relaciones con las Cortes y con la Secretaria de BOE: 03-08-1988
Gobiermno.......covieeieeeeee

RB/90. PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARA LA RECEPCION DE BLOQUES DE HORMIGON EN OBRA
- Orden de 04-07-1990, Mme de Obras Publicas y BOE: 11-07-1990
1 L0 o e e e

8.2. Acreditacion obligatoria de laboratorios y empresas de control

DISPOSICION REGULADORA DE ACREDITACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS
- Real Decreto 1230/1989 de 13-10-1989, M° de Obras Publicas vy BOE: 18-10-1989
Urbanismo........coeceeiiiiiieeceee s

CLASES DE LABORATORIOS HOMOLOGADOS
c Real Decreto 1565/84 de 20-06- BOE: 10-09-1984

APROBACION DE LAS DISPOSICIONES REGULADORAS DE LAS AREAS DE ACREDITACION DE LABORATORIOS DE
ENSAYOS PARA EL CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Orden FOM/2060/2002 de 02-08-2002, Mme de BOE: 13-08-2002
Fomento

Fdo.- M. Carmen Serrano Celdran
Arquitecto Técnico
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1.4. Prestaciones del edificio

Por requisitos basicos y en relacién con las exigencias basicas del CTE. Se indicarén en particular las acordadas entre
promotor y proyectista que superen los umbrales establecidos en CTE.

Requisitos . En Prestaciones segin el CTE
basicos Segin CTE proyecto
pe.sg | Seguidad | pp op
estructural
Seguridad en
caso de
incendio
Seguridad OB-Si DB-8i
Seguridad de
DB-SU utilizacion be-sU
DB-HS Salubridad DB-HS
DB-HR DB-HR
Proteccién
frente al ruido
Habitahilidad Ahorro de
energia y
aislamiento
térmmico

DB-HE DB-HE

Utilizacién ME/MC

Accesibilidad
Funcionalidad
Acceso a los
servicios
Requisitos . Prestaciones que superan el CTE
basicos Segtin CTE En proyecto

en proyecto

DB-SE | Seguridad estructural

: Seguridad en caso de
Sequridad | DB-SI incendio

DB-SU | Seguridad de ufilizacion

Habitabilidad | DB-MS | Salubridad




O

DB-HR | Proteccién frente al ruido

DB-HE | Ahorro de energia

Utilizacion

Funcionalidad Accesibilidad

Acceso a los servicios

Limitaciones:

Limitaciones de uso del
edificio:

Limitaciones de uso de
las dependencias:

Limitaciéon de uso de las
instalaciones:

1.2 MEDIDAS CORRECTORAS

No se contemplan medidas correctoras necesarias

Agudo, 24 de Marzo de 2021
El Arquitecto Técnico:

Fdo.: M* &el Carmen Serrano Celdran
Colegiado n® 1.141
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2. Cumplimiento del CTE

Justificacién de las prestaciones del edificio por requisitos bésicos y en relacion con las exigencias basicas del CTE. La
justificacion se realizara para las scluciones adoptadas conforme a [o Indicado en el CTE.

También se justificaran las prestaciones del edificio que mejoren los niveles exigidos en el CTE.
2.1. Seguridad Estructural {prescripciones aplicables conjuntamente con DB-SE).

El proyecte no conlleva ni la construccion ni la modificacion de ningn efemento estructural de! edificio, por fo que no procede la
aplicacion de este punto de la Norma.

2.2, Seguridad en caso de incendio (DB SI).

Se analiza la proteccion contraincendios de acuerdo con el Cédigo Técnico de ka Edificacion, Documento Basico S,
Se adjunta a esta memoria un anejo justificativo del cumplimiento del mismo.

2.3. Seguridad de utilizacién

2.3.1. 8U 1: Seguridad frente al riesgo de caidas.

2.3.1.1. 38U 1.1: Resbalicidad de los suelos.

(Clasificacién del suelo en funcién de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003)

PROYECTO

NORMA

[0 | Zonas interiores secas con pendiente < 6% @

O Zonas interiores secas con pendiente z 6% y escaleras &

Zonas interiores himedas, tales como las entradas a los edificios
| desde el espacio exterior ‘" terrazas cubiertas, vestuarios, 2
duchas, bafios, aseos, cocinas, etc., con pendiente < 6%.

Zonas interiores himedas, tales como las entradas a los edificios
il desde el espacio exterior (" terrazas cubiertas, vestuarios, bafios, 3
aseos, cocinas, etc., con pendiente 2 6% y escaleras ©

3 | Zonas exteriores. Piscinas @. Duchas. @

" Excepto cuando se trate de accesos directos a zonas de uso restringido.

% En zonas previstas para usuarios descatzos y en el fondo de los vasos, en las zonas en las que la profundidad ne exceda de 1,50 m.

™ Excepto las zonas de ccupacion nula {zona en ia que ja presencia de personas sea ocasional o bien a efectos de mantenimiento, tales coma salas de
méquinas y cuartos de instalaciones, locales para material de limpieza, determinados almacenes y archivos, trasteros de viviendas, elc).

2.3.1.2. SU 1.2: Discontinuidad en el pavimento.

PROYECTO
NORMA

No tendra juntas que presenten un resalto de mas de 4
mm.

Excepto en zonas de uso|Los elementos salientes del nivel del pavimento,
restringido o exteriores y con el | puntuales y de pequena dimensién {por ejemplo, los
fin de limitar el riesgo de caidas | cerraderos de puertas) no deben sobresalir del
] come consecuendia de traspié€s | pavimento mas de 12 mm y el saliente que exceda de 6
o de tropiezes, el suelo debe | mm en sus caras enfrentadas al sentido de circulacion
cumplie las condicicnes | de las personas no debe formar un angulo con el
siguientes: pavimento gue exceda de 45°.

La pendienie maxima para desniveles £ 50 mm no
excedera del 25 %




En zonas interiores para circulacion de personas, el |
suelo no presentara perforaciones o huecos por los que
pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

] Altura de barreras para la delimitacion de zonas de circulacién. = 800 mm

Ndmere minimo de escalones en zonas de circulacion, excepto
en los casos siguientes:
0 « En zonas de uso restringido

* En las =zonas comunes de los edificios de uso
Residencial Vivienda
+ En los accesos y en las salidas de los edificios,
@ & un estrado o escenario

2.3.1.3. 8U 1.3: Desniveles.

2.3.1.3.1. Proteccion de fos desniveles.

- NORMA PROYECTO

Desniveles, huecos y aberturas (tanto horizontales como
verlicales) balcones, ventanas, efc. con una diferencia de cota
1 mayor que 550 mm, excepto cuando la disposicidn constructiva
haga muy improbable la caida o cuandc la barrera sea
incompatible con el uso previsto.

Deben existir barreras
de proteccion.

En zonas de piiblico_(personas no familiarizadas

con_el edificio) se facilitara la percepcién de las

diferencias de nivel que no excedan de 550 mm y
que sean susceptibles de causar caidas. mediante Para h £ 550 mm

diferenciacion visual y tictil. La diferenciacién
estara a una distancia de 250 mm del borde, como

2.3.1.3.2. Caracteristicas de las barreras de proteccion.

2.3.1.3.2.1. Altura de las barreras de proteceion.

NORMA PROYECTO
Diferencias de cotas s6m =900 mm
Resto de los casos =1.100 mm
[} Huecos de escaleras de anchura menor gue 400 mm 2 900 mm

Medicidn de la altura de la barrera de proteccian (ver grafico)
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Figura 3.1 Barreras de proteccion en ventznas.

2.3..3.2.2. Resistencia de las barreras de proteccion.

NORMA PROYECTO

] Resistencia y rigidez frente a fuerza horizontal de las barreras de proteccion (ver tablas :
3.1y 3.2 del Documento Basico SE-AE Acciones en la edificacion)

Pt 2.3.1.3.2.3. Caracteristicas constructivas de [as harreras de proteccién.

En cualquier zona de los edificios de uso Residencial Vivienda o de escuelas infantiles, asi como en las zonas de plblico de
los establecimientos de uso Comercial o de uso Publica Concurrencia, las barreras de proteccidn, incluidas las de las
escaleras y rampas, estaran disefiadas de forma que:

NORMA PROYECTO

No existiran puntos de apoyo en |a altura accesible (Ha) sobre &l
nivel del suelo o sobre Ia linea de inclinacion de una escalera
=
[ (incluidos salientes sensiblemente horizontales con més de 5 ¢cm 3002 H, < 500 mm
de saliente).

En la altura comprendida entre 500 mm y 800 mm sobre el nivel
] del suelc no existiran salientes que fengan una superficie | 5002z H, < 800 mm
sensiblemente horizontal con mas de 15 om de fondo.

Limitacion de las aberturas at paso de una esfera de diametro @,

excepluando la aberturas triangulares que forman la huelta y la

0 contrahuella de los peldafios con ef limite inferior de la barandilla @ <100 mm
{figura 3.2} :

| Limite entre parte inferior de la barandilla y linea de inclinacién <50 mm

Linea de Inclrackin

Figura 3.2 Linea de inclinacién y parte Inferior de [a barandilla

T

L.as barreras de proteccitn situadas en zonas destinadas al plblico en edificios o establecimientos de uses distintos a los
citados anteriormente estaran disefiadas de forma que:



NORMA

PROYECTO

Limitacion de las aberturas al paso de una esfera de diametro @,

0 exceptuando la aberturas triangulares que forman la huella v la & < 150 mm
contrahuella de fos peldanos con el limite inferior de la barandilla -
{figura 3.2}

O Limite entre parte inferior de la barandilla y Iinea de inclinacién <50 mm

7
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2.3.1.3.2.4. Barreras situadas delante de una fila de asientos.

o

ww

o

- o
-
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Las barreras de proteccion situadas en zonas destinadas al pablico en edificios o establecimientos de usos distintos a los

citados anteriormente estaran disefiadas de forma que:

NORMA

PROYECTO

la altura de las barreras de proteccion situadas delante de una
fila de asientos fijos podra reducirse hasta 700 mm si la barrera
de proteccion incorpora un elemento horizontal de 500 mm de
anchura, como minimo, situado a una altura de 500 mm, como

| minimo. En ese c¢aso, la barrera de proteccién sera capaz de H = 700 mm
resistir una fuerza horizontal en el borde superior de 3 kN/m y
simultdneamente con ella, una fuerza vertical uniferme de 1,0
kN/m, como minimo, aplicada en el borde exterior {véase figura
3.3).
2.3.1.4. SU 1.4: Escaleras y rampas.
2.3.1.4.1. Escaleras de uso restringido.
2.3.1.4.1.1. Escaleras de trazado lineal.
NORMA PROYECTO
b [71 | Ancho del trame = 800 mm
O | Aitura de la contrahuella <200 mm
[1 | Ancho de la huella = 220 mm
[l | Mesetas partidas con peldafios a 45° _—
[1 {Escalones sin tabica {dimensiones segun figura)
Figura 4.1 Excalonvs sin tablca
O Dispendran de barandilla en sus lados abiertos.




2.3.1.4.1.2. Escaleras de trazado curvo.

NORMA PROYECTO

RO
o
“’”) o

H = 50 mm en el lado
mas estrecho ;

O Huella
H = 440 mm en el lado
mas ancho
[1 | Ancho de la huella 2220 mm
[] | Mesetas partidas con peldafics a 45° —
p: B -

i Escalones sin tabica (dimensiones segtn figura)

| Dispondran de barandilla en sus fados abiertos.

2.3.1.4.2. Escaleras de uso general.

NORMA PROYECTO

O | Huella tramos rectos = 280 mm

[ I Contrahuella framas rectos o curvos 130 < H < 185 mm

Contrahuella en escuelas infantiles, centros de ensefanza
| primaria o secundaria y edificios utilizados principaimente por <170 mm
ancianos

La relacién se cumplira
a lo largo de una
misma escalera

m Se garantizard 540 mm = 2C + H £ 700 mm {H=huelia,
C=contrahuelia)

En las escaleras previstas para evacuacién ascendente y en las
utilizadas preferentemente por nifios, ancianos o personas ¢on
O discapacidad no se admiten los escalones sin tabica ni con
bocel. Las tabicas serén verticales o inclinadas formando un
angulo gue no exceda de 15° con la vertical (véase figura 4.2).

H = 280 my

{Hatos 130 mm £ € = 185 mm ;115‘

|
130mm1c|:z1&5mm

] S48 mm £ 3C + 1 < 700 mm

Figura 4.2 Configuracidn de los peldafios.

i T pps




2.3.1.4.2.1, Escaleras de uso general con trazado curvo.

NORMA

H = 280 mm a unal:

del borde interior

O Huella Hz 170 mm en el lado
mas estrecho

mas ancho

| La medida de la huella no incluird la proyeccion vertical de la
huella del peldafic superior.

Arghua

winlva &l
Anthara
\/ )
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Anchum

miafma atl

Anchura
total

2.3.1.4.2.2, Tramos de escaleras de uso general.

distancia de 500 mm | _'

H<440 mmenellado |

PROYECTO

NORMA

Nimero minimo de peldafios por tramo excepto en las siguientes
ZoNas:

0 a) en zonas de uso restringido; 3
b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial

Vivienda;

c) en los accesos y en las salidas de los edificios;

d} en el accesa & un estrado o escenario.

Los tramos podran ser rectos, curvos o mixtos, excepto en zonas de hospitalizacién y
I tratamientos intensivos, en escuelas infantiles y en centros de ensefianza primaria o
secundaria, donde [os tramos Unicamente pueden ser rectos.

| £3,20m
Altura maxima a salvar por | Uso General
cada tramo

£2,50m
Uso Sanitario




Escuelas infantiles, Centros de
Ensefanza Primaria y Edificios
utilizados principalmente por
ancianos.

=210m

Entre dos plantas consecutivas de una misma escalera, todos los peldafos tendran la
misma contrahuella y todos los peldafios de los tramos rectos tendran la misma huella.

Entre dos tramos consecutivos de plantas diferentes, la contrahuellza no variard méas de
*10 mm.

La anchura 0til del framo se determinaréd de acuerdo con las exigencias de evacuacién establecidas en el apartado
4 de la Seccion S| 3 del DB-Sl y sera, como minimo:

Anchura 4til minima {m} en
escaleras previstas para un

Uso del edificio o zona nimero de personas
=28 <50 100 =100

Residencial vivienda, incluso escaleras de comunicacion con aparcamiento, 1,00t

Docente con escolarizacion infanlil o de ensedanza primaria.

Pablica concurrencia y Comercial. 0.80 0.80 1.60 i.10

Zonas deslinadas a pacientes internos o internos con recorridos
que obligan a giros de 90° 0 mayores.

Casos restantes.

' En edificios existentes, cuando se trale de instalar un ascensor que permita mejorar las condiciones de accesibilidad para persanas con discapacidad,
se puede admilir una anchura mener siempre que se acredile fa no viebilidag lécrica y econdmica de olras altemalivas qua no supengan dicha reducsion
de anchurz v se aporten las medidas complementarias de mejora de la seguridad que er cada caso se estimen necesarias.

La anchura minima Gtil se medird entre paredes o barreras de proteccidn, sin descontar el
espacio ocupado por los pasamanos siempre gue estos no sobresalgan mas de 120 mm
de la pared o barrera de proteccion.

En tramos curvos, ta anchura Util debe excluir fas zonas en las que la dimension de la
huelia sea menor que 170 mm.

La anchura de la escalera estara libre de obstaculos

2.3.1.4.2.3. Mesetas de escaleras de uso general.

a) Entra tramos de una escalera con la misma direccion.

NORMA PROYECTO

Anchura de [as mesetas dispuestas = ancho escalera

Longitud de las mesetas (medida en su gje). = 1.000 mm

k) Entre tramos de una escalera con cambios de direccién.

NORMA PROYECTO

Anchura de las mesetas 2 ancho escalera




Longitud de las mesetas (medida en su gje).

2 1.000 mm

¢) En zonas de hospitalizacién o de tratamientos intensivos.

O

>4Bmn |

Figura 4.4 Cambio de direccion entra dos ramos,

NORMA

PROYECTO

Profundidad de las mesetas

2 1.000 mm

d) Mesetas de planta de las escaleras de zona de publico.

NORMA

PROYECTO

Anchura de franja de pavimento tacti en el arranque de los
framos descendentes

= anchura que €l tramo

Profundidad de franja de pavimento tactit en el arranque de los
tramos descendentes

2 80 mm

Anchura de puertas y pasillos situades a menos de 400 mm de
distancia del primer peldaiic del tramo

'
OBSE

2.3.1.4.2.4, Pasamanos de escaleras de uso general.

= 1.200 mm

NORMA

PROYECTO

Pasamanos confinuo al menos a un lado

Escaleras que salven
una altura = 550 mm

Pasamanos en ambos lados de la escalera

Cuando ancho 2 1.200
mm o estén previstas
para P.M.R.

Pasamanos intermedios

Anchura 2 2.400 mm

Altura del pasamanos

900 = H <1100 mm

Altura del pasamanos para usos en los que se de la presencia
habitual de nifios, tales como docente infantil y primario

Se dispondra otfro
pasamanos a una
altura comprendida
entre 650 y 750 mm

El pasamanos sera firme vy facil de asir




O Separacién del pasamano del paramente vertical

z 40 mm

] El sistema de sujecién no interferird el paso continuo de la mano

-
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2.3.1.4.3. Rampas.

2.3.1.4.3.1. Rampas: pendiente.

-
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-

S e

NORMA

PROYECTO

[ | Rampa estandar

6% <p<12%

N Rampa para usuario silla ruedas (PMR) en funcién de la longitud

0

F<3m,p=10%
f<Bém,p< 8%
resto,ps 6%

0 Circulacién de vehiculos en garajes, también previstas para la
cireulacion de personas, excepiuadas fas discapacitadas

T
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2.3.1.4.3.2. Rampas: tramos.

p=16%

S _ — — —,—
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NORMA

L) | Longitud del tramo

1=15,00m

] Longitud del tramo para usuarios en silla de ruedas

1=9,060m

] Longitud del framo en rampas e aparcamientos previstas para
circulacion de vehiculos y de personas.

Sin limite de longitud

O | Anchura del tramo

Ancho en funcién de

DB-SI

O Anchura (til libre de obstaculos 1,20m
[ | Rampa estandar az100m

Tramos Rectos

0 Rampa para usuario de silla de | Bordes libres
ruedas

Zécalo o elemento de
proteccion lateral de
100 mm de altura
coma minimo.

Ancho minimo

2z120m
Anchura constante




Para  bordes  libres, —

=
elemento de proteccion lateral h =100 mm

2.3.1.4.3.3. Rampas: mesetas entre tramos de una misma direccion.

O

Ancho meseta

2.3.1.4.3.4. Rampas: mesetas entre tramos con cambio de direcclén.

NORMA PROYECTO
] Ancho meseta (libre de obstaculos) a = ancho rampa
N [0 [Ancho de puertas y pasilios a < 1200 mm
(’” : ] Distancia de puerta con respecto af arranque de un tramo dz 400 mm
o’ ' Distancia de puerta con respecto al arranque de un tramo (PMR d 2 1560 mm -

‘OBSERVACIONES:Noproceds. = = = = = 7222

2.3.1.4,3.5. Rampas: mesetas entre framos con cambio de direccién.

NORMA PROYECTO
| Pasamanos continuo en un lado a 2 ancho rampa e
] Pasamanos continuo en un lado (PMR) a <1200 mm :
] Pasamanos continuo en ambos lados a > 1200 mm ’ , . j
| Altura pasamanos QoOmmshs1100mm o e iy .
[] [Altura pasamanos adicional (PMR) 650 mm < h < 750 mm
{1 | Separacion del paramento d = 40 mm ; =
Sistema de sujecion no -

. interfiere en el paso -

- Caracteristicas del pasamano continus de la mano .

firme. b n e

[@BSERVACIONES =No proceda

2.3.1.4.3.6. Rampas: pasamanos.

{ NORMA PROYECTO

Las rampas que salven una diferencia de altura de mas de 550
I mm, ¢ de 150 mm si se destinan a personas con movilidad

reducida, dispondran de un pasamanos continuo al menos en un
lado.

Obligatorio pasamanos

Rampa estandar. 900 mm £ h £ 1.100 mm
Rampa destinada a usuarios
en silla de ruedas o usos en los
que se de la presencia habitual

i Altura del pasamanos.
650 mm = h <750 mm

de nifios.
Firme
Facil de asir
il Condiciones que debe cumplir el pasamanos. Separado del
paramento al menos
40 mm

Sistema de sujecién no
interferira el paso
continuo de la manoe

2.3.1.4.4, Pasilios escalonados de acceso a localidades en graderios y tribunas.

NORMA PROYECTO




Pasillos escalonados de acceso a localidades en zonas de
0 espectadores tales como patios de butacas, anfiteatros,

graderios o similares, tendrdn escalones con una dimension
constante de contrahuella,

Elscalorjt"-.'s con unal
dimension  constante =
de contrahuella ‘

Podran fener dos|
dimensiones que sef
repitan en peldanos
' Huellas. alternativos, con el finf
de permitir el acceso a
nivel a las filas de|
espectadores

Apartado 4 de la -
Secoion Sl 3detDB-1... =
SI. ..

[} | Anchura de pasillos escalonados.

R

OBSERVAGIONES: No proced:

2.3.2. 8U 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento.
2.3.2.1. SU 2.1. Impacto.

2.3.2.1.1. Impacto con elementos fijos.

€
- NORMA PROYECTO
o reayingido 22100 mm
0 Altura libre de paso en zonas 9
de circulacion Resto de
O zonas 2 2.200 mm
[] | Altura libre en umbrales de puertas 2 2.000 mm
Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas v o
O que esfén situados sobre zonas de circulacion 22.200 mm
En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no arranquen
N del suelo, que vuelen més de 150 mm en la zona de altura comprendida entre 150 mm y
2200 mm medida a partir del suele y que presenten riesgo de impacto.
=~ Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor que 2.000 mm
disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso hasta ellos.
2.3.2.1.2. Impacto con elementos practicables.
. NORMA PROYECTO

e Excepto en zonas de uso restringido, las puertas de paso situadas en el lateral de los '
] pasillos cuya anchura sea menor que 2,50 m se dispondran de forma gue el barrido de la -
hoja no invada el pasillo (véase figura 1.1). i

Ry

7/’/ Area de’c{fgﬁadca; .

Figura 1.1 Disposicion de puertas laterales a vias de circulacion
En pasillos cuya anchura exceda de 2,50 m, el barrido de las hojas de las puertas no debe
il invadir la anchura determinada, en funcidn de las condiciones de evacuacion, conforme al |
apartade 4 de la Seccidn S 3 del DB SI,
Las puertas de vaivén situadas entre zonas de circulacion tendrén partes transparentes
] translucidas que permitan percibir la aproximacion de las personas y que cubran [a altura |
comprendida entre 0,7 v 1,5 m como minimo.
Las puertas, portones y barreras situados en zonas accesibles a las personas vy utilizadas
para el paso de mercancias y vehiculos tendran marcade CE de conformidad con la
norma UNE-EN 13241- 1:2004 y su instalacion, uso y mantenimiento se realizaran |
| conforme a la norma UNE-EN 12635:2002+A1:2009. Se excluyen de o anteror fas
puertas peatonales de maniobra horizontal cuya superficie de hoja no exceda de 6,25 m?
cuando sean de uso manual, asi como las motorizadas que ademas tengan una anchura
que no exceda de 2,50 m
] L.as puertas peatonales automaticas tendran marcado CE de conformidad con la Directiva
9B/37/CE sobre maguinas.
BSERVACIONES:: = =~ =~ =7 = = : -




2.3.2,1.3. Impacto con elementos fragiles.

NORMA

PROYECTO

que no dispengan de una barrera de proteccion conforme al apartado 3.2 de SU 1,
tendran una clasificacion de prestaciones X(Y)Z determinada seg(n la norma UNE EN

excluyen de dicha condicién los vidrios cuya mayor dimensién no exceda de 30 cm.

Los vidrios existentes en las areas con riesgo de impacto de las superficies acristaladas |

12600:2003 cuyos parametros cumplan lo que se establece en la siguiente tabla 1.1. Se -

i Diferencia de cotas a ambos Valor del parametro
lados de la superficie acristalada X Y r4
>12m Cualguiera BoC 1
05512 m Cualquiera BoC 102
<5m 1,203 BoC cualquiera
Constituidas de

elementos laminados o
| Partes vidriadas de puerias y cerramientos de duchas y bafieras { templados gue resistan

de nivel 3

sin rotura un impacto

Areas con riesgo de impacto

800 ritciy

Flgura 1.2 Identlficaclén de dreas con fosgo de Impacte

2.3.2.1.4. Impacto con elementos insuficientemente imperceptibles.

L.as grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas (lo que excluye el interior de viviendas)

estaran provisias, en toda su longitud, de sefalizacion situada de la siguiente manera:

NORMA

PROYECTO

Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir con puertas o aberturas (lo
| que excluye el interior de viviendas) estaran provistas, en toda su longitud, de sefalizacién

situada a una altura inferior comprendida entre 850 mm y 1100 mm y a una altura superior
comprendida entre 1500 mm y 1700 mm.-

P
B - .

Dicha sefalizacion no es necesaria cuando existan montantes separados una distancia de
O 600 mm, como maximo, o si la superficie acristalada cuenta al menos con un fravesario
situado a Ja altura inferior antes mencionada.-

= Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que permitan identificarlas, tales
como cercos o tiradores, dispandran de sefializacidon conforme al apartado 1 anterior.

2.3.2.2, SU 2.2; Atrapamiento.

NORMA

PROYECTO

Puerta corredera de accionamiento manual ( d = distancia hasta
O objeto fijo mas préximo} d2 200 mm

m l.os elementos de apertura y clerre automaticos dispondran de dispositivos de proteccién
adecuados al tipo de accionamiento y cumplirdn con las especificaciones técnicas propias.




P

2.3.3. SU 3: Seguridad frente al riesgo de atrapamiento en edificio.

2.3.3.1. Aprisionamiento.

PROYECTO

NORMA

de desblogueo de ias _
puertas desde el ;'
O Recintos con puertas con sistemas de bloqueo interior exte_rlor (.j.e 1 recinto,
lluminacién controlada
desde el interior
(excepto en el caso de |
aseos de viviendas),
[0 [Fuerza de apertura de las puertas de salida <140 N
Las dimensiones y fa disposicion de los pequefios
recintos y espacios seran adecuadas para garantizar a
los posibles usuarios en sillas de ruedas la utilizacion de |
] Recintos para usuarios de silla | los mecanismos de apertura y cierre de las puertas y el |
de ruedas: giro en su interior, libre del espacio barrido por las
puertas.
Fuerza de aperfura en <25N
pequefos recintos adaptados. ”

_ .¢
= 2 / z .'
f’wmza,mwm/ A

2.3.4. 53U 4: Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada.

2.3.4.1. Alumbrado normal en zonas de circulacion.

PROYECTO
NORMA
Exclusivas gzgz:éeras de 10 hux
Exteriores para personas | . as 5 lux
n i'lqul\r'r?iLacién de Para vehiculos o mixtas 10 lux
minimo Exclusivas Escaleras 75 lux
Interiores para personas zR:nSatZ de 50 lux
Para vehiculos o mixtas 75 lux
[1 [ Factor de uniformidad media fu z 40%
Se dispondra
Zonas de los establecimientos de plblica concurrencia en las E:;qzigfn(;::to en igz
O que la actividad se desarrolle con un nivel bajo de iluminagién rampas y en cada uno
(cines, teatros, auditorios, discotecas, etc). de los peldafios de las
escalera

2.3.4.2, Alumbrado de emergencia.

2.3.4.2.1. Dotacion.

Los edificios dispondran de un alumbrado de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacién
necesaria para facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de panico
y permita la visidn de las sefiales indicativas de las salidas y la situacidn de los equipos y medios de proteccion existentes

Contaran con alumbrado de emergencia las zonas y los elementos siguientes:

[} | Recinto cuya ocupacion sea mayor que 100 personas

Los recortidos desde todo origen de evacuacion hasta el espacio exterior seguro

= Aparcamientos cerrados o cubiertos con S > 100 m?, incluidos los pasillos y las escaleras que conduzcan hasta el
exterior o hasta las zonas generales del edificio

Locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccién

Aseos generales de planta en edificios de uso pdblico




[J { Locales de riesge especial

[ | Lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de instalacién de alumbrado de las
zonas antes citadas

[ | t.as sefiales de seguridad

2.3.4.2.2. Posicion y caracteristicas de las luminarias.

NORMA PROYECTO

[ [ Altura de colocacion hz2m

Cada puerta de salida

[.] | semalando pefigro potencial

Senalando emplazamiento de equipo de
seguridad

0 Puertas existentes en los recorridos de

Se dispondra una luminaria en: evacuacion

N Escaleras, de modo que cada framo de
escaleras reciba iluminacion directa

[0 1 En cualquier cambio de nivel

0O En los cambios de direccion y en Ilas
intersecciones de pasillos

2.3.4.2.3. Caracteristicas de la instalacion.

NORMA PROYECTO

Serd fija

Dispendra de fuente propia de energia

Entrard en funcionamiento automdticamente al producirse un fallo de alimentacion en las
zonas de alumbrade normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de emergencia (se
considera como fallo de alimentacién el descenso de la tensién de alimentacion por i
debajo del 70% de su valor nhominal) L
Ef alumbrado de emergencia de las vias de evacuacion debe alcanzar como minimo, al |
cabo de 5s, el 50% del nivel de iluminacion requerido v el 100% a los 60s. :
lluminancia eje central
2 1 lux :
luminancia de la
banda central quel|
comprende al menos |
la mitad de 1a anchura |
de lavia2 0,5 lux
Pueden ser tratadas
Condiciones de servicio como varias bandas de ||
i1 |(durante una hora desde el anchura < 2m :
fallo). En los puntos en los que estén situados los equipos de
seguridad, las instalaciones de proteccion contra
incendios de ulilizacion manua! y los cuadros de
distribucién del alumbrado, la iluminancia horizontal sera -'
de 5 lux, como minimo.

Relacién entre iluminancia maxima y minima a lo largo
de la linea central de una via de evacuacién < 40:1
Sefiales: valor minimo del Indice del Rendimiento
Cromatico Ra = 40

O 0O 0Od

Vias de evacuacion de anchura
£2m

Vias de evacuacidn de anchura
>2m




2.3.4.2.4. luminacién de las sefales de seguridad.

NORMA PROYECTO

| Luminancia de cualquier drea de color de seguridad z 2 cd/im?
] Relacion de la luminancia maxima a la minima dentro del color < 10:1

blanco de seguridad -
O Relacién entre la luminancia Lyan. ¥ 1a luminancia Lege >10 3155:,11

2 50% 55

O Tiempo en e que deben

alcanzar el porcentaje  de o

luminacion 100% —60s

2.3.5, SU 5: Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion.

2.3.5.1, Ambito de aplicacién.

NORMA PROYECTO

i
i

Graderios de estadios previstos para mas de 3.000 espectadores de pie.
Pabellones polideportivos previstos para mas de 3.000 espectadores de pie.
Centros de reunion previstos para mas de 3.000 espectadores de pie.

Otros edificios de uso cultural previstos para mas de 3.000 espectadores de pie. -
{OBSERVAGIONES NG 656 aplicacion a oste proyecto: > .~ = =

BN

2.3.6. SU 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento.

2.3.6.1. Ambito de aplicacion,

NORMA PROYECTO

J Piscinas de uso colectivo, salvo las destinadas exclusivamente a competicion o
ensefanza. L

m Los pozos, depdsitos o conducciones que sean accesibles a personas y presenten riesgo
de ahogamiento.

Otros edificios de uso cultural previstos

COBSERVACIONES: No'&

: para mas de 3.000 espectadores de b
e aplicacibnaesteproyeeto. =~ =~ =

2.3.7. SU T: Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento.

2.32.7.1. Ambito de aplicacién.

NORMA PROYECTO

O Zonas de uso Aparcamiento, (lo que excluye a los garajes de una vivienda unifamiliar) asi
como a las vias de circulacion de vehiculos existentes en los edificios.

CIONES Nev o e aplicdcion 3 88l proyecto.”

2.4. Salubridad.
2.4.1. HS 1: Proteccién contra ia humedad.

2.4.1.1. Ambito de aplicacion.

NORMA PROYECTO

0 Muros y suelos que estan en contacto con el terreno de todos los edificios incluidos en el |2
ambito de aplicacidn general del CTE..

0 Cerramientos que estan en contacto con el aire exterior (fachadas y cubiertas) de todos los
edificios incluidos en el ambito de aplicacion general del CTE.

_elementos, por Io aue rio proceds la aplicacion de este purito de Ia Norma. A




2.4.2. HS 2 Recogida y evacuacion de residuos.
Los residuos generados en esta actividad son los propios de una Clinica Dental.
Todos y cada uno de estos residuos serén gestionados por un gestor autorizado.

Aquellas empresas con las que se contrate € mantenimiento de maquinas y equipos habran de gestionar los residuos que
estas generen.

Estamos en casco urbano, y en este ya se han previsto las zonas para la colocacion de los contenedores, por lo que este
edificio no ha de hacer previsidn alguna para establecer un espacio de reserva para recogida centralizada con contenedores de
calle.

2.4.3. HS 3 Calidad del aire interior.

Ambito de aplicacién

Interior de las viviendas
Almacenes de residuos
En edificios de viviendas Trasteros
Aparcamientos

(arajes

Aparcamientos en edificios de cualquier uso
Garajes en edificlos de cualyuier uso
S OBSERVACIONES: No6¢ deaplicacion

RS

2.4.4, HS 4 Suministro de agua,

El proyecto no conlleva ni el disefio ni la ejecucion de instalacidn alguna, por lo que no es de aplicacion este punto de la
Norma.

2.4.5. HS 5 Evacuacion de aguas.

El proyecto no conlleva ni el disefio ni la ejecucién de instalacion alguna, por to gue no es de aplicacion este punto de la
Norma.

2.5, Proteccién contra el ruido.

Se analiza la proteccion confra ef ruido de acuerdo con el DECRETO 19/1997 DE REGLAMENTACION DE RUIDOS Y
VIQRACIONES DE LA JUNTA DE EXTREMADURA cuya aplicacion implica la de la NBE-CA-88, Condiciones Actisticas en los
gcehzﬁacc;iljcl)isr{ta a esta memoria un anejo justificativo del cumplimiento del mismo.

2.6. Ahorro de energia

2.6.1. HE 1: Limitacion de demanda energética.

2.6.1.1. Generalidades

Ambito de aplicacién

Edificios de nueva construccion
Modificaciones, reformas o rehabilitacicnes de edificios existentes con una superficie Gfil superior a
1000 m” donde se renueve mas del 25% del total d

e aplicacior

2.6.2. HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas.
No se prevé [a climatizacién de ninguna zona del edificio, por lo que no es aplicacion a este proyecto esta punte de la Norma.
2.6.3. SECCION HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacién.

2.6.3.1. Generalidades.

Ambito de aplicacién

[ | edificios de nueva construccian

= Rehabilitacion de edificios existentes con una superficie 4til superior 1.000 m?, donde se renueve mas del 25% de la
superficie iluminada.

[J { Reforma de locales comerciales y de edificios de uso administrativo en los que se renueve la instalacién de iluminacion.




Exclusiones

m Edificios y monumentos con valor historico o arquitecténico reconocido, cuando el cumplimento de las exigencias de
esta seccion pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto.

[] | Construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacién igual o inferior a 2 afios.

[] | Instalaciones industriales, talleres y edificios agricolas no residenciales.
| OBSERVACIONES: No es de aplicacion esta seccion al proyecto.

2.6.4. HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria.

No le es de aplicacion esta seccion del DB, ya que se no se prevé un consumo de ACS superior a 50l/dia.

2.6.5. HE 5 Contribucion fotovoltaica minima de energia eléctrica.

No le es de aplicacion esta seccion del DB, ya que el uso del local no esta incluido en la Tabla 1.1 Ambito de aplicacién del DB
HE 5 Contribucién fotovoltaica de energia eléctrica

Agudo, 24 de Marzo de 2021
El Arquitecto Técnico:

Fdo.: M* del Carmen Serrano Celdran
Colegiado n° 1.141
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3.1. Anejo: Justificacién del cumplimiento del Codige Técnico de la Edificacién, Documento Basico “Seguridad en
caso de incendio™,

3.1.1. Tipo de proyecto y descripcion

El ambito de aplicacién de este DB es el que se establece con caracter general para el conjunto del CTE en su articulo 2
(Parte 1) excluyendo los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea de aplicacién el “Reglamento
de seguridad contra incendios en los establecimientos industriates™. (1)

El contenido de este DB se reflere Unicamente a las exigencias basicas relacionadas con el requisito basico "Seguridad en
caso de incendio”. También deben cumplirse las exigencias basicas de los demas requisitos bésicos, lo que se posibilita
mediante la aplicacion del DB correspondiente a cada uno de ellos.(2)

Este CTE no incluye exigencias dirigidas a limitar €l riesgo de inicio de incendio relacienado con las instalaciones o los
almacenamientos regulados por reglamentacién especifica, debido a que corresponde a dicha reglamentacién establecer
dichas exigencias.

Como en el conjunto del CTE, el ambito de aplicacion de este DB son las obras de edificacion. Por elle, los elementos del
entorno del edificio a los que les son de obligada aplicacién sus condiciones son lnicamente aquellos que formen parte del
proyecto de edificacion. Conforme al articulo 2, punto 3 de la ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacién de la
Edificacion (LLOE), se consideran comprendidas en la edificacion sus instalaciones fijas y el equipamiento propio, asi como
los elementos de urbanizacién que permanezcan adscritos al edificio,

* Conferme a dicho reglamentio, a su vez las condiciones de proteccién contra incendios de las zonss de los establecimientos industriales destinadas a olro uso y que superen
determinados limiles sevdn las que establece la norma basica de 1 edificacién NBE-CPE96. En dicha referencia, la citada norma bésica se debe entender sustituida por este DB SI del
CTE.

# En particular. debe tenerse en cuenta que en este Codigo Téenico las exigencias relacionadas con la seguridad de las personas al desplazarse por el edificio {tanto en circunstancias

normales coma ¢n situacicnes de cmergencia) se vinculan al requisite basico “Seguridad de wtilizacién™. Por ello. las soluciones aplicables a los elementos de circulacién {pasillos,
escaleras. rampas, etc.) ast epme a la itwminacidn normal y al alumbrado de emergencia figuran en €] DB SU.

Tipo de proyecto

Definicién del tipo de proyecio de que se frata, asi como el fipo de obras previstas y el alcance de las mismas.

Cambio de
uso ¥

. o 4

Tipo de proyecto Tipo de obras # Alcance de las obras

I Proyecto de obra; proyecto de cambio de wso: proyecio de acondicionamicnto: proyecto de instalaciones; provecto de apertura...
! Proyecto de obra nueva: proyecto de reforma; proyecto de rehabilitacidn: proyecto de consolidacién o refuerzo estruciural: proyecto de legalizacion...
 Reforma total; reforma pareial: rehabilitacion intepral...
* Indiguese 5 sc trala de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

Reglamentacibn afectada

Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimigntos in

3.1.1.1. Criterios generales de aplicacion

Pueden utilizarse otras scluciones diferentes a las contenidas en este DB, en cuyo caso debera seguirse el procedimiento
establecido en el articulo 5 del CTE y debera documentarse en el proyecto el cumplimiento de las exigencias basicas.
Cando la aplicacién de este DB en obras en edificios protegidos sea incompatible con su grado de proteccién, se podran
aplicar aquellas soluciones alternativas que permitan la mayor adecuacién posible, desde los puntos de vista técnico y
econdmico, de las condiciones de seguridad en caso de incendio. En la decumentacién final de la obra debera quedar
constancia de aquellas limitaciones al use del edificio que puedan ser necesarias como consecuencia del grado final de
adecuacidn alcanzado y que deban ser tenidas en cuenta por los titulares de las actividades.

Cuandeo se cita una disposicién reglamentaria en este DB debe entenderse que se hace referencia a la versién vigente en el
momento que se aplica el mismo. Cuando se cita una norma UNE, UNE-EN o UNEEN ISQ debe entenderse que se hace
referencia a la versidn que se indica, aun cuando exista una version posterior, excepto cuando se frate de normas UNE
correspondientes a normas EN o EN 15O cuya referencia haya sido publicada en e! Diario Oficial de la Unién Europea en el
marco de la aplicacién de la Directiva 89/106/CEE sobre productos de construccion, en cuyo caso la cita debe relacionarse
con la version de dicha referencia.

A efectos de este DB deben tenerse en cuenta fos siguientes criterios de aplicacién:

1. En aquellas zonas destinadas a albergar personas bajo régimen de privacién de libertad o con limitaciones
psiquicas no se deben aplicar las condiciones que sean incompatibles con dichas circunstancias. En su lugar, se
deben aplicar ofras condiciones alternativas, justificando su validez técnica y siempre que se cumplan las
exigencias de esie reqguisito basico.

2. Los edificios, establecimientos o zonas cuyo Uso previsto no se encuentre entre los definidos en el Anegjo Si A de




este DB deberan cumplir, salvo indicacion en ofro sentido, las condiciones particulares del uso al que mejor
puedan asimilarse en funcién de los criterios expuestos en el articulo 2.7 de este CTE.

3. A los edificios, establecimientos 0 zonas de los mismos cuyos ocupantes precisen, en su mayoria, ayuda para
evacuar el edificio (residencias geriatricas o de personas discapacitadas, centros de educacidn especial, etc.) se
les debe aplicar las condiciones especificas del uso Hospitalario.

4. Alos edificios, eslablecimientos o zonas de uso sanitario o asistencial de caracter ambulatorio se les debe aplicar
las condiciones particulares del uso Administrativo.

5. Cuande un cambic de uso afecte Unicamente a parte de un edificio o de un establecimiento, este DB se debe
aplicar a dicha parte, asi como a los medios de evacuacién que la sirvan y que conduzcan hasta el espacio
exterior seguiro, estén o no situados en ella. Como excepcidn a lo anterior, cuande en edificios de uso Residencial
Vivienda existentes se trate de transformar en dicho uso zonas destinadas a cualquier otro, no es preciso aplicar
este DB a los elementos comunes de evacuacion del edificio,

6. En las obras de reforma en las que se mantenga el uso, este DB debe aplicarse a los elementos del edificio
modificados por la reforma, siempre que ello suponga una mayor adecuacidn a las condiciones de seguridad
establecidas en este DB.

7. Sila reforma altera la ocupacién o su distribucién con respecto a los elementos de evacuacién, la aplicacién de
este DB debe afoctar también a éstos. Si la reforma afecta a elomentos constructivos que deban servir de soporte
a las instalaciones de proteccion contra incendios, o a zonas por las gue discurren sus componentes, dichas
instalaciones deben adecuarse a lo establecido en este DB.

8. En todo ¢aso, las obras de reforma no podrdn menoscabar las condiciones de seguridad preexistentes, cuando
&stas sean menos estrictas que las contempladas en este DB.

Usos previstos del edificio o establecimiento

Administrativo Aparcamiento Comercial Docente Hospitalario
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El edificio tiene zonas destinadas a albergar personas bajo régimen de privacion de libertad

La mayoria de los ocupantes precisarian ayuda en el caso de tener que evacuar el edificio

El edificio tiene zonas de usoc sanitario o asistencial de caracter ambulatorio

El cambio de uso (si existe) solo afecta a una parte del edificio

En caso de reforma, esta afecta la ocupacion o su distribucion respecto a los efementos de evacuacion




3.1.2. SECCION Sl 1: Propagacién interior.

3.1.2.1. Compartimentacién en sectores de incendio.

1. Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segin las condiciones que se establecen en la tabla 1.1
de esta Seccién. Las superficies maximas indicadas en dicha tabla para los sectores de incendio pueden duplicarse cuando
estén protegidos con una instalacion automatica de extincién.

2. A efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de riesgo especial, las
escaleras y pasillos protegidos, los vestibulos de independencia y las escaleras compartimentadas como sector de
incendios, que estén contenides en dicho sector no forman parte de! mismo.

3. La resistencia at fuego de los elementos separadores de los sectares de incendio debe satisfacer las condiciones que se
establecen en Ja tabla 1.2 de esta Seccién. Como alternativa, cuando, conforme a lo establecido en la Seccion SI 6, se haya
adoptado el tiempo equivalente de exposicion al fuego para los elementos estructurales, podra adoptarse ese mismo tiempo
para |a resistencia al fuego que deben aportar [6s elementos separadores de los sectores de incendio.

4. Las escaleras y los ascenseres que comuniquen sectores de incendio diferentes o bien zonas de riesgo especial con el
resto del edificio estardn compartimentados conforme a lo que se establece en el punto 3 anterior. Los ascensores
dispondran en cada acceso, o bien de puertas E 30(*) o bien de un vestibulo de independencia con una puerta El; 30-C5,
excepto en zonas de riesgo especial o de uso Aparcamiento, en las que se debe disponer siempre el citado vestibulo.
(" Cuando, considerando dos sectores, el mas bajo sea un sector de riesgo minimo, o bien si no lo es se opte por disponer en

o ¢l tanto una puerta El; 30-C5 de acceso al vestibulo de independencia del ascensor, como una puerta E 30 de acceso al
ascensor, en el sector mas alto no se precisa ninguna de dichas medidas.

Condiciones de compartimentacién en sectores de incendio

NORMATIVA PROYECTO

Todo establecimiento debe consfituir un sector de incendio |2
diferenciado del resto del edificic excepto, en edificios cuye
uso principal sea Residencial Vivienda. Los establecimientos
cuya superficie construida no exceda de 500 m? y cuyo uso
sga Docente, Administrativo o Residencial Plblico

Zona de uso Residencial
Vivienda, en todo caso.

Zona de alojamiento ' o de
uso Administrativo, Comercial

Toda zona cuyo uso sea
diferente y subsidiario del
principal del edificio o del
establecimiento en el que
esté integrada debe constituir
un  sector de incendio
diferente cuando supere los
siguientes limites:

Len general

o Docente cuya superficie
construida exceda de 500 m?.

Zona de uso Pdblica
Concurrencia cuya ocupacién
exceda de 500 personas.

Zona de uso Aparcamiento
cuya superficie construida
exceda de 100 m? @

Cualquier comunicacion con i
zonas de ofro uso se debe
hacer a través de vestibulos
de independencia.

Un espacio diafano puede constituir un Unico sector de |
incendio que supere los limites de superficie construida que
se establecen, siempre que al menos el 90% de ésta se |
desarrolle en una planta, sus salidas comuniguen
directamente con el espacio libre exterior, al menos el 75%
de su perimetro sea fachada y no exista sobre dicho recinto
ninguna zona habitable.

La superficie construida de todo sector de incendio no debe |
exceder de 2.500 m?

1 Uso Administrativo

i 2
=

- ; =
0, en hospitales, para personal medico, enfermeras, efc.

# Cuafquier superficie, cuando se trate de aparcamientos robolizadas. Los aparcamientos convencionales gue no excedan de 100 m? se consideran locales de riesgo

especial baje.

™ Se recuerda que las zonas de uso industrial o de almacenamiento & las que se refiere el ambite de aplicacion del apartado Generalidades de este DB deben

constituir unc o varias seclores de incendio diferenciades de las zonas de use Comercial, en |as condicienes que establece fa reglamentacién especifica aplicable al

uso industrial.

“ Los elementos que separan enlre si diferentes establecimientos deben ser E1 60. Esta condicion no es zplicable a los elementos que separan a los establecimientos

e



de |as zonas comunes de circulacian del centro.
® Dichos establecimientos deberén cumplir ademés las condiciones de compartimentacion que se establecen para el uso Prblica Concurrencia

Sectorizacion del edificio

2

El edificio va a estar protegido por una instalacion automatica de extincién [2 22 2 %
no exigible por el DB - %}ﬁ

o

Nomero de plantas del edificio o establecimiento

NUmero de sectores de incendio del edificio o establecimiento

SECTOR DE INCENDIOS N°1

Denominacién

UIso

Uso distinto def principal
ruida (m?

T
EEE

o o

Resistencia al fuego de los elementos separadores de sectores de incendio @

.

Paredes vy techos ‘3’"ciue 3

Sector de riesgo
minimo en edificios de No se admite El 120 El 120 El120
cualguier uso.
Residencial Vivienda,
. Residencial Publico,
Docente o El 120 El 90 El1120
Administrativo
Comercial, Plblica
Concurrencia u El120® El 80 El 120 El 180
Hospitalario
Aparcamiento El120™ El 120 El 120 El 120

Puertas de paso entre sectores de incendio

El; tC5 siendo t la mitad del tiempo de resistencia al fuego requerido a la pared en la
que se encuentre, o bien la cuarta parte cuando el paso se realice a través de un
vestibulo de independencia y de dos puertas.

" Considerando la accidn del fuego en el interior del seclor, excepto en el caso de los sectores de riesgo minimo, en los que Gricamente es preciso considerarla desde
¢l exterior del mismo. Un elemento delimitador de un sector de incendios puede precisar una resistencia al fuego diferente al considerar la accién def fuego por fa cara
cpuesia, segun cual sea la funcién del elemenlo por dicha cara; compartimentar una zona de riesgo especial, una escalera protegida, etc.

“ Como allernativa puede adoplarse el tiempo equivalente de exposicién al fuego, determinado conforme a lo establecido en ef apartado 2 del Aneje 518,

B Cuando el techo separe de una planta superior debe tener at menos la misma resistencia al fuego que se exige a las paredes, pero con la caracteristica REI en fugar
de El, al tralarse de un elemento portante y compartimentador de incendios. En cambio, cuando sea una cublerta no destinada a actividad a'guna, ni prevista para ser
utilizada en la evacuacion, no precisa tener una funcidn de comparlimentacidn de incendios, por lo que s6lo debe aportar {a resistencia al fuego R que le corresponda
como elemento estructural, exceplo en las frarjas a las que hace referencia el capitilo 2 de la Seccidn Sl 2, en fas que dicha resistencia debe ser REL

“la resisiencia al fuego del suelo es funcitn del uso al que esté deslinada a zona existente en la plania inférior. Viéase apartade 3 de la Seccion SI 6 de este DB.

¥ E| 180 si la atlura de evacuacion del edificio es mayor que 26 m.

‘9 Resistencia ai fuego exigible a las paredes gue separan al aparcamiento de zoras de oiro uso, En relacién con el forjado de separacion, ver nota (3).

™ £} 180 si gs un aparcamianto robatizado




3.1.2.2. Locales y zonas de riesgo especial.

1. Los locales y zonas de riesgo especial integrados en los edificios se clasifican conforme los grados de riesgo alto, medio y
bajo segln los criterios que se establecen en la tabla 2.1. Los locales y las zonas asi clasificados deben cumplir tas
condiciones que se establecen en la tabla 2.2.

2. Los locales destinados a albergar instalaciones y equipos regulados por reglamentos especificos tales como
transformadores, maquinaria de aparatos elevadores, calderas, depésitos de combustible, contadores de gas o electricidad,
etc. Se rigen, ademas, por fas condiciones que se establecen en diches reglamentos. Las condiciones de ventilacion de los
locales y e los equipos exigidas por dicha reglamentacion deberan solucionarse de forma compatible con las de
compartimentacion establecidas en este DB.

A los efectos de este DB se excluyen los equipos situados en las cubiertas de los edificios, aungue estén protegidos
mediante elementos de cobertura.

jestablecimlento.

3.1.2.3, Espacios ocultos. Paso de instalacicnes a través de elementos de compartimentacion de incendios.

1. La compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables debe tener continuidad en los espacios ocultos, tales
como platinillos, camaras, falsos techos, suelos elevados, etc, salvo cuando estos estén compartimentados respecto de los
primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo reducirse éste a la mitad en los registros para
mantenimiento,

2. Se limita a tres plantas y a 16 m el desarrollo vertical de las camaras no estancas en las que existan efementos cuya
clase de reaccion al fuego no sea B-s3,d2, BL-s3,d2 & mejor.

3. La resistencia al fuego requerida a los elementos de compariimentacion de incendios se debe mantener en los puntos
que dichos elementos son airavesados por elementos de las instalaciones, tales como cables, tuberias, conducciones,
conductos de ventilacion, etc, excluidas las penetraciones cuya seccién de paso no exceda de 50 cm? . Para ello puede
optarse por una de las siguientes alternativas:

a) Disponer de un elemento que, en caso de incendio, obture automaticamente la seccion de paso vy garantice en
dicho punto una resisiencia al fuego al menos igual a la del elemento atravesado.

b} Elementos pasantes que aperten una resistencia al menos igual a la del elemento atravesado, por ejemplo,
conductos de ventilacion.

- = =

3.1.2.4. Reaccion al fuego de ios elementos constructivos, decorativos y de mobiliario.

1. Los elementos constructives deben cumplir las condiciones de reaccidn al fuego que se establecen en la tabla 4.1.

2. Las condiciones de reaccién al fuego de los componentes de las instalaciones eléctricas {cables, iubos, bandejas,
regletas, armarios, etc.) se regulan en su reglamentacion especifica.

3. Los elementos textiles de cubiertas integrados en los edificios, tales como carpas, seran clase M2 conforme a UNE
23727:1980 “Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccién. Clasificacidn de los materiales utitizados en la
construccidn.

4. En los edificios y establecimientos de Piblica concurrencia, los elementos decorativos y de mobiliario cumplirdn las
siguientes condiciones:

a) Butacas y asientos fijos que formen parte del proyecto:
- Tapizados: pasan €l ensayo segin Jas normas siguientes:

UNE-EN 1021-1:1994 “Valoracion de la inflamabilidad del mobiliaric tapizado — Parte 1: fuente de
ignicion: cigarrillo en combustién”.




UNE-EN 1621-2:1994 “Valoracidn de la inflamabilidad del mobifiario tapizado ~ Parte 2: fuente de
ignicién: llama equivalente a una cerilla™

- No tapizados: material M2 conforme a UNE 23727:1990 “Ensayos de reaccion al fuego de los materiales
de construccién. Clasificacion de los materiales utiizados en Ja construccion”

b) Elementos textiles suspendidos, como telones, corlinas, cortinajes, etc.

- Clase 1 conferme a ta norma UNE-EN 13773:2003 “Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego.
Cortinas y cortingjes. Esquema de [z clasificacion™.

Clase de reaccién al fuego de los elementos constructivos

Revestimientos de paredes y techos e

. Norma Proyecto

. Zonas ocupables ™ C-s2,d0

Pasillos y escaleras protegidas B-s1.d0

Aparcamientos y recintos de ri i
mp y 05 esgo especial B-51,d0

Espacios ocultos no estancos, tales
como patinilles, falsos techos y suelos
elevados {excepte los existentes dentro
de las viviendas) etc. o que siendo B-53,d0
esftancos, contengan instalaciones
susceptibles de iniciar o de propagar un
incendio

T
-

Revestimientos de suelos (1) (2)

Norma Proyecto

Zonas ocupables {(4) EFL

Pasillos y escaleras protegidas CFL-sl

Aparcamientos y recintos de riesgo especial

(5) BFL-sl

Espacios ocultos no estances, tales BFL-s2 (6)
como patinillos, falsos techos y suelos
elevados (excepto los existentes dentro
de las viviendas) etc. o que siendo
estances, contengan  instalaciones
susceptibles de iniciar o de propagar un
incendio
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' Siempre que superen el 5% de las superficies totales de! conjunto de 1as paredes, del conjunto de los lechos o del conjunto de Jos suelos del recinto considerado.
¥ Incluye las Wuberias y cenducios que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistenie al fuego. Cuando se trate de tuberias con aislamiento témico
lineal, la clase de reaccion al fuego sera la que se indica, pero incorporando e subindice L.
® incluye a aquellos materiales que constituyan una capa contenida en el inferior del techo o pared v que no esté protegida por una capa que sea Ef 30 como minimoe.
“ Incluye, tanto las de permanencia de personas, come lzs de drculacién que no sean protegidas. Excluye ef interior de viviendas. En yso Hospitalario se aplicaran las
mismas condiciones que en pasillos y escaleras protegidos.
© véase el capitulo 2 de esta Seccion.
1 Se refiere a Ia parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en ia cémara de los falsos techos se refiere al material situado en Ia cara superior de la membrana, En espacios
con clara configuracion vertical (por ejemplo, paltinillos) asi como cuando el falso techo esté constiluido por una celosia, reticula o entramado abierto, con una funcién
actistica, decorativa, etc., esta condicion no es aplicable.

3.1.3. SECCION S| 2: Propagacién exterior.

3.1.3.1. Medianeras y fachadas

1. Los elementos verticales separadores de otro edificio deben ser al menos E1 120.

2. Con el fin de limitar el riesge de propagacién exterior horizontal del incendio a través de la fachada entre dos sectores de
incendio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas o hacia una escalera protegida o pasillo profegido desde otras
zonas, los puntos de sus fachadas que no sean al menos El 60 deben estar separados la distancia d en proyeccién
horizontal que se indica a continuacién, como minimo, en funcién del angule o formado por los planos exteriores de dichas
fachadas (véase figura 1.1). Para valores infermedios del angulo g, la distancia d puede obtenerse por interpolacién lineal.

Cuando se trate de edificios diferentes y colindantes, los puntos de la fachada del edificio considerado que no sean al
menos El 60 cumpliran el 50% de la distancia d hasta la biseciriz del angulo formado por ambas fachadas.

3. Con el fin de limitar el riesgo de propagacidn vertical del incendio por fachada entre dos sectores de incendio, entre una
Zona de riesgo especial alto y otras zonas mas altas del edificio, o bien hacia una escalera protegida o hacia un pasillo
protegido desde ofras zonas, dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja de 1 m de altura, como minimo, medida
sobre el plano de la fachada. En caso de existir elementos salientes aptos para impedir el paso de las llamas, la altura de
dicha franja podra reducirse en la dimension del citado saliente.

4. La clase de reaccion al fuego de los materiales que ocupen mas del 10% de la superficie del acabado exterior de las
fachadas o de las superficies interiores de fas cdmaras ventiladas que dichas fachadas puedan tener, sera B-s3, d2, hasta
una altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadas cuyo arranque inferior sea accesibie al publico, desde Ja rasante
exterior, o desde una cubierta, y en toda la altura de la fachada cuando esta exceda de 18 m, con independencia de donde
se encuentre su arranque.

Medianeras
Norma Proyecto
Elementos verticales separadores de otro
T El120
edificio.

Fachadas (distancia horizontal de puntos que no sean al menos EI 60}

00
{Fachad.
A en;;nfa :ass 45° 60° ag° 135° 180°
paralelas)
Entre dos sectores de incendio del mismo edificio
3,00 2,75 2,50 2,00 1,26 0,50

d (m)




Entre dos edificios

d (m) 1,50 1,38 1,25 1,00 0,63

Entre zonas de riesgo especial alfo y otras zonas

d {m) 1,50 1,38 1,26 1,00 0,63 0.25

Entre una escalera protegida o pasillo protegide y otra zona

A

/ACIONES -

. - - -

SRR

Fachadas (distancia vertical de puntos que no sean al menos El 60)

Figura 1.7 Encuentro forjado-fachada Figura 1. 8 Encuentro forjade- fachada con saliente

Entre dos sectores de incendio del mismo edificio

Dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja de 1 m de altura, como
minimo, medida sobre el plano de la fachada (véase figura 1.7). En caso de

O existir elementos salientes aptos para impedir e} paso de las llamas, la altura
de dicha franja podrd reducirse en la dimension del citado saliente {véase
figura 1.8).
e
(3
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Entre dos edificios

Dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja de 1 m de altura, como
minimo, medida sobre el plano de la fachada {véase figura 1.7). En caso de
M existir elementos salientes aptos para impedir el paso de las llamas, ia altura
de dicha franja podra reducirse en la dimensién del citado saliente (véase
figura 1.8).

Enfre zonas de riesgo especial alto y otras zonas

Dicha fachada debe ser al menos El 60 en una franja de 1 m de altura, como
minimo, medida sobre el plano de la fachada {véase figura 1.7). En caso de
] existir elementos salientes aptos para impedir el pasc de las llamas, la altura
de dicha franja podra reducirse en la dimension del citado saliente {véase
figura 1.8).

Entre una escalera protegida o pasillo protegido y otra zona

Dicha fachada debe ser al menos E! 60 en una franja de 1 m de altura, como
minimo, medida sobre el plano de la fachada (vease figura 1.7). En caso de
existir elementos salientes aptos para impedir el paso de las Hamas, la altura
de dicha franja podra reducirse en la dimension del citado saliente (véase




figura 1.8).

3.1.4. SECCION Sl 3 Evacuacion de ocupantes.

3.1.4.1. Calculo de la ocupacién.

1. Para calcular la ccupacion deben tomarse los valores de densidad de occupacion que se indican en la tabla 2.1 en funcién
de la superficie Gtii de cada zona, salvo cuando sea previsible una ocupacién mayor o bien cuando sea exigible una
ocupacion menor en aplicacién de alguna disposicidon legal de obligade cumplimiento, como puede ser en el caso de
establecimientos hoteleros, docentes, hospitales, etc. En aquellos recintos o zonas no incluidos en Iz tabla se deben aplicar
los valores correspondientes a los que sean asimilables.

2. A efectos de determinar la ccupacion se debe tener en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las diferentes zonas
de un edfficio, considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

Célculo de la ocupacion

. . . Ocupacién por | Superficie atil Ocupacion
Uso previsto Zona, tipe de actividad normativa de Ia zona proyecto
m*/persona ?

Cualguiera

Publica concurrencia

Archivos, almacenes

3.1.4.3. Nomero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion.

1. En la tabla 3.1 se indica el nimero de salidas que debe haber en cada caso, como minimo, asi come la longitud de los
recorridos de evacuacion hasta ellas.

Numero de salidas de planta y longitud de los recorridos de evacuacion ™

Numero de salidas existentes Norma Proyecto

Plantas o recintos que

disponen de una Unica salida | a) La ocupacion no excede de 100 personas, excepto en los casos que

de planta o sallda de recinto | se indican a continuacion:

respectivamente

- 500 personas en el conjunto del edificio, en el caso de
salida de un edificio de viviendas;

- 50 personas en zonas desde las que la evacuacion hasta
una salida de planta deba salvar una altura mayor que 2
m en sentido ascendente;

- 50 alumnos en escuelas infantiles, 0 de ensefianza
primaria o secundaria.




[t] La
automética de extincidn,

b) La longitud de los recorridos de evacuaciéon hasta una salida de
planta no exceden excede de 25 m, excepto en los casos que se indican
a continuacion:

c) La altura de evacuacidn descendente de la planta considerada no
excede de 28 m, excepto en uso Residencial Pdblico, en cuyo caso es,
como méaximo, la segunda planta per encima de la de salida de edificio
2 o de 10 m cuando la evacuacion sea ascendente.

- 35 m en uso Aparcamiento;

- 50 m si se trata de una planta, incluso de uso
Aparcamiento, que tiene una salida directa al espacio
exterior seguro y Ja ocupacidon no excede de 25
personas, ¢ bien de un espacio al aire libre en el que el
riesgo de incendio sea irrelevante, por ejemple, una
cubierta de edificio, una terraza, etc.

7 e S
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' 5 el establecimiento no excede de 20 plazas de alcjamiento y estd dotado de un sislema de deleccion y alarma, puede aplicarse el limite genera! de 28 m de altura de

evacuacion.

' La ptanta de salida def edificic debe contar con mas de una safida:
- en el caso de edificios de Uso Residencial Vivienda, cuando la ocupacion total del edificio exceda de 500 personas.
- an &l resto de los usos, cuando le sea exigible considerando tnicamente la ocupacién de dicha planta, o bien cuando el edificio esté obligado a tener mas
de una escalera para lz evacuacion descendenie o mas de una para evacuacion ascendente.

3.1.4.4. Dimensionado de los medios de evacuacion.

1. Cuando en una zona, en un recinto, en una planta o en el edificio deba existir mas de una salida, considerando también
como ftales los puntos de paso obligado, fa distribucion de los ocupantes entre ellas a efeclos de calculo debe hacerse
suponiendo inutilizada una de ellas, bajo la hipétesis mds desfavorable,

2. A efectos del calculo de la capacidad de evacuacion de las escaleras y de la distribucion de los ocupantes entre ellas,
cuando existan varias, no es preciso suponer inutilizada en su fotalidad alguna de las escaleras protegidas, de las
especialmente protegidas ¢ de las compartimentadas como los sectores de incendio, existentes. En cambio, cuando deban
existir varias escaleras y estas sean no protegidas y no compartimentadas, debe considerarse inutilizada en su totalidad
alguna de ellas, bajo la hipétesis mas desfavorable.

3. En la planta de desembarco de una escalera, el flujo de personas que la utiliza debera afadirse a |a salida de planta que
les corresponda, a efectos de determinar la anchura de esta. Dicho flujo debera estimarse, o bien en 160 A personas, siendo
A la anchura, en metros, del desembarco de la escalera, o bien el ndimero de personas que utiliza la escalera en ¢l conjunto
de las plantas, cuando este nimero de personas sea menor que 160.

4. El dimensionado de los elementos de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en [a tabla 4.1.

Dimensionado de los elementos de evacuacién

Proyecto

Norma

Puertas y pasos

AzP/200"2080m?

La anchura de toda hoja de puerta no
debe ser menor que 0,60 m, ni exceder
de 1,23 m.

Pasillos y rampas

AzP /2002100 m@@E

Escaleras no protegidas®

evacuacion descendente.

para

AzZP/160®




i
H
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= SN I
A = Anchura del elemente, [m)
As = Anchura de la escalera protegida en su desembarco en la planta de salida del edificie, {m]
h = Allura de evacuacién ascendente, [m}
P = Namero total de personas cuyo paso estd previsto por €l punto cuya anchura se dimensiona.
E = Suma de los ocupantes asignados a la escalera en 1a planta considerada mas los de Ias plantas situadas por encima o par debajo de ella hasta la planta de salida
del edificio, segin se trate de una escalera para evacuacion descendente o ascendente, respectivamente. Para dicha asignacién solc serd necesario aplicar la
hipdtesis de bloquec de salidas de planta indicada en el punto 4.1 en una de las plantas, bajo la hipdlesis mas desfavorable;
S = Superficie Ulil del recinto, o bien de la escalera protegida en el conjunto de las plantas de las que provienen las P perscnas incluyendo la superficie de los tramos,
de los rellanos y de las mesetas intermedias o bien del pasillo protegido.
™ La enchura de caleulo de una puerta de salida del recinto de una escalera prolegida a planta de salida det edificio debe ser al menos iguat al 80% de la anchura de
célculo de la escalera.
3 En uso hospitalario A = 1,05 m, incluso en puartas de habitacion.
 En uso hespitalario A 2 2,20 m {2 2,10 m en e} paso a través de puertas)
“ En establecimientos de uso Comercial, fa anchura minima de los pastlos situades en dreas de venta es |a siguiente:
a) Si la superficie construida del érea de ventas excede de 400 m*:

- si estd previsto el uso de carros para transporte de productos:
g entre baterias con mas de 10 cajas de cobro y estanterias: A 2 4,00 m.
<« en olros pasillos: A 1,80 m.

<@ si no esté previsto el uso de carros para transporte de productos: Az 1,40 m.

b) Si la superficie construiga del drea de ventas ne excede de 400 m™

<> si estd previsto el uso de carros para transporle de productos:
- enire baterias con mas de 10 cajas de cobra y estanterias: A= 3,00 m
£ en otros pasitlos: A 21,40 m.

kg si no esta previsto el uso de carros para transporte de productos: A = 1,20 m

) anchuras minima es 0,80 m en pasillos previstos para 10 personas, como méaxime, y estas sean usvarios hablivales.
® Anchura determinada por las proyecciones verlicales mas proximas de dos filas consecutivas, Incluidas las mesas, tableros u otros elementos auxiliares que
puedan existir. Los asientos abatibles que se cologuen automaticamente en posicion elevada pueden considerarse en dicha posicion.

17 No se fimita el ndmero de asientos, pero queda condicionado por )a longiud de los recorridos de evacuacion hasta alguna salida del recinto.
© Incluso pasillos escalonados de acceso a localidades en anfiteatros, graderios vy {ribunas de recintos cerrados, teles come cines, tealros, auditerios, pabellones
pelideportivos etc.
® La anchura minima es la que se establece en DB SU 1-4.2.2, tabla 4.1,

"% Cuando ia evacuacion de estas zonas conduzca a espacios interiores, los elementos de evaguacion en dichos espacios se dimensionarén como elemenios
interiores, excepto cuando sean escaleras o pasillos protegidos que Gnicamente sirvan a |z evacuacion de las zonas al aire libre y conduzcan directamente a salidas
de edificio, o bien cuando transcurran por un espacie con una seguridad equivalente a la de un sector de riesgo minimo {p. €j. estadios deportivos) en cuyo caso se
puede mantener sl dimensionamiento aplicado en las zonas al aire libre.

Capacidad de evacuacion de las escaleras en funcién de su anchura (niimero de ocupanies que pueden utilizar fa
escalera)

Anchura de la Escalera no protegida Escalera protegida
est(;r?:)e b Evacuaciénﬁ Evacuacién 2 4 6 8 10 ;‘;’:gtz
ascendento ¢ descendente plantas | planias | plantas plantas | plantas mas
1,00 132 160 224 288 352 416 480 +32
1,10 145 176 248 320 382 464 536 +36
1,20 158 192 274 356 438 520 602 +41
1,30 171 302 396 490 584 678 +47
1,40 184 328 432 536 640 744 +52
e 356 472 588 704 820 +58
1,60 211 256 384 512 640 768 896 +64
1,70 224 272 414 556 698 840 982 +71
1,80 237 - 288 442 596 750 804 1.058 +77
1,90 250 304 472 640 808 976 1.144 +84
2,00 264 320 504 688 872 1.056 1.240 +92
2,10 277 336 534 732 930 1.128 1.326 +99
2,20 290 352 566 780 994 1.208 1.422 +107
2,30 303 368 598 828 1.058 1.288 1.518 +115
2,40 316 384 630 876 122 1368 1614 +123

"'La capacidad que se indica es valida para escaleras de doble framo, cuya anchura sea constante en lodas las plantas y cuyas dimensiones de rellancs y de
mesetas intermedlias sean las estriclamen'e necesarias en funcién de dicha anchura. Para clras configuraciones debe aplicarse Ia formula de ia tabla 4.1,
determinando para efio ia superficie S de a escalera considerada.

* Segin se indica en |z tabla 6.1, las escaleras no protegidas para una evacuacion ascendente de mas de 2,80 m no pueden servir a mas de 100 personas.




3.1.4.5. Proteccién de las escaleras.

1. En la tabla $.1 se indican las condiciones de proteccidn que deben cumplir las escaleras previstas para evacuacion,

Proteccion de fas escaleras para evacuacion descendente

Uso Previsto ¥ No protegida Protegida @ Especialmente protegida

Residencial vivienda h=<28m
h=28m

Comercia!,_ plblica h<16m he28m

concuirencia

Residencial publico Baja mas una hs28m®

Se admite en todo caso

Zonas de hospitalizacion o
de tratamiento intensivo en No se admite h<i4m
uso hospitalaric

Otras zonas en uso

hospitalario h=10m h<20m

Aparcamiento No se admite No se admite

-

g i ; S s g : T A
M Las escaleras p [+ as escaleras para evacuacion ascendente cumplirdn en todas sus plantas respectivas |
resirictivas de las correspondientes a los usos de Jos sectores de incendio con 1os que comuniguen en dichas plantas. Cuando un establecimiento contenido en un
edificio de uso Residencial Vivienda no precise conslituir sector de incendic conforme al capitulo 1 de Ia $eccion 1 de este DB, las condiciones exigibles a las
escaleras comunes son las correspondientes a dicho uso.

@ Las escaleras que comuniquen seclores de incendio diferentes pero cuya altura de evacuacion no exceda de fa admitida parz las escaleras no protegidas, no
precisan cumplir las condiciones de Ias escaleras protegidas, sino (nicamente estar comparimentadas de tal forma que a través de ellas se manlenga la

compariimentacion exigible entre sectores de incendio, siendo admisible Iz opcién de incorporar el &mbito de 1a propia escalera a uno de fos sectores a los que sirve.

3.1.4.6. Puertas situadas en los recorridos de evacuacién.

1. Las puertas previstas como salida de planta o de edificio v las previstas para la evacuacion de mas de 50 personas seran
abatibles con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien no actuara mientras haya actividad en las zonas a evacuar, o
bien consistira en un dispositive de facil y rapida apertura desde el lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que
utilizar una llave y sin tener gue actuar sobre mas de un mecanismo. Las anteriores condicienes no son aplicables cuando
se trate de puertas automaticas.

2. Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o pulsador
conforme a la norma UNE-EN 179:2008 VC1, cuando se trate de la evacuacidn de zonas ocupadas por personas que en su
mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como en caso contrario, cuando se trate de puertas con
apertura en el sentido de la evacuacién conforme al punto 3 siguiente, los de barra horizontal de empuje o de deslizamiento
conforme a la norma UNE EN 1125:2008 VC1.

3. Abrira en el sentido de la evacuacion toda puerta de salida:

a) prevista para el paso de mas de 200 personas en edificios de uso Residencial Vivienda ¢ de 100 personas en los
demas casos, o bien,
b} prevista para més de 50 ocupantes del recinto o espacio en el que esté situada.

Para fa determinacién del nimero de personas que se indica en a) y b) se deberan tener en cuenta los criterios de
asignacion de los ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de esta Seccidn.

4. Cuando existan puerias giratorias, deben disponerse puertas abatibles de apertura manual contiguas a ellas, excepto en
el caso de que las giratorias sean autorndticas y dispongan de un sistema que permita ef abatimiento de sus hojas en el
sentido de la evacuacidn, incluso en el caso de fallo de suministro eléctrico, mediante la aplicacién manual de una fuerza no




superior a 140 N. La anchura Gtil de este tipo de puertas y de las de giro automatico después de su abatimiento, debe estar
dimensionada para la evacuacion total prevista.

5. Las puertas peatonales automaticas correderas o plegables dispondrén de un sistema que permita su abatimiento en el
sentido de la evacuacidn mediante simple empuje con una fuerza fotal de aplicacion que no exceda de 220 N, o bien de un
sistema de seguridad de vigilancia de error de nivel “d” conforme a la norma UNE-EN 13848-1:2008 mediante redundancia,
que en caso de fallo en los elementos eléctricos que impida el funcionamiento normal de la puerta en el sentido de ia
evacuacion, ¢ en caso de fallo en el suministro eléctrico, abra y mantenga la puerta abierta.

Las puertas peatonales automaticas abatibles o giro-batientes (oscilo-batientes) permitiran, en caso de fallo en el suministro
electrico, su abatimiento mediante simple empuje en el sentide de la evacuacion, con una fuerza que no exceda de 150 N
aplicada de forma estética en el borde de la hoja, perpendicularmente a la misma y a una altura de 1000 10 mm,

Sefializacion de los medios de evacuacién.

1. Se utilizaran las sefiales de salida de evacuacién definidas en la norma UNE 23034:1998, conforme a los siguientes
criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una sefial con el rotulo “SALIDA", excepto en edificios de uso
Residencial Vivienda vy, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no exceda de 50 m?,
sean faciimente visibles desde todo punto de dichos recintos y los acupantes estén familiarizados con el edificio.

b} La sefal con el rétulo "Salida de emergencia” debe utilizarse en toda salida prevista para uso exclusive en caso de
emergencia.

¢) Deben disponerse sefiales indicativas de direccién de los recorridos, visibles desde todo origen de evacuacién desde
el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales indicativas y, en particular, frente a toda salida de un
recinto con ocupacion mayor que 100 personas que acceda lateralmente a un pasillo.

d} Enlos puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir a error, también se
dispondran las sefiales antes citadas, de forma que quede claramente indicada la alternativa correcta. Tal es &l caso
de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que, en la planta de salida del
edificio, continGien su trazado hacia plantas mas bajas, etc.

e} En dichos recorridos, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la evacuacion debe
disponerse la sefial con el rétulo “Sin salida” en lugar facilimente visible pero en ninglin caso scbre las hojas de las
puertas.

f) Las sefiales se dispondrén de forma coherente con la asignacion de ocupantes que se pretenda hacer a cada salida,
conforme a lo establecido en el capitulo 4 de esta Seccion.

2, Las sefales deben ser visibles incluso en caso de falle en e suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecide en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 v UNE 23035-4:2003
y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la nomma UNE 23035-3:2003.

Control del humo del incendio

1. En los casos que se indican a continuacion se debe instalar un sistema de control del humo de incendio capaz de
garantizar dicho control durante la evacuacion de los ocupantes, de forma que ésta se pueda llevar a cabo en condiciones
de seguridad:

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracion de aparcamiento abierto;

b} Establecimientos de uso Comercial o Plblica Concurrencia cuya ocupacion exceda de 1.000 personas;

¢} Atrios, cuando su acupacidn en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un mismo sector de incendio,
exceda de 500 personas, o bien cuando esté previsto para ser utilizado para la evacuacidén de mas de 500
personas.

2. El disefio, céleule, instalacién y mantenimiento del sistema pueden realizarse de acuerdo con las normas UNE
23584:2008, UNE 23585:2004 (de la cual no debe tomarse en consideracion la exclusién de los sistemas de evacuacién
mecdnica o forzada que se expresa en el Gltimo parrafo de su apartado “0.3 Aplicaciones”} y UNE-EN 12101-6:2008.

En zonas de uso Aparcamiente se consideran vdélidos los sistemas de ventilacion conforme a lo establecido en el DB HS-3,
los cuales, cuando sean mecénicos, cumpliran las siguientes condiciones adicionales a las alli establecidas:

a) El sistema debe ser capaz de exiraer un caudal de aire de 150 l/plazas con una aportacion maxima de 120
Ilplaza-s y debe activarse automaticamente en caso de incendio mediante una instalacién de deteccién, En plantas




cuya altura exceda de 4 m deben cerrase mediante compuertas automaticas E300 60 las aberturas de extraccion de
aire mas cercanas al suelo, cuando el sistemna disponga de ellas.

b} Los ventiladores, incluidos los de impulsién para vencer pérdidas de carga y/o regular ! flujo, deben tener una
clasificacion F300 60.

¢) Los conductos que transcurran por un dnice sector de incendio deben tener una clasificacion E300 60. Los que
atraviesen elementos separadores de sectores de incendio deben tener una clasificacion EI §0.

Uso del establecimiento

QOcupacion del establecimiento {personas)

Procede Ja instalacion de sistemas para el control del humo
del incendio

3.1.5. SECCION SI 4: Instalaciones de proteccion contra incendios.

1. Los edificios deben disponer de los equipos e instalaciones de proteccion contra incendios que se indican en la tabla 1.1,
El disefio, Ia jecucion, la puesta en funcicnamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, asi como sus materiales,
componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de Instalaciones de Proteccion confra Incendios”,
en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra reglamentacion especifica que le sea de aplicacién. La puesta en
funcionamiento de tas instalaciones requiere iz presentacidn, ante ef érgano competente de la Comunidad Auténoma, del
certificado de la empresa instaladora at que se refiere ef articulo 18 del citado reglamento.

Los locales de riesgo especial, asi como aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del
edificio o del establecimiento en el que estén integradas y que, conforme a la tabla 1.1 del Capitulo 1 de la Seccién 1 de
este DB, deban constituir un sector de incendio diferente, deben disponer de fa dotacion de instalacienes que se indica para
cada local de riesgo especial, asi como para cada zona, en funcidn de st uso previsto, pere en ninglin caso sera inferior a ta
exigida con caracter general para el uso principal del edificio o del establecimiento.

Dotacitn de instalaciones de proteccién contra incendios

Medio de extincion Reguisito Norma Proyecto

Uno de eficacia 21A-113B a 15
m de recorrido en planta, como
maximo, desde todo origen de
evacuacion.

Extintores portatiles

En uso Administrativo si la
superficie construida excede de
2.000 m2.

En uso Residencial Vivienda
Administrativo, y Docente uno
si {a superficie total construida
esta comprendida entre 5.000 y
10.000 m% Uno mas por cada
10.000 m? adicionales o
fraccion.

Bocas de incendio equipadas ®

Hidrantes Exteriores

Si la altura de evacuacion
excede de 24 m en usos
Residencial Vivienda,
Administrativo, Residencial
Pidblico, Docente, Comercial y
Pablica Concurrencia.

Columna seca ®

En uso Administrativo, Docente
y Comercial si la superficie
construida excede de 1.000 m?.

Sistema de alarma




En uso Administrativo y
Docente si la  superficie
construida excede de 2.000 m?,
1 detectores en zonas de riesgo
- | alto conforme al capitulo 2 de

{ la Seccion 1 de este DB. Si
| excede de 5.000 m?, en todo el
edificio.

Sistema de deteccidon de
incendio ©

... ~za,>,;« m,ﬂ. m e A L
“ Un extinter en el exterior del local o de la zona y proximo a ia puentz de acceso, el cual pedré servir simultaneamente a varios locales o zonas. £n el interior del
local o de fa zona se instalardn ademds los extintores necesarios para que el recomido rezl hasta alguno de ellos, incluido &! situado en el exterior, no sea mayor que
15 m en locales y zonas de riesgo especial medio o bajo, o que 10 m en locales o zonas de riesgo especial allo,

@ Los equipes seran de tipo 45 mm, excepto en edificios de uso Residencial Vivienda, en lo que seran de tipe 25 mm.
¥ Bus caracleristicas seran las siguientes:
- Tendra como minime una capacidad de carga de 630 kg, una superficie de cabina de 1,40 m?, una anchura de paso de 1,00 m y una velocidad tal que
permita realizar todo su recorido en menos de 60s.
- En uso Hospitelaric, las dimensiones de ia planta de fa cabina seran 1,20 m x 2,10 m, como minimo,
- En 1a planta de acceso al edificio se dispendra un pulsador junto & los mandos del escensor, bajo una tapa de vidrio, con la inscripcion "USO
EXCLUSHVC BOMBEROS". La activacion de! pulsador debe provocar el envio del ascensor a la planta de acceso y permitir su maniobra exclusivamente
desde la cabina.
- En caso de fallo del abaslecimiento normal, la afimentacion eléctrica al ascensor pasard a realizarse de forma aulomatica desde una fuente propia de
energia que dispenga de una autonomia de 1 b como minimo.
“ Para el computo de la dotacidn gue se establece se pueden considerar los hidrantes que se encuentran en la via publica a
menos de 100 de la fachada accesible del edificio. Los hidrantes que se instalen pueden eslar coneclados a la red piblica de
suministro de agua.
1 Para la determinacion de la potencia instalade sélo se consideraran los aparatos directamente destinados a la preparacion de alimentos y susceptibles de provocar
Ignicién. Las freldoras y las sartenes basculantes se computarén a razén de 3 kW por cada ftro de capacidad, independieniemente de Ia potencia que tengan. La
proleccion aperiada por la instalacidn autoratica cubrira los aparatos antes ¢iados y la eficacia del sistema debe quedar asegurada tenlendo en cuenta la actuacion
del sistema de extraceion de humos.
' L.os municipios pueden sustituir esta condicién por fa de una instalacién de bocas de incendio equipadas cuando, por el emplazamiento de un edificio o por el nivel
de dolacion de los servicios publicos de extincion existentes, no quede garantizada la ulilidad de la instatacion de columna seca,
7 E| sisterna dispondré el menos de deteclores y de disposilivos de alarma de incendio en las zonas comunas.
® | os equipos serin de tipe 25 mm,
19 F| sisterna dispondré al mencs de detectores de incendio.
% La condicion de disponer deteclores autométicos térmicos puede sustituirse por una instalacion autematica de extingién no exigida.

Sefalizacion de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios

1 Los medios de proteccién contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes exteriores,
pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincién) se deben sefializar mediante sefales
definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamafio sea:

a} 210 x 210 mm cuando la distancia de cbservacion de la sefial no exceda de 10 m;
b} 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10 y 20 m;
G) 594 x 584 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20 y 30 m.

2. Las sefiales deben ser visibles incluso en casoc de fallo en ef suministre al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecide en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003
¥ su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003

3.1.6. SECCION $1 5: Intervencion de Jos bomberos

Los viales de aproximacion de los vehiculos de los bomberos a los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2
de esta Seccién, deben cumplir las condiciones que se establecen en el apartado 1.1 de esta Seccion.

Aproximacion a los edificios

Anchura minima libre {m) Altura minima libre o galibo {m) Capacidad portante del vial (kN/m?}
Norma Norma Norma
3,50 4,50 20

Anchura libre de circulacion de los

Radio interior de los tramos curvos (i) | Radio exterior de los tramos curvos {(m} tramos curvos (m)

Norma
12,50




Entorno de los edificios

1. Los edificios con una altura de evacuacion descendente mayor gue 9 im deben disponer de un espacio de maniobra para
los bomberos que cumpla las siguientes condiciones a o largo de las fachadas en las que estén situados los accesos, o
bien al interior del edificio, o bien al espacio abierto interior en el que se encuentren aquellos:
a. anchura minima libre 5 m;
b.  altura libre la del edificio
c. separacidon méxima del vehiculo de bomberos a la fachada del al edificio.
»  edificios de hasta 15 m de alfura de evacuacion 23 m
»  edificios de mas de 15 m y hasta 20 m de altura de evacuacién 18 m
+ edificios de mas de 20 m de altura de evacuacion 10 m;
d. distancia maxima hasta los accesos al edificio necesarios para poder llegar hasta todas sus zonas 30 m;
e. pendiente maxima 10%;
f.  resistencia al punzonamiento del suelo 100 kN sobre 20 cm @.

2. La condicién referida al punzonamiento debe cumplirse en las tapas de registro de las canalizaciones de servicios
pablicos situadas en ese espacio, cuando sus dimensiones fueran mayores que 0,15m x 0,15m, debiendo cefirse a las
especificaciones de la norma UNE-EN 124:1995,

3. El espacio de maniobra debe mantenerse libre de mobiliario urbano, arbotado, jardines, mojones u otros obstaculos. De
igual forma, donde se prevea el acceso a una fachada con escaleras ¢ plataformas hidraulicas, se evitaran elementos tales
como cables eléctricos aéreos o ramas de arboles que puedan interferir con las escaleras, etc.

4. En el caso de que el edificio esté equipado con columna seca debe haber acceso para un equipo de bombeo a menos de
18 m de cada punto de conexidn a ella. El punto de conexidn sera visible desde ef camidn de bombeo.

5. En las vias de acceso sin szlida de mas de 20 m de largo se dispondra de un espacio suficiente para la maniobra de los
vehiculos del servicic de extincidn de incendios,

6. En zonas edificadas limitrofes o interiores a dreas forestales, deben cumplirse las condiciones siguientes:

a. Debe haber una franja de 256 m de anchura separando la zona edificada de la forestal, libre de arbustos o
vegetacion que pueda propagar un incendio del drea forestal asi como un camino perimetral de 5 m, que podra
estar incluido en la citada franja;

b. La zona edificada ¢ urbanizada debe disponer preferentemente de dos vias de acceso alternativas, cada una de
las cuales debe cumplir las condiciones expuestas en el apartado 1.1; )

¢. c) Cuando no se pueda disponer de las dos vias alternativas indicadas en el parrafo anterior, el acceso {inico debe
finalizar en un fondo de saco de forma circular de 12,50 m de radio, en el que se cumplan las condiciones
expresadas en el primer parrafo de este apartado.

Accesibilidad por fachada

1. L.as fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 deben disponer de huecos que permitan el acceso desde el
exterior al personal del servicio de extincién de incendios. Dichos huecos deben cumplir las condiciones siguientes:

a. Facilitar el acceso a cada una de las plantas del edificio, de forma que Ia altura del alféizar respecto del nivel de la
planta a fa que accede no sea mayor gue 1,20 m;

b.  Sus dimensicnes horizontal y vertical deben ser, al menos, 0,80 m y 1,20 m respectivamente. La distancia méxima
entre los gjes verticales de dos huecos consecutivos no debe exceder de 28 m, medida sobre [a fachada;

¢. No se deben instalar en fachada elementos que impidan o dificulten la accesibilidad al interior del edificio a través
de dichos huecos, a excepcién de los elementos de seguridad situados en los huecos de las plantas cuya altura
de evacuacién no exceda de 9 m.

2. Los aparcamientos robotizados dispondran, en cada sector de incendios en que estén compartimentados, de una via
compartimentada con elementos El 120 y puertas EI2 60-C5 que permita el acceso de los bomberos hasta cada nivel
existente, asi como de un sistema mecanico de extraccion de humo capaz realizar 3 renovacionesfhora .

3.1.7. SECCION Sl 6: Resistencia al fuego de [a estructura.
3.1.7.1. Resistencia al fuego de los elementos estructurales principales.

1. Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos forjados, vigas y
soportes), es suficiente si:

a. alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 0 3.2 que representa el tiempo en minutos de resistencia ante la accidn
representada por la curva normalizada tiempo temperatura, o
b. soporta dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicion al fuego indicado en el anejo B.




2. La estructura principal de las cubiertas ligeras no previstas para ser utilizadas en la evacuacion de los ocupantes y cuya
altura respecto de la rasante exterior no exceda de 28 m, asi como los elementos gue Unicamente sustenten dichas
cubiertas, podran ser R 30 cuando su fallo no pueda ocasionar dafios graves a los edificios o establecimientos proximos, ni
comprometer la estabilidad de otras plantas inferiores o la compartimentacién de los sectores de incendio. A tales efectos,
puede entenderse como ligera aquella cubierta cuya carga permanente debida Unicamente a su cerramiento no exceda de 1
kN/m?2,

3. Los elementos estructurales de una escalera protegida o de un pasillo protegido que estén contenidos en el recinto de
éstos, seran como minimo R-30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no se exige resistencia al fuego a
los elementos estructurales

Resistencia al fuego suficiente de los elementos estructurales principales

Plantas sobre rasante

Uso del sector de

incendio considerado | T lantas de sotano

<156 m <28m >28m

Vivienda unifamiliar @ R 30 R 30 - -

Residencial Vivienda

Residencial Publico

R 120 R 90 R 120

Docente

Administrativo

Comercial
Publica Concurrencia R120® R 90 R 120 R 180

Hospitalario

Aparcamiento (edificio de
uso exclusivo o situado R 90
sobre otro uso)

Aparcamiento (situado R 120 ©
bajo un uso distinto

 OBSERVACIONES: La | or muros de carga y vigas metéli

' La resistencia al fuego suficiente R de los elementos estructurales de un suelo que separa sectores de incendio es funcion del uso del sector inferior. Los elementos
estructurales de sueles que no delimitan un sector de incendios, sino que estén contenidos en él, deben tener al menos |a resistencia al fuego suficiente R que se exija
para el uso de dicho sector

"?' En viviendas unifamiliares agrupadas o adosadas, los elementos que formen parte de Iz estructura comin tendrén la resistencia al fuego exigible a edificios de uso
Residencial Vivienda.

™ R 180 si la altura de evacuacion del edificio excede de 28 m.

R 180 cuando se trate de aparcamientos robotizados.

3.1.7.1. Resistencia al fuego de los elementos estructurales secundarios.

1. Los elementos estructurales cuyo colapso ante la accion directa del incendio no pueda ocasionar dafios a los ocupantes,
ni comprometer la estabilidad global de la estructura, la evacuacién o la compartimentacién en sectores de incendio del
edificio, como puede ser el caso de pequefias entreplantas o de suelos o escaleras de construccion ligera, etc., no precisan
cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego.

No obstante, todo suelo que, teniendo en cuenta lo anterior, deba garantizar la resistencia al fuego R que se establece en la
tabla 3.1 del apartado anterior, debe ser accesible al menos por una escalera que garantice esa misma resistencia o que
sea protegida.

2. Las estructuras sustentantes de cerramientos formados por elementos textiles, tales como carpas, seran R 30, excepto
cuando, ademas de ser clase M2 conforme a UNE 23727:1990 segin se establece en el Capitulo 4 de la Seccién 1 de este
DB, el certificado de ensayo acredite la perforacion del elemento, en cuyo caso no precisan cumplir ninguna exigencia de
resistencia al fuego.

3.1.8. Conclusiones.
La ejecucion del proyecto de acuerdo con las indicaciones de este anejo garantizaria el cumplimiento del Cadigo Técnico de la
Edificacién Documento Basico Seguridad en caso de Incendio
Agudo, 24 de Marzo de 2021
El Arquitecto Técnico:

Fdo.: M" del Carmen Serrano Celdrin
Colegiado n° 1.141
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
OBJETO DEL ESTUDIO

En cumplimiento del Real Decreto 1627/1997 del 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, se elabora el presente
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD con el objeto de establecer un adecuado nivel de
proteccién de la salud de los trabajadores y su seguridad frente a los riesgos derivados de las
condiciones de los trabajos de ejecucion de las obras descritas y los diversos sistemas constructivos.

Este Estudio Basico de Seguridad y Salud fija los aspectos mas técnicos de las medidas
preventivas de [a obra y servird de base a la empresa constructora para prevencion de riesgos
profesionales y posibles dafios a terceros, bajo el control de la Direccion Facultativa y en especial del
coordinador de seguridad.

En el caso de emplear, en el transcurso de la ejecucion de la obra, algin sistema constructivo
diferente a los contemplados en el presente Estudio, que exigiera necesariamente medidas de
Seguridad especificas no previstas, se redactaria un Anexo en el que se desarrollarian las
protecciones y medidas alternativas. Este Anexo seria sometido previamente a la aprobacion expresa
de la Direccidn Facultativa.

DESCRIPCION DE LA OBRA
DENOMINACIGN: CONSTRUCCION AMPLIACION GIMNASIO MUNICIPAL
SITUACION: Calle Cristo, S/N ref Catastral 6771501UJ3167S0001EL
PROMOTOR: Excelentisimo Ayuntamiento de Agudo
PRESUPUESTO: 39.979,17 €
PLAZO DE EJECUCION: Se estima un plazo de ejecucién de DOS meses
NUMERO DE TRABAJADORES: Se estima un nimero maximo de diez trabajadores.

AUTOR DEL ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD: Dfia. M. Carmen Serrano Celdran, Arquitecto
Técnico.

AUTOR DEL PROYECTO DE EJECUCION: Diia. M. Carmen Serrano Celdran, Arquitecto Técnico.

CENTRO ASISTENCIAL PARA CASC DE ACCIDENTE: Centro de Salud de Agudo (Ciudad Real)

MEMORIA CONSTRUCTIVA

Se trata de la ampliacién de la cafeteria de la piscina municipal y dejarlo totalmente
terminado.

TRABAJOS PREVIOS A LA REALIZACION DE LA OBRA.

Existencia de antiguas instalaciones

Se suspendera la alimentacién de la instalacion eléctrica, si hay la mas minima duda
de la existencia de alguna red subterranea en la zona de obras.

Circulacién de personas ajenas a la obra

Los accesos a la zona de obras estaran perfectamente sefalizados, siendo bien
visibles los carteles, simbolos o sefiales anunciadoras de la obra.



Circulacion de personas a la obra

Con objeto de establecer los criterios que han de seguirse para cubrir el riesgo de las
personas que transiten en las inmediaciones de la obra, se colocaran una valla con
elementos prefabricados, que separen la zona de obras del exterior, indicando a la entrada a
la misma la absoluta prohibicién de paso de personas ajenas a la obra. Se sefializaran por
medios de carteles indicadores de “calle cortada por obras”, para evitar que la circulacién
rcdada pueda invadir la obra.

UNIDADES CONSTRUCTIVAS QUE COMPONEN LA OBRA.

Actuaciones Previas
Movimiento de tierras
Cimentacion
Estructura
Albafiileria
Cubierta
Revestimientos
Pavimentacion y Alicatados
Carpinteria de Aluminic y Cerrajeria
Selectricidad y Climatizacion
Pintura
Vidrios
Istalaciones de Proteccion
Seguridad y Salud
Control de Calidad y Ensayos
Gestién de Residuos

ey
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MEMORIA DESCRIPTIVA.- Aplicacién de la Seguridad al Proceso Constructivo

Herramientas Manuales
En este grupo incluiremos las siguientes:

- Martillo

- Disco radial

Riesgos mas frecuentes

- Descargas eléctricas

- Proyeccién de particulas

- Ambiente ruidoso

- Generacion de polvo

- Explosiones e incendios

- Cortes en extremidades

Normas bésicas de seguridad y medidas preventivas

- Todas las herramientas eléctricas estaran dotadas de doble aislamiento de
seguridad.

- Las herramientas seran revisadas periédicamente, de manera que se cumplan las
instrucciones de conservacion del fabricante.

- Estaran acopiadas en el almacén de obra, llevandolas al mismo una vez finalizado el
trabajo, colocando las herramientas mas pesadas en las baldas mas préximas al
suelo.

- La desconexion de las herramientas, no se hara con un tirdn brusco. No se usarg
una herramienta eléctrica sin enchufe, si hubiera necesidad de emplear mangueras
de extension, éstas se haran de las herramientas al enchufe y nunca a la inversa.

- Los trabajos con estas herramientas se realizardn siempre en posicion estable.




Protecciones Personales

- Casco homologado de seguridad

- Guantes de cuero

Protecciones Colectivas

- Las zonas de trabajo estaran limpias y ordenadas

- Las mangueras de alimentacién a herramientas, estaran en buen uso
- Los huecos estaran protegidos con barandillas.

MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS

Botiquines

Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en la Ordenanza
General de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Asistencia a accidentados

Se informara en la obra del emplazamiento de los diferentes centros médicos, donde
debe trasladarse a los accidentados para su mas rapido y efectivo tratamiento. Se
colocara en la obra y en sitio bien visible, de una lista de los teléfonos y direcciones de
los centros asignados para urgencias, ambulancias, taxis, etc., para garantizar un rapido
transporte de los posibles accidentados a los Centros, se dispondra de un botiquin
conteniendo el material especificado en la Ordenanza General de Seguridad e Higiene
en el Trabajo.

En Agudo, a 24 de Marzo de 2021

Fdo.- M. Carmen Serrano Celdran
Arquitecto Técnico
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PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES

CAPITULO |.- DISPOSICIONES GENERALES
1.01.-OBJETO

En este documento se especifican las condiciones generales que han de cumplirse en la
contratacion y construccién de las obras objeto de este proyecto y forma parte del contrato que se
firme por la Entidad encargada de realizar el trabajo, que se designara por el “Contratista”.

Se prescriben las normas minimas aceptables, referentes a la consitruccion, materiales, mano
de obra y equipo que haya de incorporarse a los trabajos incluidos en este contrato, asi como las
condiciones econdmicas para los mismos. Dichos trabajos comprenden, sin limitacion, el suministro
de toda la mano de obra, materiales y quipo, asi como la ejecucidn de todas las operaciones que
hayan de realizarse de acuerdo con los planos y con los requisitos que se especifiquen en el presente
Pliege de Condicicnes,

1.02.- DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA

1.02.01

Ademés del presente Pliego de Condiciones sera también obligatorio el cumplimiento de lo
regulado en las disposiciones oficiales que deben observarse en las obras de construccion.

De forma especial el Confratista vendra obligado a conocer y cumplir las siguientes
disposiciones que se entendera forman parte de este Pliego.

1.02.02

- Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

- Normas de Seguridad e Higiene en el Trabajo

- Instrucciones para el Prayecto y Ejecucion de obras de hormigén

- Normas del Instituto de Eduardo Torroja para Fontaneria, Saneamiento y Calefaccion
-  Cualquier ofra norma que se publique y que sea de obligado cumplimiento.

1.03.- OBLIGACIONES COMUNES DE LOS PROFESIONALES QUE INTERVENGAN EN LA OBRA
DE ARQUITECTURA

Desarroliar las respectivas funciones con la competencia profesional exigible en cada caso.

a) Actuar con la debida diligencia, atencion y cautela en el desempefio de las respectivas
funciones, tanto para la seguridad de la obra como para evitar dafios a las personas o cosas
implicadas en la obra o ajena a ésta.

b} Cumplir las prescripciones legalmente establecidas para determinadas funciones u
operaciones.

c) Cumplir las estipulaciones contractuales que hubieren intervenido y que sean validas con
arreglo al ordenamiento juridico.

1.04.- DIRECCION E INSPECCION DE LOS TRABAJOS

1.04.01

El proyecto objeto de éste contrate se realizard bajo la Direccién Facultativa que se designe
por la propiedad.

Esta Direccién estara formada por un Aparejador, gue en lo sucesivo se designara por
“Aparejador de la Obra”. Las obligaciones gue se asumen por el Aparejador de la Obra comenzaran
desde que acepte la direccion de las obras, siempre que el comienzo de éstas haya sido comunicado
al mismo de conformidad con lo que se establezca en el contrato suscrito con la propiedad y no se
haya puesto por el Aparejador ningln reparo.

1.04.02.- OBLIGACIONES DEL APAREJADOR

A) GENERALES

- Inspeccidn y vigilancia de |la obra con la asiduidad requerida.

- Hacer cumplir al Constructor lo establecido en los documentos gréficos y escritos
- Hacer ejecutar la obra con arreglo a las buenas practicas de la construccion



Ordenar la ejecucion material de la obra
Hacer cumplir las normas de seguridad en el trabajo
Cantrol cuantitativo y mediciones de las unidades de obras realizadas.

DEMOLICIONES
Levantamiento de Acta del Estado de las fincas colindantes
Planificacion de la demolicion de sus elementos canjuntos vy fases

Ordenar, inspeccionar y autorizar las medidas precisas para la seguridad de la obra, via
publica y edificios vecinos
Inspeccion asidua e inmediata de la demolicion.

MOVIMIENTO DE TIERRAS

Replanteo

Planificacién de los movimientos de tierras

Ordenar, inspeccionar y autorizar las medidas precisas para la seguridad de la obra, via
publica y edificios vecinos

ESTRUCTURA

Organizacion y comprobaciéon del replantec y dimensionado

Asidua e inmediata inspeccién vy verificacion del informe adoptado en cada punto y de la
correcta ejecucion y calidades de los materiales del cimiento.

Ordenar, inspeccionar y autorizar las medidas precisas para la seguridad de Ia obra, via
publica y edificios vecinos

Autorizar y ordenar los procesos de macizado de cimientos.

ESTRUCTURA
Inspeccién y comprobacion asidua e inmediata de:
o (Calidad de los materiales, proporciones y mezclas
o Dimensionado y disposiciones de los materiales existentes.

Ordenacion de:
o Replanteo
o Mezclas
o Desencofrado, descimbrado y desapuntalamientos
o Fases de ejecucion
o Proteccioén de la estructura

Ejecucidn de la obra de acuerdo con las buenas practicas de la construccion.

CERRAMIENTOS, DISTRIBUCIONES Y ACABADOS

Control de calidad de los materiales

Control del cumplimiento de la documentacidn y de fas érdenes

Ordenacion de los medios auxiliares

Ordenacion del replanteo

Ordenacion de las fases de ejecucion y coordinacion de trabajos

Ordenacion de proteccién de la obra ejecutada

Ordenacion de la ejecucion de la obra con arreglo a las buenas practicas de la construccion.

INSTALACIONES ORDINARIAS

Control de calidad de los materiales

Contrel del cumplimiento de la documentacion y de las érdenes

Ordenacion de los medios auxiliares

Ordenacion del replanteo

Ordenacion de las fases de ejecucion y coordinacion de trabajos

Ordenacion de proteccion de la obra ejecutada

Ordenacion de la ejecucion de |la obra con arreglo a las buenas practicas de 1a construccion



H) INSTALACIONES EXTRAORDINARIAS
- Inspeccién y vigilancia de la adecuada realizacion de la instalacion en relacion con obra
arquitectonica.

1.05.- MODIFICACIONES Y ALTERACIONES DEL PROYECTO

La propiedad queda facultada para modificar el proyecto inicial respecto a la parte de obra no
ejecutada, notificandose por escrito la modificacion al contratista con ocho dias de antelacién a la
fecha en que la parte modificada debiera empezar a construirse.

Cuando, a juicio de la propiedad, el Contratista disponga de los medios suficientes para llevar
a efectos el trabajo, o parte de &, en las debidas condiciones, quedara facultado para ejecutar
dichos trahajos en la forma que estime mas conveniente, por si o por medio de otro contratista,

La Direccion Facultativa podra ordenar los trabajos no estipulados en el contrato, siempre que
lo considere conveniente por necesidades de caracter técnico, quedando el contratista a
ejecutarlas.

1.06.- DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

1.06.01

A) GENERALES

- Cumplir las prescripciones legales de seguridad e higiene en el trabajo

- Respetar y cumplir los documentos graficos y escritos del Técnico Director

- Respetar y cumplir las drdenes e instrucciones del Técnico Director

- Comprometer en la obra los suficientes elementos personales, materiales y medios auxiliares
en orden a su adecuada realizacion

-  El contratista quedara obligado a mantener a pie de obra, durante la total ejecucién de la

misma y como “Jefe de Obra", con facultades plenas para adoptar el contrato (El Técnico
sera suficientemente cualificado)

- Aportacién de los elementos, instrumentos y apartados idoneos a las pruebas y
comprobaciones de los resultados previstos.

B} DEMOLICIONES

- Aportacion de personal y medios auxiliares

- Ejecucitn de la obra

- Vigilancia permanente de la obra

- Adopcion de las medidas precisas de seguridad de la obra, via publica y edificios vecinos.

C) MOVIMIENTO DE TIERRAS

- Aportacién de medics y personal adecuado para la ejecucion del replanteo

- ldem para la gjecucidon del movimiento de tierras

- Vigilancia permanente de los movimientos de tierras

- Adopcion de las medidas precisas de seguridad de la obra, via ptblica y edificios vecinos.

D) CIMENTACION
- Ejecucion y conservacion del replanteo
- Aportacién de materiales con control competente de calidad

- Elaboracion de materiales compuestos y ejecucion de la obra, de acuerdo con la
documentacion, drdenes y buena practica de la construccion

- Vigilancia permanente de |a correcta ejecucion del cimiento
- Adopcidn de las medidas precisas de seguridad de la obra, via publica y edificios vecinos.

E) ESTRUCTURA

- Aportacion de materiales con control competente de calidad

- Elaboracién de materiales compuestos y ejecucién de la obra, de acuerdo con la
documentacion, ordenes y buena practica de la construccion

- Empleo de mano de obra cualificada



- Ejecucion de proteccion de la estructura

- Adopcion de las medidas precisas para el cumplimiento de las normas de seguridad e
higiene, tanto en lo que se refiere a la obra en sf como a los medios auxiliares, personal, via
publica y edificios colindantes.

- Aportacion de medios auxiliares adecuados a la estructura a construir

- Ensayos de resistencia y calidad

F) CERRAMIENTOS, DISTRIBUCION Y CALIDAD

- Aporiacion de materiales con control competente de calidad

- Efaboracion de materiales compuestos y ejecucion de la obra, de acuerdo con la
documentacion, drdenes y buena practica de la construccion

- Empleo de mano de obra cualificada

- Proteccidn hasta su entrega, de la obra ejecutada

- Adopcion de las medidas precisas para el cumplimiento de las normas de seguridad e
higiene, fante en lo que se refiere a la obra en si como a los medios auxiliares, personal, via
publica y edificios colindantes,

- Aportacidn de medios auxiliares

- Ensayos de resistencia y calidad

G} INSTALACIONES QRDINARIAS

- Aportacién de materiales con control competente de calidad

- Elaboracion de materiales compuestos y de ejecucion de la obra, de acuerdo con la
documentacion, drdenes y buena practica de la construccion.

- Empleo de mano de obra cualificada

- Proteccion hasta su enfrega, de la obra ejecutada

- Adopcion de las medidas precisas para el cumplimiento de las normas de seguridad e
higiene, tanto en lo que se refiere a la obra en si como a los medios auxiliares, personal, via
plblica y edificios colindantes.

- Aportacién de medios auxiliares

- Ensayos de resistencia y calidad

H) INSTALACIONES EXTRAORDINARIAS
- Ayuda y aportacién de medios auxiliares de su competencia para la realizacion de la obra del
instalador.

1.06.02

Para resolver cualquier duda en la interpretacion de los documentos facilitados, el Contratista
consultard a la Direccidn Facultativa, obligandose a rehacer cuantas partes del trabajo no se
hubiesen realizado con sujecion a lo estipulado.

1.06.03

Los planos de obra y replanteo se ajustaran a las cotas indicadas en los planos del Proyecto
suministrados, prohibiéndose las medidas tomadas a escala. En caso de que faltara alguna cota,
se consultara al respecto a la Direccion Facultativa.

Si por cualquier circunstancia se realizase la obra sin ajustarse a las condiciones técnicas
especificadas en el presente Pliego General de Condiciones, en el Proyecto o en la Memoria
Técnica, ¢ a las que sean indispensables para que la obra quede completamente acabada:
aungue no se indiquen en estos documentos fa Direccion Facultativa podra ordenar la demolicion
de la obra gjecutada, siendo todos los gastos por cuenta del Contratista.

1.06.04

el Contratista, antes del comienzo de la obra sometera a la propiedad un programa que
contendré el orden general de realizacion de los trabajos. Este programa debera quedar
presentado en el plazo de 30 dias a partir de la fecha del contrato. ‘

El Contratista se compromete a realizar las obras en las fechas de comienzo y terminacion
que figuren en el programa y con sujecion al orden general de realizacion de los trabajos que en
el mismo se especifican.
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1.06.05

Si el Contratista recibiese 6rdenes de la Direccién Facultativa que estimara se apartan de los
terminos del conirato, podra recurrir ante la propiedad explicando razonadamente en qué
consiste, a su juicio, ia diferencia entre lo ordenado y las estipulaciones coniractuales. La
Propiedad resolvera el particular y su resolucion sera inapelable. Se entiende el contrato entre
Contratista y la Propiedad.

1.06.06

El Contratista queda autorizado para subsanar las partes de la obra contratada que crea
conveniente, pero sin que por ello cese, de modo alguno, la responsabilidad directa def contratista
ante la propiedad respondiendo, por tanto, de forma directa e inmediata de la subcontratada.

El Contratista pondra en conocimiento de la Propiedad los nombres de los subcontratistas a
los que haya subcontratado parte o partes de la obra y facilitara a la Direccidn Facultativa
inspeccién de los trabajos que se ejecuten en talleres distintos a los suyos, pudiendo |a Direccién
Facultativa formular los reparos que estime oportunos y oponerse, cuando las circunstancias lo
aconsejen, a juicio de los mismos, a la subcontrata.

1.06.07
El Contratista tendra en la obra el Libro de ordenes oficial convenientemente conservado,
donde el Técnico Director consignaran por escrito las ordenes que hayan de formularse.

1.06.08

El Contratista cumplira cualquier orden formal que reciba de la Direccion Facultativa, pero
podré elegir que se le ratifiquen en plazo breve, por carta o en el Libro de ordenes, Unicas formas
que tendran valor como prueba. El Contratista firmaré el enterado a continuacion de cada orden
inserta en el Libro de Ordenes sin que este requisito de la firma sea excusa, desconocimiento o
incumplimiento de la misma.

1.06.09

Proteccion de la obra. El Contratista cuidara de mantener la debida vigilancia para la
proteccion de todo el personal con acceso a las obras, materiales, maquinaria y demas elementos
utilizados en la misma.

Seré responsable en todo caso, de todos los dafios causados en las casas, propiedades y
servicios comprendidos en la zona de obras, asi como los que causaran por efectos de aquellas.

Independientemente de todo lo anteriormente expuesto, el Contratista debera cumplir todo
cuanto establecen las Leyes a éste respecto y contratar un seguro que cubra todos los riesgos,
siendo la prima a su costa.

1.07.- MUESTRAS

El Contratista presentara, para su aprobacion, muestra de los materiales y equipos a emplear,
segun se estipula en el pliege de condiciones, asi como cualquiera de otras muestras necesarias,
estén o no especificamente mencionadas en dicho Pliego de Condiciones, una vez aprobadas las
muestras, los materiales empleados en la obra habran de ajustarse exactamente a ellas, sin que
pueda el Contratista cambiarlas sin previa autorizacion, por escrito, de la Direccidn Facultativa.

1.07.08.- COLABORACION

El Contratista exigira a los subcontratistas a los que haya subcontratado parte o partes de la
obra, de acuerdo con lo establecido en el apartado 1.06.06 una colaboracion estrecha en los
trabajos de otros oficios, debiéndose informar al Técnico Director con anterioridad al comienzo de
los trabajos, los cuales seran inspeccionados y aprobados por el Técnico Director quienes
igualmente inspeccionaran las pruebas de los materiales y operaciones mecanicas.

1.09.- PLANOS DE TALLER

Se presentara al T. Director para su aprobacién el nimero de colecciones de planos de taller
exigidos en cada una de las secciones del presente Pliego de Condiciones. No se efectuaran
pedidos de materiales, ni estos serdn a pie de obra, mientras el Contratista no haya recibido
notificacién fehaciente de la aprobacion de los planos de talter.
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1.10.- SIMILITUD DE MATERIALES

Algunos de los diversos materiales que hayan de emplearse en la obra, podran proceder de
distintos fabricantes, siempre que se ajusten estrictamente a los requisitos estipulados en el
presente Pliego de Condiciones y previa siempre la aprobacion del T. Director. Esto, no obstante
y en interés de la intercambiabilidad de las distintas piezas y uniformidad de la construcecion es
deseable que el Contratista suministre productos del mismo fabricante.

1.11.- OBRA DEFECTUQSA

Toda obra ejecuta que, a juicio del T. Director sea defectuosa o no esté de acuerdo con las
instrucciones de este Pliego, sera demolida y reconstruida por el Contratista, cuantas veces sea
necesario, con derecho a indemnizacion prérroga de plazo y sin que pueda servirle de excusa el
que la haya sido abonada en liquidaciones parciales,

CAPITULO Il.- CONDICIONES ECONOMICAS

2.01.- GENERALIDADES

Las presentes condiciones econdmicas de este capitulo segundo, formaran no sodlo parte
integrante del contrato suscrito, sinc que seran de estricta aplicacion en lo que se refiere a las
obligaciones contractuales entre la Contrata y la Propiedad, en todo aquello que no contraiga al
documento que suscribe por ambas partes para la ejecucién de la obra.

2.02.- PRECIO

2.02.01
El pago de la obra sjecutada no podra ser incrementado y no seréa revisado.

2.02.02
El Contratista también habré de indicar el % de beneficio industrial que propone aplicar para
los trabajos que hayan de ejecutarse por administracion.

2.03.- PLAZOS DE EJECUCION

En el contrato se consignaran las fechas en que el Contratista se compromete a I3 total
terminacién de la obra.

Al ordenar cualquier ampliacidn o reduccidn de la obra contratada se fijaran por ambas partes
las modificaciones que hayan de introducirse, como consecuencia en los plazos estipulados,

Si por causas imputables a la Propiedad o a sus representantes, o por motivos de fuerza
mayor no imputables al Coniratista, hubiera retrasos en la terminacion total o parcial de la obra
contratada, el Contratista podra solicitar, aportando al mismo tiempo las pruebas o razones en que se
apoye su peticion.

Toda solicitud de ampliacion de los plazos estipulados por las causas antes mencionadas,
debera ser formulada dentro de los diez dias naturales siguientes a aquel en que concurrieron los
hechos que las motivaron, entendiéndose que sera nula e ineficaz toda solicitud de ampliacién de
plazos gue no haya sido formulada dentro de dichos diez dias.

Toda modificacion en el plazo de la cbra deberd llevar antes de su tramitacion a la propiedad,
la conformidad de la Direccion Faculiativa.

2.04.- RECEPCION DE LA OBRA

Una vez realizados todos los trabajos, tanto los de contrata como los adicionales ordenados,
se procedera a la recepcion provisional de la obra, sise han cumplido en su ejecucion todas las
condiciones contractuales, firmandose la correspondiente acta por la Propiedad, Direccién Facultativa
y Contrata.

Un afio después de la recepcién provisional y por las mismas personas se procederé a la
recepcion definitiva, si la obra retine todas las condiciones estipuladas y teniendo en cuenta lo
dispuesto en el apartado 2.14.



El Contratista, haré por su cuenta y cargo, la reparacion de los desperfectos que se
produzcan en los lapsus de tiempo prescritos, siempre que dichos desperfectos sean consecuencia
de vicios o defectos de construccion, mala calidad de los materiales o incumplimiento de alguna de
las condiciones establecidas en el Contrato o en cualquiera de sus anexos. En este supuesto, la
recepcion definitiva se refrasara hasta que, a juicio de la Direccion Facultativa, y dentro del plazo que
esta marque, queden las obras en la forma y modo que determinen en el presente Pliego General de
Condiciones, el Proyecto y la Memoria Técnica. Si el Contratista no cumpliese con esta obligacion en
el plazo sefialado perdera la fianza retenida, a no ser que la Propiedad crea concederle un nuevo
plazo, que sera prorrogable si la Propiedad lo juzgase oportuno.

2.05.- PERMISOS

L.a gestion de permisos, tanto oficiales como particulares para ejecutar las obras que figuran
en programa, se efectuarédn por el Contratista.

Las Contribuciones, Atributos o Tasas de cualquier tipe que resultasen, asi como ocupacion
de via pablica, cuya liquidacién viniera girada a nombre y cargo del Contratista, por razén de su
propia actividad, seran de su cuenta, sin derecho a repercutir estos pagos a la Propiedad, e igual
atencidn procedera cuando se trate de la imposicion de fianzas para responder de la debida
reposicion de los pavimentos.

2.06.- MODIFICACIONES Y ALTERACIONES DEL PROYECTO

Toda modificacién que presente aumento o disminucion del precio total convenido, sera
considerada previamente entre Propiedad, la Direccion Facultativa y el Coniratista y éste vendra
obligado a solicitar de aquella la oportuna autorizacién por escrito, sin cuyo requisito seran nulas e
ineficaces, a los efectos del contrato, las variaciones introducidas.

Cuando la Direccion Facultativa haya ordenado cbras no previstas por necesidades de
cardcter técnico, el Contratista podra recabar la confirmacién por escrito, para que puedan tener
efecto en la liquidacion de la obra ejecutada, bien entendiendo que el importe de dichos trabajos sera
satisfecho por la propiedad, Unicamente cuando no sea consecuencia de actos y omisiones
imputables al Contratista.

El Contratista se obliga, por tanto, a ejecutar en la obra las variaciones que se le notifiquen,
asi como las mejoras que se introduzcan, pero en uino y otro caso, se hara constar previamente y por
escrito el valor estipulado de estas variaciones, para unidades correspondientes el cual se abonara
con la certificacion correspondiente.

Si se suprime o modificase en defecto alguno de los detalles contratados, se descontara su
importe del precio total convenido, de acuerdo con los precios unitarios previstos.

2.07.- OBRAS POR ADMINISTRACION

Para el pago al Contratista de las obras ejecutadas por Administracién que hayan sido
ordenadas, debera el Coniratista llevar en la obra, partes diarios, en los que se anotaran las
cantidades y clases de materiales empleados v los jornales devengados por este concepto. En todo
caso debera, el Contratista, justificar debidamente estar al corriente en el page de los jornales y
salarios, en las cotizaciones de las cuotas de Seguros Sociales y del Mutualismo Laboral, por razén
de sus obreros empleados.

Al importe total de |a relacion valorada de los comprobantes diarios se aplicara el 5 de
Beneficio Industrial a que se hace referencia en el Ultimo parrafo del apartado 2.02 del presente
Pliego.

2.08.- CASOS DE RESCISION DEL CONTRATO

Siempre que proceda la rescision de la contrata, tanto por quiebra del Contratista, como por
no cumplir ésta las condiciones estipuladas o por no ser posible el comienzo de |as obras en los
plazos previstos o por tener que suspenderlas después de comenzadas, se aplicaran las
disposiciones contenidas en el presente Pliego General de Condiciones.
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2.09.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATA, FALTAS Y MULTAS

El Contratista asumira todas las responsabilidades:

- Por dafios a personas, animales o cosas que se produzcan como consecuencia de las obras
y trabajos, por defecto directo o indirecto de aquellas, de su personal o de los vehiculos,
herramientas y materiales que ufilice. A dichos efectos quedara en libertad de escoger los
medios de sefalizacion, seguridad, iluminacién, drenajes, entibamientos, apeos, etc., que
considere necesarios o convenientes, dentro de las normas y reglamentos vigentes.

- Por incumplimiento de las obligaciones laborales, accidentes de trabajo, incumplimiento de
Leyes Sociales y muy especialmente del Reglamento de Seguridad e Higiene en el trabajo,
en cuanto se refiere al personal por é| utilizado, directa o indirectamente, para el cumplimiento
del contrato de chras.

- Por calidad de los materiales empleados, bien hayan sido aprobados por el Contratista
directamente, por sus suministradores, o por aquellos con quien el Contratista hubiera
subcontratado parte de la obra por su buen empleo y dosificacidn y por la correcta aplicacion
de los métodos de trabajo. En consecuencia, también sera responsable de la repercusion que
estas anomalias puedan tener en la obra realizada.

- Ante las respectivas autoridades, de la observancia y cumplimiento, sin derecho a
indemnizacion de clase alguna, de las Ordenanzas Municipales o de las disposiciones
emanadas de los diversos Organismos, que tengan o puedan tener jurisdiccion en la materia:
Diputaciones Provinciales, Comisiones Provinciales, Comisiones Provinciales de Urbanismo,
efc.

En consecuencia, todas las sanciones o multas a que el Contratista diese lugar por razén de

éstas responsabilidades, sera exclusivamente de su cuenta, sin derecho a indemnizacién de

clase alguna por parte de la Propiedad.

2.10.- INTERRUPCIONES

Cuando por causas no imputables al incumplimiento del contrato pofr parte del Contratista, la
Propiedad decidiera suspender las obras por plazo superior a dos meses e inferior a seis, el
Contratista podra proceder a la liquidacion de la obra ejecutada y solicitar su pago en laformay
en las condiciones que mas adelante se detallan.

Si la interrupcidn es por un plazo a los seis meses, cualquiera de las partes podra proceder a
la rescisién del contrato.

E Contratista se abliga a mantener, durante cualquier interrupcion por las causas indicadas en
el parrafo anterior, la vigilancia y conservacion de la abra. Si esta interrupcién es por plazo inferior
a un mes, los gastos de vigilancia y conservacién seran de cuenta del contratista y si fuera por
mas tiempo lo seran por cuenta de la propiedad.

Si la interrupcion, cualquiera gue fuere su duracion, fuera imputable a contratista, debida a
niuelga de su personal o provocada por incumplimiento del contrato que aconseje a la propiedad
acordar la suspensién de las obras, los gastos de vigilancia y conservacion seran, en todo caso, a
cargo exclusivo del Contratista,

2.11.- MEDICION DE OBRA REALMENTE EJECUTADA

En los distintos apartados del capitulo 3 de esta Pliego se estableceran los criterios de
medicion de las diferentes unidades de obra que sera de aplicacion para el abono de las mismas,
segun lo que se expresa en el punto 2.12,

2.12.- PAGO DE LAS CBRAS

2.12.01

Las liquidaciones y pagos de las cantidades que el Contratista debe percibir, sila obra se
realiza normalmente, se efectuarén por liquidaciones parciales, aplicando los precios unitarios a
las cantidades de obra realmente ejecutadas. Estas liquidaciones seréan mensuales y se
presentaran a la Direccidn Facultativa de la obra, para su conformidad; ésta las aprobaré o
formulara los reparos que estime procedentes, en el plazo de 15 dias naturales y una vez
conformizadas o corregidas, en su caso, las remitira a la propiedad para su abono en el plazo que
en cada caso se especifigue en el concreto contrate que para cada obra se suscriba.
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2.12.02
Para la liquidacién de las obras ejecutadas por administracion el contratista debera presentar
a la propiedad, juntamente con la certificacidén debidamente firmada, los siguientes documentos:
A} Los partes diarios de ayuda a las diferentes instalaciones, firmado por el Jefe de Obra y por el
instalador que haya solicitado dicha ayuda.
B) Los partes diarios de los trabajos correspondientes a la Administracién, firmados por el Jefe
de Obra.

2.12.03
Si, por decisién de la propiedad, se interrumpiera la obra, por plazo superior a dos meses y el

contratista solicitara la liquidacion y pago de la obra ejecutada, de acuerdo con lo estipulado en el

apartado 2.10 del presente Pliego General de Condiciones, la propiedad abonara al Contratista:

A) Elimporte de la obra realmente ejecutada vy que no hubiera sido liguidada y pagada con
anterioridad, aplicando para su valoracion, los precios unitarios establecidos en el contrato y
los contradictorios que hasta entonces hubieran sido aprobados.

B) El valor que, de mutuo acuerdo, se fije para los materiales acopiados a pie de obra para su
utilizacién en ia misma, siempre que estos sean de la clase y calidad convenida y se
encuentren en perfecto estado para ser utilizados en dicha obra.

C) El valor que, de mutuo acuerdo, se fije para aquellos otros materiales y trabajos que, ain
hallandose fuera de la obra, pueda comprobarse estan destinados a ella, que son de la clase
y calidad convenida y que se encuentren en perfecto estado para su utilizacion, siempre que
tales materiales y trabajos queden depoesitades por el contratista y a su cargo, a pie de obra
en el plazo de 15 dias contados a partir de la fecha en que se comunique al contratista ia
suspension.

D) El valor que, de mutuo acuerdo, se fije para los medios auxiliares que la propiedad acepte y
que en tal concepto deben quedar en la obra.

La liquidacién por los expresados conceptos debera realizarse, precisamente, dentro de los
15 dias siguientes a aquel en que se comunigue al contratista la suspension, y su abono se
efectuara por la propiedad, previa la conformidad de tales liquidaciones, en la formay plazo
especificados en la regla primera de este apartado 2.12 del presente pliego de condiciones.

Si pasadas aquellas circunstancias que aconsejaron o hicieron necesarias la suspension, se
reanudaran las ohras, se considerara, como es natural, que todas estas cantidades
satisfechas al contratista por razén de las obras realmente efectuadas hasta la fecha de la
suspension, asi como las satisfechas al mismo por razén de los materiales, trabajos v medios
auxiliares a que se refieren los parrafos B, C y D de esta tercera regla, tendran el caracter de
cantidades a cuenta del importe fotal contratado por la obra completa. Todo ello para el
supuesto de que la obra se reanudara con el mismo contratista y en el mismo

purtto en gue quedd en el momento de la suspensidn.

2.12.04

Si la suspensién acordada tuviera caracter definitivo o si, aun siendo temporal pero por plazo
superior a seis meses se acordara la rescision de la contrata ,de acuerdo, con lo establecido en el
apartado 2.10 del presente Pliego General de Condiciones, la propiedad devolvera al Contratista el
importe de las retenciones a que se hace mencién en el apartado 2.13 de este documento, en el
pfazo de noventa dias a partir de la fecha de la rescisién o suspension definitiva previo siempre el
descuento a todas las multas y penalidades en que pudiera haber incurrido.

Este plazo de 90 dias se atendera como garantia de la parte de la obra ejecutada y como
consecuencia y durante él, debera responder al Contratista de [os vicios o defectos que se presenten
en la obra.

2.12.05

En los casos de modificacién de la obra construida se procedera de la forma siguiente:

A) La obra aumentada se medira sobre el terreno y una vez ejecutada la parte disminuida se
mediré sobre los planos del Proyecto. Una vez y otra se aplicaran los precios unitarios
convenidos vy los contradictorios que en su caso, hubieran sido aprobados hasta entonces. El
resultado asi obtenido, si aumentara o disminuira del total contratado, seglin se trate de
ampliaciones o reducciones.

Si la diferencia, en mas ¢ menos, por razdn de estas ampliaciones o reducciones de obras,
excediera de un 25% del precio total de la obra contratada, podra hacerse una revision del



contrato a peticion de cualquiera de las partes y en caso de no llegarse a un acuerdo a este
respecto el Contratista y la Propiedad, cualquiera de ambos podra rescindir el contrato.

B) Sifuera preciso aplicar nuevos preciso contradictorios, por existir unidades de obra que no los
tuviesen previamente fijados, la determinacion de estos nuevos precios se hara de comun
acuerdo entre el Contratista y la Propiedad, previa conformidad de la Direccion Facultativa y
siempre antes de comenzar el trabajo correspondiente. Estos precios contradictorios nunca
podran ser objeto de revision.

2.13.- RETENCIONES

Al hacerse efectivo al Contratista el importe de cada liquidacién, la Propiedad retendra el 10%
de tal importe como garantia, sujeta a lo establecido en los apartados 2.03,2.04 y2.14 del presente
Pliego de Condiciones.

Cuando la rescision del contrato fuera debida a causa imputable al contratista o al personal
que dependa, directa o indirectamente de él, tal rescision supondra la pérdida de las cantidades
retenidas por la Propiedad en concepto de fianza, renunciando el Contratista a toda reclamacién por
este concepto.

2.14.- DEVOLUCION DE LAS RETENCIONES

En el plazo no superior a los treinta dias siguientes al de la fecha de las recepcion definitiva
de la obra, la Propiedad procedera a devolver al Contratista las cantidades retenidas en concepto de
garantia, previo siempre los descuentos que fueran procedentes para el pago de multas o demas
responsabilidades en que pudiera haber incurrido el contratista.

En Agudo, a 24 de Marzo de 2021

Fdo.- M. Carmen Serrano Celdran
Arquitecto Técnico
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PLAN CONTROL DE CALIDAD

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a
continuacion con el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto 232/1993 de 30
de septiembre de Control de Calidad en la Edificacion en la comunidad auténoma de Galicia y
en el RD 314/2006, de 17 de marzo por el que se aprueba el CTE modificado por RD
1371/2007.

Proyecto AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIAPL
Situacion CALLE CRISTO, S/N

Poblacion AGUDO

Promotor EXCMO AYUNTAMIENTO DE AGUDO
Arquitecto Técnico M?® DEL. CARMEN SERRANO CELDRAN
Director de obra

Director de la ejecucion M* DEL CARMEN SERRANO CELDRAN

El control de calidad de las obras incluye:
- El control de recepcién de productos
- El control de la ejecucion

- FEl control de la obra terminada

Para ello:

El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacion del control realizado, verificando
que &s conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

El constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al
director de la ejecucion de la obra la documentacién de los productos anteriormente sefalada, asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y [as garantias correspondientes cuando proceda; y

La documentacion de calidad preparada por el censtructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucién de la obra, como parte del control de
calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control sera depositada por
el director de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su
caso, en la Administracién Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a
emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.
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A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcian tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que
deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio
proyectada, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de
recepcion.

Durante la construccion de las obras el director de la ejecucion de la obra realizara los siguientes
controles:

1. Control de la documentacién.de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de la ejecucion de la
obra, los documentos de identificacién del producto exigidos por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidon facultativa. Esta documentacion
comprendera, al menos, los siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.
- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o auterizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccion,
cuando sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones gue sean transposicién de las Directivas
Europeas que afecten a los productos suministrados.

- En el caso de hormigones estructurales el control de documentacion se realizara de acuerdo con
el apartado. 79.3.1. de la EHE, facilitandose los documentos indicados antes, durante y después
del suministro.

2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad
El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

- lLos distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del
capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos vy sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

- El procedimiento para hormigones estructurales es el indicado en el apartado 72.3.2. de la EHE.

El director de {2 ejecucion de la obra verificara que esta documentacidén es suficiente para la
aceptacién de los productos, equipos v sistemas amparados por ella.

3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en
determinados casos, realizar ensayes y pruebas sobre algunos productos, segln lo establecido en la
reglamentacion vigente, o bien segiin lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién
facultativa.

La realizacidén de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los
criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Para el caso de hormigones estructurales el control mediante ensayos se realizara conforme con el
apartado 79.3.3
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HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control se hara conforme lo establecido en el capitulo 16 de la
Instruccién EHE.

En el caso de productos que no dispongan de marcade CE, la comprobacion de su conformidad
comprendera;

a) un control documental, segdn apartado 84.1

b} en su caso, un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel
de garantia adicional equivalente, conforme con lo indicado en el articulo 81°, v

C) en su caso, un control experimental, mediante la realizacion de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigon se seguiran los criterios especificos de cada apartado del
articulo 85°

t.a conformidad de un hormigdn con lo establecido en el proyecto se comprobara durante su recepcién
en la obra, e incluird su comportamiento en relacion con la docilidad, la resistencia y la durabilidad,
ademas de cualquier ofra caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de prescripciones técnicas
particulares.

El control de recepcién se aplicara tanto al hormigdn preparade, como al fabricado en central de obra e
incluira una serie de comprobaciones de caracter documental y experimental, segln lo indicado en el
articulo 86 de la EHE.

El control de la conformidad de un hormigén se realizard con los criterios del art. 86, tanto en los
controles previos al suministro (86.4) durante el suministro (86.5) y despues del suministro.

CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO

Se realizaran las comprobaciones documentales, de las instalaciones v experimentales indicadas en los
apartados del art. 86.4 no siendo necesarios los ensayos previos, ni los caracteristicos de resistencia, en
el case de un hormigén preparade para el que se fengan documentadas experiencias anteriores de su
empleo en ofras obras, siempre gque sean fabricados con materiales componentes de la misma
naturaleza y origen, y se utilicen las mismas instalaciones y procesos de fabricacion.

Ademas, la Direccion Facultativa pedra eximir también de la realizacion de los ensayos caracteristicos de
dosificacion a los que se refiere el Anejo n® 22 cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

a) el hormigdn que se va a suministrar esta en posesidén de un distintivo de calidad oficialmente
reconocido,

b) se disponga de un ceriificado de dosificacion, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n® 22, con
una antigiledad maxima de seis meses

CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO

Se realizaran los controles de documentacién, de conformidad de la docilidad y de resistencia del
apartado 86.5.2

Modalidades de control de la conformidad de [a resistencia del hormigdn durante el suministro:

a) Modalidad 1: Control estadistico (art. 86.5.4.). Esta modalidad de control es la de aplicacion
general a todas las obras de hormigdn estructural.

Para el control de su resistencia, el hormigén de la obra se dividira en lotes de acuerdo con lo
indicado en la siguiente tabla, salvo excepcidn justificada bajo la responsabilidad de la Direccidon
Facultativa.

El nimero de lotes no sera inferior a fres. Correspondiendo en diche caso, si es posible, cada lote
a elementos incluidos en cada columna.



HORMIGONES SIN DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO

Tipo de elemento estructural

Limite superior Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigdn 100 m® 100 m? 100 m?
Tiempo hormigonado 2 semanas 2 semanas 1 semana
Superficie construida 500 m? 1.000 m? -

N° de plantas 2 2 -

N° de LOTES segun la

condicién mas estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE
GARANTIA SEGUN APARTADO 5.1 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Tipc de elementeo estructural

Limite superior Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigén 500 m® 500 m* 500 m?
Tiempo hormigonado 10 semanas 10 semanas 5 semanas
Superficie construida 2.500 m? 5.000 m? -

N° de plantas 10 10 -

N® de LOTES segun la

condicidon mas estricta

HORMIGONES CON DISTINTIVO DE CALIDAD OFICIALMENTE RECONOCIDO CON NIVEL DE
GARANTIA SEGUN APARTADO 6 DEL ANEJO 19 DE LA EHE

Tipo de elemento estructural

Limite superior Elementos comprimidos Elementos flexionados Macizos
Volumen hormigon 200 m® 200 m? 200 m®
Tiempo hormigonado 4 semanas 4 semanas 2 semanas
Superficie construida 1.000 m? 2.000 m? -

N? de plantas 4 4 -

N° de LOTES segln la

condicién mas estricta

En ninglin caso, un lote podra estar formado por amasadas suministradas a la obra durante un
periodo de tiempo superior a seis semanas.

Los criterios de aceptacion de la resistencia del hormigdn para esta modalidad de control, se

definen en el apartado 86.5.4.3 segln cada caso.

b) Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.) Esta modalidad de control es de aplicacion
a cualquier estructura, siempre que se adopte antes del inicio del suministro del hormigén.

c)

La comprobacion se realiza calculando el valor de f..a {resistencia caracteristica real) que
corresponde al cuantil § por 100 en la distribucién de la resistencia a compresion del hormigén
suministrado en todas las amasadas sometidas a control.

El criterio de aceptacion es el siguiente: f;ea 2 fu

Modalidad 3: Control indirecto de la resistencia del hormigén (art. 86.5.6.) En el caso de
elementos de hormigdn estructural, esta modalidad de contro! sdlo podra aplicarse para
hormigones en pesesion de un distintivo de calidad oficialmente reconocido, que se empleen en
uno de los siguientes casos:

- elementos de edificios de viviendas de una o dos plantas, con luces inferiores a 6,00
metros, 0

- elementos de edificios de viviendas de hasta cuatro plantas, que trabajen a flexién, con
luces inferiores a 6,00 metros.

Ademas, sera necesario que se cumplan las dos condiciones siguientes:

i) gue el ambiente en el que estd ubicado el elemento sea | 6 Il segin lo indicado en el
apartado 8.2,

ii) que en el proyecto se haya adoptado una resistencia de célculo a compresion fe no superior
a 10 Nfmma2.
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Se aceptard el hormigén suministrados se cumplen simultdneamente las siguientes
condiciones:

¢ Los resultados de consistencia cumplen io indicado

e 3¢ mantiene, en su caso, la vigencia del distintivo de calidad para el hormigon empleado
durante la totalidad del periodo de suministro de la obra.

» Se mantiene, en su caso, la vigencia del reconocimiento oficial del distintivo de calidad.

CERTIFICADO DEL HORMIGON SUMINISTRADO

Al finalizar el suministro de un hormigdn a la obra, el Constructor facilitaré a la Direccién Facultativa
un certificado de los hormigones suministrados, con indicacién de los tipos y cantidades de los
mismos, elaborado por el Fabricante y firmado por persona fisica con representacion suficiente, cuyo
contenido sera conforme a lo establecido en el Anejo n° 21 de la Instruccién EHE

ARMADURAS: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobard
mediante la verificacién documental de que los valores declarados en los documentos que
acompafan al citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones
contempladas en el proyecto y en el articulo 32° de la EHE para armaduras pasivas y articulo 34°
para armaduras activas..

Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboracién de
armaduras para hormigén armado, deberan ser conformes con lo expuesto en la EHE,

CONTROL DE ARMADURAS PASIVAS: se realizara segun lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la EHE
respectivamente

En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccién Facultativa comprobara la
conformidad de los productos de acero empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.

E! Constructor archivara un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador de
las armaduras, que trasladara a la Direccidon Facultativa al final de la obra, en el que se exprese la
conformidad con esta Insfruccion de la totalidad de las armaduras suministradas, con expresion de las
cantidades reales correspondientes a cada tipo, asi como su trazabilidad hasta los fabricantes, de
acuerdo con la informacion disponible en la documentacidn gue establece la UNE EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se deberd
presentar certificados mensuales el mismo mes, se podra aceptar un Unico certificado que incluya la
totalidad de las partidas suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando entre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrader de la
armadura facilitara al Constructor copia del certificado de conformidad incluida en la documentacion
que acompana al citado marcado CE.

En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborara y entregara a la Direcciéon Facultativa un
certificado eguivalente al indicado para las instalaciones ajenas a la obra.

CONTROL DEL ACERO PARA ARMADURAS ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas
disponga de marcade CE, su conformidad se comprobaré mediante la verificacién documental de que
los valores declarados en los documentos que acompaiian al citado marcade CE permiten deducir el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecio y en el articulo 34° de esta
Instruccion.

Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobara su
conformidad de acuerdo con los criterios indicados en €l art. 89 de la EHE.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO Y DE LOS ELEMENTOS PREFABRICADOS: el
control se realizara segln lo dispuesto en el art. 90 y 91 respectivamente.
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ESTRUCTURAS DE ACERO:

Control de ios Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlara que se corresponde de forma
inequivoca cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecera un control
mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.

En los casos que algune de los materiales, por su carécter singular, carezcan de normativa nacional
especifica se podran utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la direccion
facultativa.

Control de la Fabricacion

El conirol se realizard mediante el control de calidad de la documentacién de taller y €l conirol de la
calidad de la fabricacién con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A

ESTRUCTURAS DE FABRICA:

En el caso de que las pfezas no tuvieran un valor de resistencia a compresion en la direccion del
esfuerzo, se tomaran muestras segin UNE EN771 y se ensayaran segtin EN 772-1:2002, aplicando
el esfuerzo en la direccion correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicara por el valor & de la
tabla 8.1 del DB SE-F, no superior a 1,00 y se comprobaréa que el resultado obtenido es mayor o igual
que el valor de la resistencia normalizada especificada en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica, podra
acudirse a determinar directamente esa variable a fravés de la EN 1052-1.

ESTRUCTURAS DE MADERA:

Comprobaciones:
a) con caracter general:
a) aspecto y estado general del suminisiro;
b} que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto.

b) con caracter especifico: se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se
consideren oportunas de las que a continuacion se establecen salvo, en principio, las que
estén avaladas por los procedimientos reconocidos en el CTE;

¢} madera aserrada:

- especie botanica: La identificacion anatémica se realizara en laboratorio especializado;

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad, se
especificaran segdn notacién y ensayos del apartado 4.1.2;

- tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para maderas de
coniferas. Esta norma, en tanto no exista norma propia, se aplicarda también para
maderas de frondosas con los coeficientes de hinchazén y merma de la especie de
frondosa utilizada;

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20% seglin UNE
56529 o UNE 56530.

d) tableros:

- propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaréan segin notacion y en-
sayos del apartado 4.4.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 312-1 para tableros de particulas, UNE
EN 300 para tablero de virutas orientadas (OSB), UNE EN 622-1 para tableros de fibras y
UNE EN 315 para tableros contrachapados;
e) elementos estructurales de madera laminada encolada:
- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez v la densidad, se
especificaran segdn notacién del apartado 4.2.2;
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- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390.
f) otros elementos estructuraies realizados en taller.

- Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contraflechas (en su caso):
Comprobaciones segun lo especificado en la documentacién del proyecto.

g) madera y productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.
- Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacion del tratamiento.

h) elementos mecanicos de fijacién.

- Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento de pro-

teccién.

Criterio general de no-aceptacién del producto:

El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salve demostracién de que no
suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la durabilidad, sera condi-
cién suficiente para la no-aceptacion del producto y en su caso de la partida.

El resto de controles se realizaran segln las exigencias de la normativa vigente de aplicacion
de la que se incorpora un listado per materiales y elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cemenios (RC-08)
Aprobada por el Real Decreto 956/2008, de 6 de junio. por el que se aprueba
la instruccida para la recepcitn de cementes.

1 Asticulos 6. Control de Recepeion

2 Articulo 7. Almacenamiento

3 Ancjo 4. Condiciones de suministro relacionadas con Ia recepeién
4 Angjo 5. Recepeién mediante la realizacién de ensayos

5 Ancjo 6. Ensayos aplicables en Ia recepeion de los cementos

6 Ancio 7. Garantizs asociadas al marcado CE y a la certificacion de
conformidad con los requisitos reglamentarios.

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1),
aprobada por Resolucion de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2605).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo
calor de hidratacién (UNE-EN 14216) y cementos de alto horno de baja
resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de
Febrero de 20065 (BOE 19/02/2005).

Cementos de atbafileria
Obligatoriedad del marcade CE para los cementos de albaiiileria (UNE- EN
413-1. aprebadz por Resolucion de | de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

. HORMIGON ARMADOQ Y PRETENSADO

Instraccién de Hormigdn Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

7 Capitulo X V1. Control de ta conformidad de los productos

*  ESTRUCTURAS METALICAS

Cédigo Técnico de In Edificacion, Documento Bisico DB SE-A-
Seguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 3142006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006),
Epigrafe 2. Control de calidad

8 Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

9 Epigrafe 12.4 Control de cafidad de la fabricacidn
. ESTRUCTURAS DE MADERA

Coédigo Téenico de la Edificacion, Documento Bisico DB SE-M-
Seguridad Estructural-Madera

Aprobado por Real Decreto 314/2006. de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006).
Epigrafe 13. Control

10 Epigrafe 13.1 Suministro ¥ recepcion de los producios

s ESTRUCTURAS DE FABRICA

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Bisico DB SE-F-
Seguridad Estructural-Fabrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006. de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006),
Epigrafe 8. Contrel de la ejecucion

1 Epigrafe 8.1 Recepcidn de materiales

. RED DE SANEAMIENTO

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documente Bdsico DB HE Ahorro de
Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de [7 de marzo, {BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccién

Geotextiles ¥ productos relacionades. Requisitos para uso en sistemas
de drenaje

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 200t (BOE 07/12/2001).

Planias c¢levadoras de ageas residuales para edificios ¢ instalaciones.
{Kits y vilvulas de retencién para instalaciones que contienen materias
fecales y no fecales,

Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 12050).
aprobada por Ordea de 29 de noviembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de
hombre y cimaras de inspeccidn

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2),
aprobada por Resolucidn de 3 de octubre de 2003 (BOE 3i/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua v
drenaje (de caucho vulcanizado, de clastémeros termopldsticos, de
materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano
vulcanizado).

Obligatoniedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 681-1,2,3 y
4) aprobada por Resolucidn de 16 de enero de 2003 (BOE 06/62/2003).

Canales de drenaje para zonas de circutacion para vehiculos y peatones
Obligatoriedad det marcado CE para estos productos (UNE-EN 1433),
aprobada por Resolucidn de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Fates para pozos de registro enterrados
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 13101,
aprabada por Resolucidn de 10 de octubze de 20043 (BOE 31/1042003),

Yilyulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 12380),
aprobada por Resolucion de 10 de octubre de 2003, (BOE 31/14/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén
armado y hormigén con fibra de scero
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Obligateriedad del marcado CE para eslos productos (UNE-EN 19i6).
aprobada por Resolucion de 14 de abrii de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pozos de registro ¥ cdmaras de inspeccién de hormigdén en masa,
hormigdon armado ¥ hormigén con fibras de acero.

Obligatoriedad del marcade CE para estos producios (UNE-EN 1917,
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pequeiias  instalaciones de depuracién de aguas residuales para
poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas sépticas.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1),
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/402/2005),

Escateras fijas para pozos de registro,
Obligateriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396),
aprobada por Resolucidn de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

*  CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas ¥ Kits de encofrade perdido no portante de bloques huecos,
paneles de materiales alslantes o a veces de hormigdn

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009),
aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Geotextiles vy productos relacionadoes. Requisitos para uso en
movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251),
aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 {BOE 07/12/2001),

Anclajes metalicos para hormigén

Obligateriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por
Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y Resolucion de
1 de febreso de 2005 (BOE 19/02/2005).

12 Anclajes metdlicos para hortnigén. Guia DEFTE N*001-1 .2, 3y 4,

13 Anclajes metdlicos para hormigén. Anclajes quimicos, Guia DITE
N°001-5.

Apoyos estructurales
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos. aprobada por
Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

14 Apoyoes de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7,
1 5 Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.
16 Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoricdad del marcado CE para los preductos refacionados. aprobada
por Resolucién de 6 de mayo de 2002 y Resolucidn de 9 de noviembre de
2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005),

17 Aditivos para hormigones y pastas, UNE-EN 934-2

18  Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables
de pretensade, UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita, Magnesita clustica y de
cloruro de magnesio

Obligatoriedad del mascado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1),
aprobada por Resolucidn de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas
Obligatoriedad del marcade CE para los productos relacionados, aprebada
por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004).

19 Aridos para hornigén. UNE-EN 12620,

20 Aridos ligeros para hormigones, mortercs y lechadas. UNE-EN
13055-1.

21 Aridos para morteros, UNE-EN 13139,

Vigas y pilares compuestos a base de madera

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 013; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedaé¢ del marcado CE para estos productos {UNE EN 523),
aprobada por Resofucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002),

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos. de acuerdo con fa
Guia DITE »n® 011; aprobada por Resolucidn de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

*  ALBARNILERIA
Cales para Ia construccién

Obligatoriedad del smarcade CE para estos productos (UNE-EN 459-1),
aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/1072002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del mascado CE para los productos reiacionados. aprobada
por Resolucidn de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y Resolucidn de 9
de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

22  DPaneles de yeso. UNE-EN 12839,
23 Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad def marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502),

aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003),

Resclucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/47/2004) y Resolucidn de 1 de

febrero de 3005 (BOE 19/02/2045).

24 Terminales de los conductos de humes arcillosos / cerimicos. UNE-
EN 13502,

25 Conductos de humos de arcilta cocida. UNE -EN 1457.

26 Componentes. Elementos de pared exterior de honmigén., UNE- EN
12446

27  Componentes, Paredes interiores de hormigén, UNE- EN 1857

28 Componentes, Conductos de lumo de blogues de honmigdn, UNE-
EN 1858

29 Requisitos para chimeneas metaficas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabigueria interior (sin capacidad portante)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos. de acuerdo con ia
Guia DITE n* 003; aprobacda por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002),

Especificaciones de clementos auxiliares para fibricas de albaiiileria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

30 Tirantes, flejes de tensién, abrazaderas y escuadras, UNE-EN 845-1.
31 Dinteles. UNE-EN 845-2,
32  Refuerzode Jjunta horizontal de malia de acero, UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiiteria
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 28 de junic de 2004 (BOE 16/07/2004).

33 Morteros para revoeo y enlucido. UNE-EN 998-1.
34 Morteros para albaiiileria. UNE-EN 998-2.

- AISLAMIENTOS TERMICOS

Codigo Técnice de la Edificacion, Documento Bésico DB HE Ahorro de
Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006. de 17 de marzo. (BOE 28/3/,2006)
35 4 productos de construccion

36 Apéndice C Normas de referencia. Normas de producio,

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién
Obligatoriedad def marcado CE para los productos relacionados. aprobada
por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2083) y modificacién
por Resolucion de I de febrero de 2805 (BOE19/{2/2005).

37  Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

38  Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-
EN E3163

39 Productos manufacturados de poliestireno extruido {XPS). UNE-EN
13164

40 Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR).
UNE-EN 13165

41 productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN
13166

42 Productos manufacturados de vidrio celutar (CG). UNE-EN 13167

43 Productos manufacturados de lana de madera {(WW). UNE-EN
13168

44 Productos manufzcturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN
13169

45 Productos manufacturados de corcho expandido (ICB), UNE-EN
13170

48 Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN
13171

Sistemas y kits compuestos para ¢l aistamiento térmico exterior con
revoco

Obligatoricdad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n® 004: aprobada per Resolucidn de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).



Anclajes de plistico para fijacién de sistemas y kits compuestos para el
aislamicnto térmico exterior con revoce

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Gufa DITE n* 01: zprobadz por Resolucidn de 26 de noviembre de 2002
{BOE 19/12/2002).

s AISLAMIENTO ACUSTICO

Norma Bisica de la Edificacién (NBE CA-88) «Condiciones acisticas de
los edificios» (cumplimiento alternative al DB HR hasta 23/10/08)
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988, (BOE
08/10/1988)

47 Atticulo 21, Control de la recepeion de materiales

48  Anexo 4. Condiciones de los materiales
C) 4.1, Caracleristicas bésicas exigibles a los materiales
D} 4.2, Caracteristicas basicas exigibles a los materiales especificamente
acondicionantes acisticos
E) 4.3. Caracteristicas basicas exigibies a las soluciones construgtivas
F} 4.4, Presentacion, medidas y tolerancias
G) 4.5, Garamiiz de lgs caracteristicas
H) 4.6, Contrel, recepeidn y ensayos de los materiales
3] 4.7. Laboratorios de ensayo

Cédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basice DB HR.
Proteccion frente al ruido. {(obligado cumplimiento a partir
24/10/08}
Aprobade por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE
2310/07)

J}y 4.1 Caracteristicas exigibles a los productes
K} 4.3. Control de recepeion en obra de productos .

. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacion, Documente Bdsico DB HSI1-
Salubridad. Proteccién frente a la humedad,
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

49 Epigrafe 4, Productos de construccidn

Sistemas de impermeabilizacién de cublertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n° 005: aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
{BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles
fijadas mecanicamente

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerde con la
Guia DITE n" 006; aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados. aprobada
por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

50  Baldosas. UNE-EN 134t
51  Adoquines. UNE-EN 1342
52  Bordilles. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad def marcado CE para estos producios (UNE-EN 1344)
aprcbada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesivos para baldosas cerimicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004)
aprobada por Resolucion de 16 de enero (BOE 06/G2/2003),

Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN [338)
aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE 11/02/2004),

Baldosas prefabricadas de hormigin
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339)
aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 {BOE 11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Cbligatoriedad del marcado CE pasa estos productos (UNE-EN 13813)
aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE pata estos productos (UNE-EN 13964)
aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 {BOE 19/02/2004).

Baldosas cerdimicas

Obligatoriedad del marcado CE para estos produclos (UNE-EN 144(1)
aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE 19/02/2004).

*  CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia
Ohbligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados. aprobada
por Resolucién de 6 de mayo de 2002 (BOE 30:05/2002).

53 Dispositives de emergencia accionados por una manilla o un
pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

54 Dispositives antipanice para salidas de emergencias activados por
una barra horizontal. UNE-EN 1123

Herrajes para la edificacion

Obligateriedad del marcado CE para los productos relacionados. aprobada
por Resolucion de 14 de abrit de 2003 (BOE 28/04/2003). Resolucién de
3 de octubre de 2003 {(BOE 31/10/2002} y ampliado en Resolucidn de |
de febrero de 2005 (BOE 19/02/3005).

55 Dispositivos de cierre contrelado de puertas. UNE-EN 1154,

56 Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes.
UNE-EN 1155.

57 Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158,
58  Bisagras de un solo eje. UNE-EN 19335,
59  Cemaduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construceion
Obligatoriedad del marcado CE para estos producios (UNE-EN 13986)
aprebada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristailamiento sellante estructural
Obligatoriedad del marcade CE para los productos relacionados. aprobada
por Resolecidn de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

60  vidrio. Guiz DITE r° 002-1
61  Aluminio. Guia DITE n* 002-2
62  Perfiles con rotura de puente térmice. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1)
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos preductos {UNE-EN 13561)
aprobada por Resolucion de 1 de febrere de 2005 (BOE 19/02/2005).

Fachadas ligeras
Obligatoriedad dei marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830)
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

. PREFABRICADOS

Productos prefabricades de hormigén. Elementos para vallas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucién de 6 de mayo de 2002 {BOE 30/05/2002) y ampliadas por
Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

63  Elementos para vallas, UNE-EN 12839,
64 Mastiles y postes, UNE-EN 12843,

Componentes prefabricados de hormigén armado de dridos ligeros de
estructura abierta

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520,
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construccion de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos, de acuerdo con la
Guia DITE n® 007; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)

Obligatoriedad del marcade CE para estos productos, de acuerde con la
Guia DITE n° 008; aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19712/2002).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de troncos
Obligatoricdad del marcado CE para estos productos, de acuerde con la
Guia DITE n” 012: aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19r12/2002).

Bordillos prefabricadoes de hormigon
Obligatoriedad del warcado CE para cstos productos (UNE-EN 1340),
aprobada por Resolicitn de 28 de junio de 2004 (BOE 16:07/2004)

. INSTALACIONES



12. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS
SANITARIOS

Cédigo Técnice de la Edificacién, Documento Bisico DB HS 4
Suministro de agea
Aprobado por Real Decreto 3142006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

65 Epigrafe 5. Preductos de construceién

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y
drenaje {de caucho vulcanizado, de elastdmeros termopldsticos, de
materiales celulares de caucho vuleanizado y de poliuretano
vulcanizade)

Cbligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1.2. 3 y
4). aprobada por Resolucidn de 16 de enero de 2003 (BOE 06/02/2003),

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 13564).
aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos producios (UNE-EN 13310),
aprobada por Resolucion de 9 de noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005),

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 997).
aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

13. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y biculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 14 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y ampliada por
resolucion de T de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

66 Acero. UNE-EN 40-5.

67  Aluminio. UNE-EN 40-6

68  Mezclade polimeros compuestos reforzados con fibra, UNE-EN 40-
7

14, INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos ¥ accesorios para transporte
de gases y fluidos hidrocarbonados

Obligatoriedad del marcado CE para estos produclos (UNE-EN 682}
aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemas de deteccidn de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos {UNE-EN 682)
aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

15. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y
VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos aprobada por
Resolucidn de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

69  Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-
ENI2101-2.
70 Aireadores extractores de humos y calor, UNE-ENE-12101-3,

Paneles radiantes montados cn ¢l techo alimentados con agua a una
temperatura inferior & 120°C

Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 14037-1)
aprobada por Resolucidn de 28 de junio de 2004 {BOE 16/07/2004),

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcade CE para estos productos (UNE-EN 442-1)
aprobada por Resolucidn de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

16. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincion de incendios. Sistemas equipados con
mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada
por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),

71 Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN
671-1

72  Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincién de incendios. Componentes para sistemas de
extincién mediante agentes gascosos

Obligatoriedad del marcado CE para Jos preductos relacionados, aprobada
por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/16/2002). ampliada por
Resolucién de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) ¥ modificada por
Resolucion de 9 de Noviembre de 2005(BOE 01/12/2005).

73 vilvulas direccionales de alta y baja presidn v sus actuadores para
sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

74 Dispositives no eléctricos de sboito para sistemas de CO2. UNE-EN
12094-6

75 Dilusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

76 vaivulas de retencién y vilvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

77 Requisitos ¥ métodos de ensayo para los dispositivos manuales de
disparo y paro. UNE-EN-12094-3,

78 Requisites ¥ métodos de ensayo para detectores especiales de
incendios. UNEEN-12094.9,

79 Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje, UNE-
EN-12094- 11,

80 Requisitos ¥ métedos de ensayo pam dispositivos newmdlicos de
alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincién de incendios, Sistemas de extincién por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y
2) aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) y
modificada por Reselucidn de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005),

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores ¥ agua
puiverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por
Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliadas y
medificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003). 28
de junio de junio de 2004(BOE 16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE
19/02/2005).

81 Rociadores automaticos, UNE-EN 12259-]

82 Conjuntos de vilvula de alarma de wberia mojada ¥ camaras de
retardo. UNEEN 12259-2

83  Conjuntos de vilvula de alarma de tberia seca, UNE-EN 12259-3

84 Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

85 Componentes parz sistemas de rociadores y agua puiverizada.
Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemnas de deteccién y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por

Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada por

Resolucidn del 10 de octubre de 2003 {BOE 31/14/2003),

86 Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos, UNE-
EN 54-3.

87 Equipos de suministro de alimentacion, UNE-EN 54-4,

88 Detectores de calor. Detectores puntuales, UNE-EN 54-5,

89  Detectores de hume. Detectores puntuales que funcionan segin el
principio de Juz difusa, luz trasmitida o por ionizacion, UNE-EN-34-7.

90  Detectores de humo. Detectares lineales que utilizan un haz dptico
de luz. UNE-EN-54-12,

Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios (RIPC1-93)
Aprobade por Real Deereto 1942/1993. de 5 de noviembre. (BOE
14/12/1993)

Fase de recepeién de equipos y materigles
91 Articulo 2
92 Artienlo 3
93  Aniculo 9

17. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGQ DE ELEMENTOS
CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DL CONSTRUCCION

Cadigo Técnico de la Edificacién, Documente Bdsico DB SI Seguridad
en Caso de Incendio
Aprobado por Real Decreto 3142008, de 17 de marzo. {BOE 28/3/2006)

94 jusiificacion del comportamiento  ante el fuego de elementos
constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de 18 de
marzo, por e} que se aprueba la clasificacion de los productos de
construceién v de los elementos constructivos en fuacion de sus
propiedades de reaccidn y de resistencia frente al fuego).

REAL DECRETC 312/2005, de 18 de marzo, por ¢l que se aprucha la
clasificacin de los productos de construceidn y de les elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaceidn y de resistencia
frente al fuego.

20, INSTALACIONES TERMICAS

Regiamentoe de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el
28 de febrero de 2008)



Aprobado por Real Decreto 175171998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998). y
modificado por Real Decreto 12182002, de 22 de noviembre. (BOE
03/12:2004)

Fase de recepcién de equipos ¥ materiales
95  ITE 04- EQUIPOS Y MATERIALES
C. ITE 04.1 GENERALIDADES
d. ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS
€. 1TE 04.3 VALVULAS
f. ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

97  ITC-BT-06. Materiales. Redes adreas para distribucién en baja
tension

98  ITC-BT-07. Cables. Redes sublerrdneas para distribucion en baja
tension

22.  INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usoes

domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 2% de octubre. (BOE 24/11/1993)

g. ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS 99  Articulo 4. Normas.

h. ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS

i. ITE 047 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES 23. INSTALACIONES DE  INFRAESTRUCTURAS  DE
TERMINALES TELECOMUNICACION

. ITE04.8 FILTROS PARA AIRE

k. ITE 04.9 CALDERAS

I. ITE 04.10 QUEMADORES

mLITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO

n. ITE 04,12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
0. ITE 04.13 EMISQRES DE CALOR

Reglamente  regulador de las  infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para cl acceso a los servicios de telecomunicacion en
el interior de los edificios ¥ de la actividad de instalacidn de equipos ¥
sistemas de telecomunicaciones (RICT).

Aprabado por Real Decreto 40172003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcitn de equipos y materiales
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
(A partir del 1 de marzo de 2008)
REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio. por ¢l que se aprucba el
Reglamento de Instataciones Térmicas en los Edificios. 24,

100 Articulo 10 Equipos y materiales utilizados para configurar las
instalaciones
INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
J
21, INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y

del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Reglamento Electrotécnica de Baja Tensiin (REBT) Aprobadas por Real Decreto 131471997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/194%7)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. {BOE 18/0%/2002)
96  Articulo 6. Equipos y materiales Fase de recepeion de equipos y materiales

101 Articulo 6. marcado «CE» y declaracion «CE» de conformidad

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccién, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad
de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucién y disposicion de
ios elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles a
realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las
normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcion
de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los
agentes que intervienen, ast como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de
control de calidad de la edificacidén.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre
los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucién de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen
en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: El control de la ejecucion tiene por objeto comprobar que los
procesos realizados durante la construccion de la estructura, se organizan y desarrollan de forma que
la Direccién Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al proyecto y de acuerdo con la EHE.

Antes de iniciar la ejecucion de la estructura, la Direccién Facultativa, debera aprobar el Programa de
controt que contendra la programacion del control de la ejecucion e identificard, entre otros aspectos,
los niveles de control, los lotes de ejecucion, las unidades de inspeccién y las frecuencias de
comprobacidn.

Se contemplan dos niveles de control:
a) Conirel de ejecucién a nivel normal

b) Control de ejecucién a nivel intenso, que solo sera aplicable cuando el Constructor esté en
posesidn de un sistema de [a calidad certificado conforme a la UNE-EN 150 9001.

El Programa de contral aprobado por la Direccion Facultativa contemplara una division de la obra en
lotes de ejecucion conformes con los siguientes criterios:

a) se correspanderan con partes sucesivas en el proceso de ejecucion de la obra,



b) no se mezclaran elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas diferentes
en la tabla siguiente

c) el tamafo del lote no sera superior al indicado, en funcidn del tipo de elementos

Elementos de - Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m? de superficie
cimentacién - 50 m de pantallas

Elementos - Vigas y Forjados correspondientes a 250 m? de planta

horizontales

- Vigas y pilares correspondientes a 500 m? de superficie, sin rebasar las dos
piantas

= Muros de contencién correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas
- Pilares “in situ” correspondientes a 250 m? de forjado

Otros elementos

Para cada proceso o actividad, se definirén las unidades de inspeccion correspondientes cuya
dimensidn o tamafio sera conforme al indicado en la Tabla 92.5 de |a EHE

Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollara su autocontrol vy la
Direccion Facultativa procedera a su control externo, mediante la realizacion de de un ndmero de
inspecciones que varia en funcién del nivel de contrel definido en el Programa de control y de acuerdo
con lo indicado en Ia tabla 92.6. de la EHE

El resto de controles, si procede se realizara de acuerdo al siguiente articulado de la EHE:
- Control de los procesos de ejecucion previos a la colocacion de la armadura (art.94),

- Control del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),

- Control de las operaciones de pretensado (art.96),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97),

- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Control del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),

Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de
aplicacion de la que se incorpora un listado por elementos constructivos.

CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

H) IMPERMEABILIZACIONES
E)} HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO
Chdige Técnice de la Edificacion, Documento Bisico DB HSI-
Salubridad. Proteccion frente a Ia humedad.
Aprobado por Real Decrete 314/2006. de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Instruccion de Hormigdn Estructural (EHE)
Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

102 Capitulo XVII, Control de lz gjecucion . .
Fase de ejecucién de elementos constructivos

F) ESTRUCTURAS METALICAS 108 rpigrafe 5 Construccion

Cidigo Técnico de la Edificacion, Documento Bdsico DB SE-A- )] AISLAMIENTO TERMICO

Scguridad Estructural-Acero

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006), Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Bisico DB HE Ahorro de
Epigrafe 12. Control de catidad Energia

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Fase de ejecucidn de elementos constructivos

103  Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje Fase de ¢jecucion de elementos constructivos

109 5 Constnuceidn

G}  ESTRUCTURAS DE FABRICA 110 Apéndice C Nennas de referencia. Mormas de ensayo.

Cédig? Técnico de Ia'Eqiﬁcacién, Documento Bisico DB SE-F- J)  AISLAMIENTO ACUSTICO
Seguridad Estructural-FAbrica

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006),
Epigrafe 8. Contrel de la ejecucion

Fase de ejecucidn de elementos constructivos

104 Epigrafe 8.2 Control de fa fibrica

105 Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

106 Epigrafe 8.4 Armaduras

107 Epigrafe 8.5 Proteccion de fabricas en gjecucion

Norma Bisica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condiciones actsticas de
los edificios» {cumplimiento alternativo al DB HR hasta 23/10/08)
Aprobada por Orden Ministerial de 29 de septiembre de 1988 (BOE
08/10/1938)

Fase de ejecucion de elementos constructivos

111 Articulo 22. Controt de 1a gjecucidn



Cédigo Técnico de la Edificacion, Documentc Basico DB HR.
Proteccién frente al ruido. {obligade cumplimiento a partir
24/10/08)
Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 12 de octubre. {(BOE
2310/C7)

L) 5.2 Control de la ejecucion

K) INSTALACIONES
d. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCi-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE
14/32/1993)

Fase de cjecucion de las instalaciones
112 Anticuo 10

e. INSTALACIONES TERMICAS

Reglamente de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta cf
28 de febrero de 2008)

Aprobado por Real Decreto 1751/1998. de 31 de julio (BOE 05/08/1998), ¥
modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de noviembre, (BOE
03/12/2004)

Fase de efecucidn de las instalaciones
113 Articulo 7. Proyecto, gjecucion y recepeion de las instalaciones
114 1TE 05 - MONTAJE

C) ITE 05.1 GENERALIDADES

D) ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS
E) ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir
del 1 de marzo de 2008)
F) REAL DECRETO 1627/2607, de 20 de julio. por el que se aprueba el
Reglamento de Instalacicnes Térmicas en los Edificios.

f. INSTALACIONES DE GAS
Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos
domésticos, colectivos ¢ comerciales (RIG)

Aprobado per Real Decrete 185371993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de ejecucién de las instalaciones
115 Articulo 4. Normas.

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

-3 INSTALACIONES DE FONTANERIA

e

Cddigo Técnice de la Edificacién, Documento Bisico DB HS 4
Suministro de agua
Aprobado per Real Decreto 314/2006. de [7 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
116 Epigrafe 6. Construceion

h. RED DE SANEAMIENTQ

Cadigo Téenico de la Edificacion, Documento Bisice DB HE Ahorro de
Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006. de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcién de materiales de construccion
Epigrafe 5. Consiruccion

i INSTALACIONES  DE INFRAESTRUCTURAS DE
TELECOMUNICACION

Reglamenio  regulador de las  infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el aceeso a los servicios de telecontunicacién en
el interior de fos edificios y de 1a actividad de fnstzlacién de equipos ¥
sistemas de telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fasc de ejecucion de las instalaciones
117 Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infracstructuras comunes
de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion
en cf interior de los edificies y Ia actividad de instalacidn de equipos y
ststemnas ce telecorrunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucién de Ias instalaciones
118 Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

e INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES
Disposiciones de aplicaciéon de la Directiva del Parlamenio Eurepeo ¥
del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores

Aprobadas por Real Decreto 131471997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fasc de ejecucién de las instalaciones
119  Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

Con el fin de comprobar las prestaciones finales def edificio en la obra terminada deben realizarse las
verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccién facultativa v las
previstas en el CTE y resto de la legislacion aplicable que se enumera a continuacion:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

d. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instroccién de Hormigén Estructural (EHE)
Aprobadz por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

120  Articulo 100, Control det elemento construido

121 Aniculo 101, Controles de Ta estructura mediante ensayos de informacién complementaria

122 Anticulo 102 Control de aspectos medioambientaies

e.  AISLAMIENTO ACUSTICO

Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccion frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir 24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de cctubre. (BOE 23/10/07)

M)  3.3. Control de la obra tenminada

f. IMPERMEABILIZACIONES

Cédigo Técnico de Ia Edificacion, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad, Proteccion frente a la humedad.

Aprobado por Real Decreto 314/20086, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
123 Epigrafe 5.3 Control de 1a obra terminada

g INSTALACIONES

. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
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Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 3 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

124  Articulo 18
¢ INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (Hasta el 28 de febrero de 2008)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998. de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002. de 22 de noviembre. (BOE 03/12/2004)

125 Articulo 7. Proyecto. ejecucion y recepeion de las instalaciones
126 ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

= ITE 06.1 GENERALIDADES

= ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
= ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION

= ITE 06.4 PRUEBAS

- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION

- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacion

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE) (A partir del 1 de marzo de 2008)

= REAL DECRETO 1027/2007, de 20 de julio. por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.
k.  INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002. de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)
Fase de recepcién de las instalaciones

127  Articulo 18. Ejecucion y puesta en servicio de las instalaciones
128 1TC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones
129 11C-BT-05. Verificaciones e inspecciones

130 Procedimiento para la tramitacidn. puesta en servicio e inspeccion de las instalaciones eléctricas no industriales conectadas a una alimentacién en baja
tension en la Comunidad de Madrid. aprobado por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM 18/10/2003)

. INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

131 Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.

132 Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion.

133 Articulo 14. Instalacion, conexion y puesta en marcha de los aparatos a gas.

134 ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacién receptora

135 ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio

136 ITC MI-IRG-11. Instalacion, conexion y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccién sobre documentacién y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

137 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.

138 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.
s INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacién de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

139 ANEXO VL. Control final
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS



Pl

ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUQOS
{Real Decretc 105/2008)

ANTECEDENTES

Fase de proyecto: PROYECTO DE EJECUCION

Titulo: CONSTRUCCION AMPLIACION CAFERTERIA PISCINA MUNICIPAL
Promotor: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO (CIUDAD REAL)

Generador de Residuos: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO (CIUDAD REAL)
Poseedor de los Residuos: DESCCNOCIDO

Tecnico Redactor dei Estudio de Gestién de Residuos: M? DEL CARMEN SERRANO CELDRAN

CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, se presenta el presente Estudio de Gestion de Residuos de
Construccion y Demolicién, conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

1.- Identificacién de los residuos que se van a generar. (segin Orden MAM/304/2002)
2.- Medidas para la prevencion de estos residuos.

3.- Operaciones encaminadas a la posible reutilizacién y separacion de estos residuos.
4 .- Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...
5.- Pliego de Condiciones

6.- Valoracion del coste previsto para la correcta gestion de los RCDs, que formara parte del
presupuesto del proyecto.



P
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1. ANTECEDENTES
Se redacta este documento para valorar el coste de la Gestién de los Residuos generados en el

transcurso de la obra de Construccidén de Ampliacién Cafeteria Piscina Municipal

2. NCRMATIVA

Se evallan estos residuos teniendo en cuenta las obras de demolicién segiin

8 DECRETO 20/2011, de 25 de febrero, por el que se establece el régimen juridico de la
produccion, posesién y gestion de los residuos de construccion y demolicion en la Comunidad
Auténoma de Extremadura. CONSEJERIA DE INDUSTRIA, ENERGIA Y MEDIO

AMBIENTE

O Decreto 106/2008 por el que se regula la produccidn y gestién de los residuos de construccion y

demolicion.

3. AGENTES PARTICIPPANTES

Fase de Provecto. Ejecucion

Titulo. Ampliacion Cafeteria Piscina Municipal
Promotor. Ayuntamiento Agudo

Generador de los Residuos. El Promotor

Poseedor de los Residuos. Se desconoce en el momento de redactar el

presente Estudio.
Redactor del Estudio de Gestidn de Residuos. M.? del Carmen Serrano Celdran

4. CONTENIDO DEL DOCUMENTGO.
De acuerdo con el RD 105/2008, se presenta el presente Estudic de Gestion de Residuos de
Canstruccion y Demolicién, conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:
1- ldentificacion de los residuos que se van a generar. {Segln Orden MAM/304/2002)
2- Medidas para la prevencién de estos residuos.
3- Operaciones encaminadas a la posible reutilizacion y separacion de estos residuos.
4- Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, etc...
5- Pliego de Condiciones.

B6- Valoracion del coste previsto para la correcta gestién de los RCDs.
L= Estimacion de los residuos gque se van a generar. Ideniificacion de los mismos, codificados con
arrcglo a la Lisia Earopea de Residues (LER) publicada por Orden MAM/30-1/2002 de 8 de
fchrero o sus modificaciones posteriores.

« Gemeralidades.

Los trabajos de construccion de una obra dan lugar a una amplia variedad de residuos, los
cuales sus caracteristicas y cantidad dependen de la fase de construccion y del tipo de trabajo
ejecutado.

Asi, por ejemplo, al iniciarse una ohra es habitual que haya gue derribar una construccion
existente y/o gue se deban efectuar cierfos movimientos de tierras. Durante la realizacion de [a obra
también se origina una importante cantidad de residuos en forma de sobrantes y restos diversos de

embalajes.



e
I
%,
4.,

Es necesario identificar los trabajos previstos en la obra y el derribo con el fin de contemplar
el tipo y el volumen de residuos se produciran, organizar los contenedores e ir adaptando esas
decisiones a medida que avanza la ejecucion de los trabajos. En efecto, en cada fase del proceso se
debe planificar la manera adecuada de gestionar los residuos, hasta el punto de que, antes de que se
produzcan los residuos, hay que decidir si se pueden reducir, reutilizar y reciclar.

La prevision incluso debe alcanzar a la gestion de los residuos del comedor del personal y de
otras actividades, que si bien no son propiamente la ejecucion material se originaran durante e
transcurso de la obra: reciclar los residuos de papel de la oficina de [a obra, los toners v tinta de las
impresoras y fotocopiadoras, los residuos biolégicos, etc.

= Clasificacion y descripeion de los residuos
Segin el Articulo 5. Clasificacion de los residuos de constiruecion y demolicion atendiendo
a su tratamiento se distinguen cuatro categorias.

Categorin I: Residuos de construccion y demolicion, que contienen sustancias peligrosas
segun se describen en la Lista Europea de Residuos aprobada por Orden MAM/304/2002, de 8 de
febrero, por la gue se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y cuya
produccion se realice en una obra de construccion y/o demolicién,

Categoria II: Residuos inertes de construccion y demolicidn sucio, es aguel no seleccionado
en origen y gue no permite, a priori, una buena valorizacién al presentarse en forma de mezcla
heterogeénea de residuos inertes.

Categoria TII: Residuos inertes de construccién y demolicion limpio, es aguel seleccionado
en origen y entregado de forma separada, facilitando su valorizacion, y correspondiente a alguno de
los siguientes grupos:

— Hormigones, morteros, piedras y aridos naturales mezclados.

— Ladrillos, azulejos y otros ceramicos.

Categoria 1V: Los residuos comprendides en esta categoria, seran residuos ineries,
adecuados para su uso en obras de restauracion, acondicionamiento y relleno o con fines de
construccion, y deberan responder a alguna de las siguientes caracteristicas:

— El rechazo inerte, derivado de procesos de reciclado de residuos de construccion y
demolicion que, aunque no cumplan con los requisitos establecidos por Ja legislacion sectorial
aplicable a determinados materiales de construccidn, sean aptos para su uso en obras de
restauracion, acondicionamiento y rellenc.

— Aquellos otros residuocs inertes de construccién y demolicién cuando sean declarados
adecuados para restauracion, acondicionamiento y relleno, mediante resolucion del
drgano competente en materia ambiental de la Junta de Extremadura o del érgano
competente en materia de minas cuando la restauracién, acondicionamiento y relleno

esté relacionada con actividades mineras.

2.- Medidas para la preveneiion de estos residuos.
Se establecen las siguientes pautas las cuales deben interpretarse como una clara estrategia por
parte del poseedor de los residuos, aportando la informacion dentro de! Plan de Gestion de Residuos,

que él estime conveniente en la Obra para alcanzar los siguientes objetivos.
= Minimizar y redocir lns cantidades de materias primas que se atilizan y de los residuos



que se¢ originan son aspectos prioritarios en las obras.

Hay que prever la cantidad de materiales que se necesitan para la ejecucién de la obra. Un
exceso de materiales, ademas de ser caro, es origen de un mayor volumen de residuos sobrantes de
ejecucion. También es necesario prever el acopio de los materiales fuera de zonas de transito de la obra,
de forma gue permanezcan bien embalados y protegidos hasta el momento de su utilizacién, con el fin de

evitar residuos procedentes de la rotura de piezas.
» Los residuos que se originan deben ser gestionados de la manera mas eficaz para su

valorizacidon.

Es necesario prever en qué forma se va a llevar a cabo la gestién de todos los residuos que se
originan en la obra. Se debe determinar la forma de valorizacion de los residuos, si se reutilizaran,
reciclaran o serviran para recuperar la energia almacenada en ellos, El objetivo es poder disponer los
medios y trabajos necesarios para que los residuos resultantes estén en las mejores condiciones para su

valorizacion.
= Fomentar la clasificacion de los residuwos gue se producen de manera que sen mas faeil
su valorizacion y gestion en ¢l vertedero

La recogida selectiva de los residuos es tan Gtil para facilitar su valorizacion como para mejorar
su gestion en el vertedero. Asi, los residuos, una vez clasificados pueden enviarse a gestores
especializados en el reciclaje o deposicién de cada uno de ellos, evitdndose asi transportes

innecesarios porque los residuos sean excesivamente heterogéneos o porque contengan materiales

no admitidos por el vertedero o la central recicladora.
= Elaborar ¢riterios y recomendaciones especificas para la mejora de [a gestion.

No se puede realizar una gestién de residuos eficaz si no se conocen las mejores posibilidades
para su gestion. Se trata, por tanto, de analizar las condiciones técnicas necesarias y, anies de
empezar los trabajos, definir un conjunte de practicas para una buena gestién de la obra, y que el

personal debera cumplir durante la efecucion de los trabajos.
= Planificar [a obra teniendo en cuenda lay expectativas de generacion de residuos y de sn
eventanl minimizacion o reudilizacion.

Se deben identificar, en cada una de las fases de [a obra, fas cantidades y caracteristicas de los
residuos que se originarén en el proceso de ejecucién, con el fin de hacer una previsién de los
metodos adecuados para su minimizacion o reutilizacién y de las mejores alternativas para su
deposicién.

Es necesario que las obras vayan planificandose con estos objetivos, porgue la evolucion nos

conduce hacia un futuro con menos vertederos, cada vez mas caros y alejados.
-y f = Disponer de un directorio de los compradores de residuos, vendedores de materiales
- reutilizados y recicladores mas proximos.

La informacidn sobre las empresas de servicios e industriales dedicadas a la gestion de residuos

es una base imprescindible para planificar una gestién eficaz.
= El personal de 1a obra gque participa en la gestion de los residueos debe tener una
formacion suficienic sobre los aspecios administralivos necesarios.

El personal debe recibir la formacién necesaria para ser capaz de rellenar partes de transferencia
de residuos al transportista (apreciar cantidades y caracteristicas de los residuos), verificar la
calificacion de los transportistas y supervisar que los residuos no se manipulan de modo que se

mezclen con ofros que deberian ser depositados en vertederos especiales.
= La reduccion del volumen de vesiduos reporia un aherre en ¢l cosie de su gesiion,

El coste actual de vertido de los residuos no incluye el coste ambiental real de la gestion de estos
residuos. Hay que tener en cuenta que cuando se originan residuos también se producen otros
costes directos, come los de almacenamiento en fa cbra, carga y transporte; asimismo se generan
otros costes indirectos, los de los nuevos materiales que ocuparan el lugar de los residuos que
podrian haberse reciclado en la propia obra; por otra parte, la puesta en cbra de esos materiales dara



lugar a nuevos residuos. Ademas, hay que considerar la pérdida de los beneficios que se podian
haber alcanzado si se hubiera recuperado el valor potencial de los residuos al ser ufilizados como

materiales reciclados.

= Los eontratos de suministro de materiales deben incluir un apartado en ol gue se defina
claramente que ¢l suminisirador de los materiales y productios de 1o obra se hara cargo de Ios
embalajes en que se (ransporian hasta efla.

Se trata de hacer responsable de la gestion a quien origina el residuo. Esta prescripcion
administrativa de a obra también tiene un efecto disuasorio sobre el derroche de los materiales de

embalaje que padecemos.
= Los conicnedores, sacos, depositos y demas recipientes de almacenaje ¥ (ransporée de
los diversos residuos deben estar etigquetados debidamente.

Los residuos deben ser faciimente identificables para los que trabajan con ellos y para todo el
personal de la obra. Por consiguiente, los recipientes que los contienen deben ir etiquetados,
describiendo con claridad la clase y caracteristicas de los residuos. Estas etiquetas tendran el tamafio
y disposicion adecuada, de forma que sean visibles, inteligibles y duraderas, esto es, capaces de

soportar el deterioro de [os agentes atmosféricos y el paso del tiempo.

3.~ Las operaviones encaminadas a In posible reutilizacion y separacion de estos residuos.
o = Proceso de gestion de residuos solides, ineries ¥y materiales de construecion.

S

s De manera esquematica, el proceso a seguir en la Planta de Tratamiento es el siguiente:

.~ Recepcidén del material bruto.

.- Separacion de Residuos Orgénicos y Toxicos vy Peligrosos (y envio a vertedero ¢ gestores

autorizados, respectivamente).

- Estocaje y reutilizacion de tierras de excavacién aptas para su uso.

- Separacion de voluminosos (Lavadoras, T.V., Sofés, etc.) para su reciclado.

.~ Separacién de maderas, plasticos cartones y férricos (reciclado)

.- Tratamiento del material apto para el reciclado y su clasificacion.

- Reutilizacion del material reciclado (dridos y restauraciones paisajisticas)

- Eliminacién de los inertes tratados no aptos para el reciclado y sobrantes del reciclado no

utilizado.

La planta de tratarmiento dispondra de todos los equipos necesarios de separacidn para llevar a
cabo el proceso descrito. Ademés contara con una extension, lo suficientemente amplia, para la
eliminacién de los inertes tratados, en la cual se puedan depositar los rechazos generados en el

proceso, asi como los excedentes del reciclado, como mas adelante se indicara.

La planta dispondra de todas las medidas preventivas y correctoras fijadas en el proyecto y en
el Estudio y Declaracién de Impacto Ambiental preceptivos:

.~ Sistemas de riego para la eliminacién de polvo.

.- Cercado perimetral completo de las instalaciones.

.- Pantalia vegetal.

.- Sistema de depuracién de aguas residuales.

.~ Trampas de captura de sedimentos.

- Ete..

Estara disefiada de manera que los subproductos obtenidos tras el tratamiento y clasificacion
rednan las condiciones adecuadas para no producir riesgo alguno y cumplir las condiciones de la

Legislacién Vigente.

Las operaciones o procesos que se realizan en €l conjunto de |a unidad vienen agrupados en los
siguientes:

.- Proceso de recepcidn del material.



.- Proceso de trigje y de clasificacion

.- Proceso de reciclaje

- Proceso de estocaje

.- Proceso de eliminacién

Pasamos a continuacion a detallar cada uno de ellos:

Proceso de recepcion del material.

A su llegada al acceso principal de la planta los vehiculos que realizan el fransporte de material a

la planta asi como los que salen de [a misma con subproductos, son sometidos a pesaje y control en
la zona de recepcion

Procese de Trisje v clasificacion.-

En una primera fase, se procede a inspeccionar visualmente el material. El mismo es enviade a
la plaza de stokaje, en el caso de que sea material que no haya que tratar {caso de tierras de
excavacién}. En los demas casos se procede al vaciado en la plataforma de recepcion o descarga,
para su tratamiento.

En la plataforma de descarga se realiza una primera seleccion de los materiales mas
veluminosos y pesados, Asimismo, mediante una cizalla, los materiales mas voluminosos, son
troceados, a la vez que se separan las posibles incrustaciones férricas o de otro tipo. ‘

Son separados los residuos de caracter organico y los considerados téxicos y peligrosos, siendo
incorporados a los circuitos de gestion especificos para tales tipos de residuos.

Tras esta primera seleccion, el material se incorpora a la linea de triaje, en la cual se lleva a
cabo una doble separacién. Una primera separacién mecénica, mediante un tromel, en el cual se
separan distintas fracciones: metalicos, maderas, plasticos, papel y cartén asi como fracciones
pétreas de distinta granulometria.

El material no clasificado se incorpora en la linea de triaje manual. Los elementos no separados
en esta linea constituyen el material de rechazo, el cual se incorpora a vertedero controlado. Dicho
veriedero cumple con las prescripciones contenidas en el Real Decreto 1481/2001, de 27 de
diciembre, por el gue se regula la eliminacidn de residuos mediante deposito en vertedero

Todos los materiales (subproductos} seleccionados en el proceso anterior son recogidos en
contenedores y almacenados en las zonas de clasificacion (trojes y contenedores) para su posterior
reciclado y/o reutilizacion.

Proceso de reciclaje.

Los materiales aptos para ser reciclados, tales como: férricos, maderas, plasticos, carfones etc.,
son reintroducidos en el ciclo comercial correspondiente, a través de empresas especializadas en
cada caso.

En el caso de residuos organices y basuras domésticas, éstos son enviadas a las instalaciones
de tratamiento de RSU mas préximas a la Planta.

Los residuos tdxicos y peligrosos son retirados por gestores autorizados al efecto.

Proceso de estocaje.

En la planta se preveran zonas de almacenamiento (trojes y contenedoras) para los diferentes
materiales (subproductos), con el fin de que cuando haya la cantidad suficiente, proceder a la
retirada y reciclaje de los mismos.

Existiran zonas de acopio para las tierras de excavacion que sean aptas para su reutilizacion
como tierras vegetales. Asimismo, existiran zonas de acopio de material reciclado apto para su uso

como aridos, o material de relleno en restauraciones o construccion. s



Proceso de eliminacion.

El material tratado no apto para su reutilizacion o reciclaje se depositara en el drea de
eliminacion, que se ubicara en las inmediaciones de la planta. Este proceso se realiza sobre células
independientes realizadas mediante diques que se iran rellenando y restaurando una vez
colmatadas. En la base de cada una de las células se creara un sistema de drenaje en forma de
raspa de pez que desemboca en una balsa, que servird para realizar los controles de calidad

oportunos.
= Medidas de segregacion "in sita” previstas (clasificacion/seleceion).

En base al articufo 5.5 del RD 105/2008, los residuos de construccién y demolicion deberan
separarse, para facilitar su valorizacion posterior, en las siguientes fracciones, cuando, de forma
individualizada para cada una de dichas fracciones, la canlidad prevista de generacion para el total
de la obra supere las siguientes cantidades:

Obras iniciadas posteriores a 14 de Agosto de 2.008.

Hormigon 160,00 T

Ladrillos, tejas, ceramicos 80,00 T
Metales 400 T

Madera 2,00 T

Vidrio 2,00 T

Plasticos 1,00 T

Papel y cartén 1,00 T

Estos valores quedaran reducidos a la mitad para aquellas obras iniciadas posteriores a 14 de
Febrero de 2.010.
Medidas empleadas (se marcan las casillas segin lo aplicado)
Eliminacidn previa de elementos desmontables y/o peligrosos
Derribo separativo / segregacion en obra nueva (ej.; pétreos, madera, metales, plasticos
+ cartdn + envases, organicos, peligrosos...). Solo en caso de superar las fracciones
establecidas en el articulo 5.5 del RD 105/2008
X Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior

tratamiento en planta
~ Previsiéon de operaciones de reutilizacién en la misma obra o en emplazamientos
exiernos {(en este case se identificard ¢l destino previsto).

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia

obra o externo)

OPERACION PREVISTA DESTINO INICIAL

No hay prevision de reutilizacion en la misma obra o en emplazamientos externos, Externo

simplemente seran transportados a vertedero autorizado

x Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion Propia obra

Reutilizacion de residuos minerales o pétreos en aridos eciclados o en urbanizacién

Reutilizacién de materiales ceramicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio...

.



PN

R
eutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)
= Prevision de operaciomnes de valorizaciéon "in situ” de los residuos gemerados.

Se marcan las operaciones previstas y el destino previsto inicialmente para los materiales (propia

obra o externo)
OPERACION PREVISTA

X No hay prevision de reutilizacion en la misma obra 0 en emplazamientos extermos, simplemente seran

transportados a vertedero autorizado

Utilizacién principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacion o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias orgdnicas que utilizan no disolventes

Reciclado o recuperacion de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias organicas

Regeneracién de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecoldgica de los mismos

Acumulacién de residuocs para su tratamiento seguin el Anexo I1.B de la Comisién 96/350/CE
Otros (indicar)

» Destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorizables "in sitn”,
Las empresas de Gestion y tratamiento de residuos estaran en todo caso autorizadas por la
Junta de Extremadura para la gestién de residuos no peligrosos, indicandose por parte del poseedor

de los residuos el destino previsto para estos residuos.

= Se indican a conlinuacion las caracteristicas y cantidad de eada tipe de residuos
Tratamiento Destino Cantidad

17 05 04 Tierras y piedras distintas de las espacificadas en el codigo 17 05 03 Sin fratamienic esp. Restauracion / Verleders 0,00
17 05 06 Leodos de drenaje distintos de los especificados en el codign 17 05 06 Sin tratamiento esp, Restauracion ! Vertadare 0,00
17 05 08 Balaslo de vias férreas distinto def espacilicade en el cddigo 17 05 07 Sin tratamiento esp. Restauracién / Vertedero 0,00
CATEGORIA 1), Residuos inertes de construccion y demolicién limpio Tratamiento Destino Cantigad

1. Asfallo

17 03 02 Mezclas bitumingsas distintas a las del cédigo 17 03 01 Reciclade Planta de reciclaje RCD §,00

2. Madera

17 02 01 Madera Recictado Gestor autorizade RNPs 0,00

3. Metales

17 04 01 Cobre, bronce, latér Raciclado 0,00

17 04 (2 Aluminic Reciclado 0,00

17 04 €3 Plomo 0,00

17 04 04 Zine 0,00

17 04 05 Hierro y Acero Reciclade 0,00

17 04 06 Estafio 0,00

17 04 06 Matales mezclados Recicladoe 0,00

17 04 11 Cables distintos de fos especificados en el codigo 17 04 10 Reciclado 0,00

4. Papal

20 01 01 Papel Reciclado Gestor autorizada RNPs 0,00

5. Plastico



17 02 03 Plaslico Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,00

&, Vidrie

17 02 02 Vidric Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,00

7. Yeso

17 08 02 taterizles de construccidn a parlir de yeso distinlos a fos dal cadige 47 08 01 Reciclado Gestor autorizado RNPs 0,03
CATEGORIA (I, Residuos inertes de construscitn y demolicién sucios Tratamiente Destina Cantidad

1. Arena Grava y clros dridos

x (1 04 08 Rasidues de grava y rocas triluradas distinlos de los mencionados en el cédigo 01 04 07 Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,15
x 0104 09 Residuos de arena y arcilla Reciclado Planta de reciclaje RCD 0,44

2. Haormigan

x 17 01 01 Homigon Reciciado f Vertedero Planta de reciclaje RCD 1,76

3. Ladrilos , azulejos y otros cerdmicos

x 17 01 C2 Ladrilles Reciclado Planta de reciclaje RCD 2,77

x 17 01 03 Tejas y matariates cardmicos Reciciade Planta de reciclaje RCD 2,40

x 17 01 07 Mezclas de hormigén, ladrillos, 1ejas y materales ceramicas disth da las especificadas en el
cédigo 1 7 01 06. Reciclado / Verledero Planta de reciclaje RCD 2,75

4. Piedra

17 08 04 RDCs mezclados distinlos a los de Ios codigos 17 09 G1, 02 y 03 Reciclado 0,73

RCDs Nivel |

CATEGORIA IV, Residuos adecuzdos para restauracion, acendicionamiento y relleno

RCDs Nival #l

Gestor autorizado RNPs

CATEGORIA [, Potencizimente peligrosos Tratamiento Destino Cantidad

1. Basuras

20 02 01 Residuos biodegradables Reciclado / Vertedera Planta de recictaje RSU 0,00

20 03 0 Mezcla de residuos municipales Reciclade / Vertedero Planta de reciclaje RSU 0,00

2. Potencialmente peligrosos y otros

17 0106 Mezcla de hormigdn, Jadrillos, tejas y ceramicos con sustancias peligrosas {(SP's) Depdsito Seguridad 0,00
17 02 04 Madera, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por etlas Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla Depésito / Tratamiento 0,00

17 03 03 Alquitran de hulla y productos alquitranados Depdésito / Tratamiento 0,06

17 04 09 Residuos metdlicos contaminados con sustancias peligrosas Tratamiento Fco-Qco 0,00

17 04 10 Cables gue contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's Tratamiento Fco-Qco 0,00
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amiantoc Depdsito Seguridad 0,00

17 06 03 Otros materiales de aislamienfo que contienen sustancias peligrosas Depdsito Seguridad 0,00
17 06 05 Materiales de construccion que contienen Amianto Depésite Seguridad 0,00

17 08 971 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's Tratamiento Feo-Qeo 0,00
17 09 01 Residuos de construccion y demolicion que contienen mercirio Depésito Seguridad 0,00

17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's Depdsito Seguridad ©,00

17 09 03 Otros residuos de construccin y demolicion gue contienen SP's Depésito Seguridad 0,00

17 08 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 08 01 y 03 Reciclado Gestar auterizado RNPs 0,00
17 05 03 Tierras y piedras que contienen SP’s Tratamiento Fco-Qco 0,00

17 05 05 Lodos de drenaje gue contienen sustancias peligrosas Tratamiento Feo-Qco 0,00

17 05 07 Batastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas Depdsito / Tratamiento 0,00

15 02 02 Absoerventes contaminados (trapos,...} Depdsito / Tratamiento 0,00

13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...) Depdsito / Tratamiento 0,00

16 01 07 Fiitros de aceite Depdsito f Tratamiento 0,00

20 G1 21 Tubos flucrescentes Depdsito / Tratamiento 0,00

16 06 04 Pilas alcalinas y salinas Depésito / Tratamiento 0,00

16 06 03 Filas botdn Depésito / Tratamiento 0,00

15 01 10 Envases vacios de metal o plastico contaminado Depdsito / Tratamiento 0,00

(8 01 11 Sobrantes de pinfura o barnices Depdsito / Tratamiento 0,00

14 06 03 Sobrantes de disolventes no halogenados Depodsito / Tratamiento 0,00

G7 07 01 Sobrantes de desencofrantes Depdsito / Tratamiento 0,00

15 01 11 Aeroscles vacios Deposito / Tratamignio 0,00

16 06 01 Baterias de plomo Depositc / Tratamiento 0,00

13 Q7 03 Hidrocarburos con agua Deposito / Tratamiente 0,00

17 09 04 RDCCs mezctados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03 Depésito / Tratamiento Restauracion / Vertedero 0,00

Gestor autarizado RPs
Gestor autorizado RPs



4.~ Pliego de Condiciones.
Para el Producior de Residuos. (articulo 4 RD 105/2008)

-~ Incluir en el Proyecto de Ejecucién de la obra en cuestion, un "estudio de gestién de residuos”,
el cual ha de contener como minimo:

a) Estimacion de los residuos que se van a generar.

b) Las medidas para ia prevencion de estos residuos.

¢) Las operaciones encaminadas a Ia posible reutilizacién y separacién de estos residuos.

d) Planos de instalaciones previstas para el almacenaje, manejo, separacion, efc...

e) Pliego de Condiciones

f) Valoracién del coste previsto de la gestion de los residuos, en capitulo especifico.

.- En obras de demolicién, rehabilitacién, reparacion o reforma, hacer un inventario de los
residuos peligrosos, asi como su retirada selectiva con el fin de evitar la mezcla entre ellos o con
otros residuos no peligrosos, y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

.- Disponer de la documentacién que acredite que los residuos han sido gestionados
adecuadamente, va sea en la propia obra, o entregados a una instalacién para su posterior
tratamiento por Gestor Autorizado. Esta documentacién la debe guardar al menos los 5 afios
siguientes.

- Si fuera necesario, por asi exigirselo, constituir a fianza o garantfa que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en la Licencia, en relacion con los residuos.

I"ara ¢l Poscedor de los Residuos en 1Ia @bra. (Articulo 5 RD 105/2008)

La figura del poseedor de los residuos en [a obra es fundamental para una eficaz gestion de los
mismos, puesto que esta a su alcance tomar las decisiones para la mejor gestion de los residuos y
las medidas preventivas para minimizar y reducir los residuos que se originan.

En sintesis, los principios que debe observar son los siguientes:

.- Presentar ante el promotor un Plan que refleje cémo llevara a cabo esta gestion, si decide
asumirla él mismo, o en su defecto, si no es asi, estara obligado a entregarlos a un Gestor de
Residuos acreditandolo fehacientemente. Si se los entrega a un intermediario que Gnicamente ejerza
funciones de recogida para entregarlos posteriormente a un Gestor, debe igualmente poder acreditar
quien es ef Gestor final de estos residuos.

.- Este Plan, debe ser aprobado por la Direccion Facultativa, y aceptado por la Propiedad,
pasando entonces a ser otro documento contractual de la obra.

.- Mientras se encuentren los residuos en su poder, los debe mantener en condiciones de higiene
y seguridad, asi como evitar la mezcla de las distintas fracciones ya seleccionadas, si esta seleccion
hubiere sido necesaria, pues ademas establece el articulado a partir de qué valores se ha de
proceder a esta clasificacion de forma individualizada.

Esta clasificacion, que es obligatoria una vez se han sobrepasado determinados valores
conforme al material de residuo que sea (indicado en el apartado 3), puede ser dispensada por la
Junta de Extremadura, de forma excepcional.

Ya en su momento, la Ley 10/1998 de 21 de Abril, de Residuos, en su articulo 14, mencionaba la
posibilidad de eximir de la exigencia a determinadas actividades que pudieran realizar esta
valorizacidn o de la eliminacion de estos residuos no peligrosos en los centros de produccion,
siempre que las Comunidades Auténomas dictaran normas generales sobre cada tipo de actividad,
en las que se fijen los tipos y cantidades de residuos y las condiciones en las que Ja actividad puede
quedar dispensada.

§i él no pudiera por falta de espacio, debe obtener igualmente por parte del Gestor final, un



documento que acredite que éi lo ha realizado en lugar del Poseedor de los residuos.

.- Debe sufragar los costes de gestion, y entregar al Productor (Promotor), los certificados y
demas documentacion acreditativa,

.~ En todo momento cumplira las normas y drdenes dictadas.

.- Todo el personal de la obra, del cual es el responsable, conocera sus obligaciones acerca de
la manipulacion de los residuos de obra.

- Es necesario disponer de un directorio de compradores/vendedores potenciales de materiales
usados o reciclados cercanos a la ubicacion de la obra.

.~ Las iniciativas para reducir, reutilizar y reciclar los residuos en la obra han de ser coordinadas
debidamente.

.- Animar al personal de la obra a proponer ideas sobre cémo reducir, reutilizar y reciclar
residuos.

- Facilitar la difusidn, entre todo el personal de 1a obra, de las iniciativas e ideas que surgen en la
propia obra para la mejor gestion de los residuos.

- Informar a los técnicos redactores del proyecto acerca de las posibilidades de aplicacién de
los residuos en la propia obra o en ofra.

.- Debe seguirse un control administrativo de la informacién schre el tratamiento de los residuos
en la obra, y para ello se deben conservar los registros de los movimientos de los residuos dentro y
fuera de ella.

.- Los contenedores deben estar etiquetados correctamente, de forma que los trabajadores obra
conozcan ddnde deben depositar los residuos.

- Siempre que sea posibie, intentar reutilizar y reciclar los residuos de la propia obra antes de
optar por usar materiales procedentes de otros solares.

El personal de la obra es responsable de cumplir correctamente todas aguellas 6rdenes y
normas que ¢l responsable de la gestion de los residuos disponga. Pero, ademas, se puede servir
de su experiencia préactica en la aplicacién de esas prescripciones para mejorarlas o proponer otras
nuevas.

Para el personal de obra, los cuales estén bajo [a responsabilidad del Contratista y
consecuenternente del Poseedor de los Residuos, estaran obligados a:

.- Etiquetar de forma conveniente cada uno de los contenedores que se van a usar en funcién de
las caracteristicas de los residuos gue se depositaran.

- Las eliquetas deben informar sebre qué materiales pueden, o no, almacenarse en cada
recipiente. La informacion debe ser clara y comprensible.

~ Las efiquetas deben ser de gran formato y resistentes al agua.

~ Utilizar siempre el contenedor apropiado para cada residuo. Las etiquetas se colocan para
facilitar la correcta separacion de los mismos.

.- Separar los residuos a medida que son generados para que no se mezclen con otros y
resutten contaminados.

.- No colocar residuos apilados y mal protegidos alrededor de la obra ya que, si se tropieza con
ellos o quedan extendidos sin control, pueden ser causa de accidentes.

.- Nunca sobrecargar los contenedores destinados al transporte. Son mas dificiles de maniobrar
y transportar, y dan lugar a que caigan residuos, que no acostumbran a ser recogidos del suelo.

.- Los contenedores deben salir de fa obra perfectamente cubiertos. No se debe permitir que la
abandonen sin estarlo porque pueden originar accidentes durante el transporte.
.- Para una gestién mas eficiente, se deben proponer ideas referidas a cémo reducir, reutilizar o



reciclar los residuos producidos en la obra.
.- Las buenas ideas deben comunicarse a los gestores de los residuos de la obra para que las

apliquen y las compartan con el resto del personal.
Con cardacier General:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto, en relacion con el
almacenamiento, maneijo y, en su caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccién
y demolicién en obra.

Gestion de residuos de construccion v demolicion

Gestidn de residuos segiin RD 105/2008, realizandose su identificacion con arreglo a [a Lista
Europea de Residuos publicada por Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero o sus modificaciones
posteriores.

La segregacion, tratamiento y gestién de residuos se realizara mediante el tratamiento
correspondiente por parte de empresas homologadas mediante contenedores o sacos industriales.
Certificacion de los medios empleados

Es obligacion del contratista proporcionar a la Direccidn Facultativa de la obra y a la Propiedad
de los certificados de los contenedores empleados asi como de los puntos de vertido final, ambos

=,

emitidos por entidades autorizadas y homologadas por la Junta de Extremadura.

Limpieza de las obras

Es obligacién del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros
como de materiales sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi
como ejecutar todos los trabajos y adoptar las medidas que sean apropiadas para que la obra

presente buen aspecto.
Con cariacier Partiewdar:

Prescripciones a incluir en el pliego de prescripciones técnicas del proyecto (se marcan aguellas
que sean de aplicacion a la obra)

Para los derribos: se realizaran actuaciones previas tales como apeos, apuntalamientos, estructuras
auxiliares...para las partes o elementos peligroso, referidos tanio a la propia obra como a los edificios
colindantes
Como norma general, se procurara actuar retirando los elementos contaminados y/o peligrosos tan pronto
como sea posible, asi como los elementos a conservar o valiosos (ceramicos, marmoles...).

Seguidamente se actuara desmontando aquellas partes accesibles de [as instalaciones, carpinterias y demas

elementos que lo permitan

% El depdésito temporal de los escombros, se realizard bien en sacos industriales iguales o inferiores a
1m?3, con

la ubicacion y condicionado a io que al respecto establezcan las ordenanzas municipales. Dicho depdsito en
acopios, también debera estar en lugares debidamente senalizados y segregados del resto de residuos

X El depésito temporal para RCDs valorizables {maderas, plasticos, metales, chatarra...} que se realice en
contenedores o acopios, se debera sefializar y segregar del resto de residucs de un modo adecuado.

X Los contenedores deberén estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente
durante la

noche, y contar con una banda de material reflectante de al menos 15cm a lo largo de toso su perimetro.

En los mismos deberd figurar la siguiente informacion: Razén social, CIF, teléfono del titular del contenedor /
envase y el nimero de inscripcidn en el registro de transportistas de residuos.

Esta informacién también debera quedar reflejada en los sacos industriales y otros medios de contencidn y

almacenaje de residuos.
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X El responsable de la obra ala que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para
evitar el
depdsito de residuos ajenos a la mismo, Los contadores permaneceran cerrados, o cubiertos al menos, fuera
del horario de trabajo, para evitar el depésito de residuos ajenos a la obra a la que prestan servicio.
X En el equipo de obra deberan establecerse los medios humanos, técnicos y procedimientos para la
separacion d cada tipo de RCD.
X 8e atenderan los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condiciones de licencia de obras...},
especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicién.

En este (ltimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluacion econdmica de
las condiciones en las que es viable esta operacion, tanto por las posibilidades reales de ejecutarla como por
disponer de plantas de reciclaje o gestores de RCDs adecuados.

La Direccion de Obra sera la responsable de tomar la Gltima decision y de su justificacion ante las
autoridades locales o autondmicas pertinentes,
X Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RCDs que ef destino final {planta de reciclaje,
vertedero, cantera, incineradora...) son centros con la
autorizacién autonomica de la Consejeria que tenga atribuciones para ello, asi mismo se debera contratar sélo
transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria e inscritos en el registro pertinente.
Se Hlevara a cabo un control documental en el que quedaran refiejados los avales de retirada y entrega final de
cada fransporte de residugs
X La gestion tanto documental como operativa de los residuos peligrosos gue se hallen en una obra de
derribo o de nueva planta se regiran conforme a la legislacion nacional y autonémica vigente v a los requisitos de
las ordenanzas municipales.
Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases...) seran
gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipal correspondiente.
X Para el caso de los residuos con amianto se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002
de 8 de febrero por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacién de residuos y la lista
europea de residuos para poder considerarlos como peligroso o no peligrosos.
En cualquier case siempre se cumpliran los preceptos dictados por el RD 108/1991 de 1 de febrero sobre la
prevencidn y reduccion de la contaminacién del medio ambiente producida por el amianto, asi como la
legislacion laboral al respecto.
X Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigdn seran iratadas como escombros
X Se evitarg en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y
restos de madera para su adecuada segregacion, asi como la contaminacién de los acopios o contenedores de
escombros con componentes peligrosos
X Las tierras superficiales que pueden tener un uso posterior para jardineria o recuperacién de los suelos
degradados sera retirada y almacenada durante el menor tiempo posible en caballones de altura no superior a

2 metros. Se evitara la humedad excesiva, la manipulacion y la contaminacién con otros materiales.

Otros (indicar)

Defimiciones. (Segun articulo 2 RD 105/2008)

- Productor de los residuos, que es el titular del bien inmueble en quien reside 1a decision de
construir o demoler. Se identifica con el titular de la licencia o del bien inmueble objeto de las obras.

- Poseedor de los residuos, que es quien ejecuta la obra y tiene el control fisico de los residuos
que se generan en la misma.

- Gestor, quien lleva el registro de estos residuos en ditima instancia y quien debe otorgar al
poseedor de los residuos, un cerificade acreditative de la gestion de los mismos.




.- RCD, Residuos de la Construccién y la Demolicién
- RS, Residuos Sélidos Urbanos

.= RNP. Residuos NO peligrosos

- RI*, Residuos peligrosos

3= Estimacion de la fianza

El valor de la gestion de residuos se toma del Articulo 25 del DECRETO 20/201 1

A continuacion se desglosa el capitulo presupuestario correspondiente a la gestién de los

residuos de la obra, repartido en funcién del volumen de cada material.

Volumen Categoria

Residuos Demolicién I
0,00 0,00 €
Volumen (ms3) Valorizacién
(euros/ms)

Residuos de Categoria | 0,00 1000,00
Residuos de Categoria Il 3,96 30,00
Residuos de Categoria lll 0,00 15,00
Residuos de Categoria IV~ 0,00 7,00

TOTAL IMPORTE DE GESTION DE RESIDUOS

El valor de la gestion de residuos se toma del Articulo 25 del DECRETO 20/2011
Residuos de categoria I: 1.000 euros/m3.

Residuos de categoria II: 30 euros/m3.

Residuos de categoria Ill: 15 euros/m3.

Residuos de categoria IV: 7 euros/m3.

Valor

0,00 €
Importe

(euros)
0,00 €
118,90€
0,00 €
0,00 €
118,90 €

En aplicacion de este mismo articulo, el importe de la fianza no podra ser inferior al 0,4% del presupuesto

de ejecucion material de la obra 24 euros.

El valor obtenido con el calculo de la gestion de residuos excede el minimo para esta obra.

Se calcula que el total de la fianza debe ser de CIENTO DIECIOCHO CON NOVENTA CENTIMOS DE EURQ

Agudo, 24 de Marzo de 2021
El Arquitecto Técnico:

Fdo.: M* del Carmen Serrano Celdran
Colegiado n° 1.141
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
B AR U O O A UG ON S PRENT A e S T e e
RO1DUC010 m2 DESMONT. PUERTA VENT.INT.RECUP.
Desmontaje y levantado de puerta o ventana de madera o metalica, con todos sus elementos incluso
cerco, en huecos interiores con recuperacion de ambos, ilrefrada y almacenaje en obra.
2 2,20 1,50 6,60
6,60 4,82 31,81
R0O1DUC040 m2 LEVANTADO REJA FORJA REC
Levantado de reja de forja, con elementos de anclaje (garras) y accesorios, con recuperacion, ifrefi-
raday almacenaje en obra.
2 2,20 1,50 6,60
6,60 13,22 87,25
E01EQ0050 m2 DEMOL SOLADO CERAMICO/MEC
Demolicion de pavimentos de baldosas cerdmicas o de gres, por medios mecanicos (martilo eléctri-
co o similar), incluso limpieza y refirada de escombros a pie de carga, sin ransporte a vertedero y
con p.p. de medios auxiliares
1 7,30 8,30 60,59
1 31,00 5,40 167,40
1 14,00 1,20 16,80
24479 1,62 396,56
EO1EWWO010 m2 DEMOLICION CELOSIA MANO CON REC
Demolicion de celosias de cualquier tipo (cerémicas, de hormigdn, de chapa, efc), por medios ma-
nuales, incluso limpieza y refirada para recuperacion, sin transpore @l vertedero y con p.p. de me-
dios auxiliares.
Celosia terraza esx terior 1 14,60 8,60 125,56
125,56 5,72 718,20
EO01EIC030 ud LEVANTADO INST CLIMATIZACION CON REC
Levantado de tuberias o conductos de climatizacion y fijaciones de una vivienda normal con recupe-
racion, por medios manuales, incluso limpieza y retirada de escombros a pie de carga, sin transporte
avertedero y con p.p. de medios auxiliares
1 1,00
1,00 128,22 128,22
RO =010 m2 APEQ FORJADO HASTA 5m
Apeo de forjado hasta 5 m. de altura realizado con puentes de apeo formados por durmiente y sopan-
da de 2 m. unidas por dos pies derechos formados por tablon pasante o rollizo D=15, todos ellos en
madera de pino de seccion 20/7 cm., ifcodales, tornapuntas, bridas, cufias, ...ef, totalmente monta-
do, i/desmontaje posterior
1 8,60 0,30 2,58
1 7,65 1,50 11,48
14,06 8,08 113,75
E12EMOB030 ud LEVANTADO BASE ENCHUFE NORMAL
Levantado base de enchufe normal realizada con fubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigi-
do de 1,5 mm2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., en sistema monofasico (fase y neutro), incluyendo
caja de registro, caja de mecanismo universal con tornillos, base de enchufe normal 10 A.(1l), total-
mente instalada. Segin REBT.
3 3,00
3,00 14,81 4473
E12EML010 ud LEVANTADO PUNTO DE LUZ SENCILLO
Levantado punto de luz sencillo realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido
de 1,5 mm2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, caja de mecanismo uni-
versal con fomilles, interruptor unipolar, totalments instalado. Segin REBT.
2 2,00
2,00 16,37 32,74
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
E12ESV040 ud LEVANTADO CAJA REGISTRO
Levantado caja registro doble aislamiento, de empotrar, precintable y homologada Segin REBT
4 4,00
4,00 8,45 33.80
EQ1EFLO20 m2 DEM.FAB.L.MACIZO 1 PIE CIMART.
Demplicién de muros de fabrica de ladrillo macizo de un pie de espesor, con martifio eléctrico, inclu-
so limpieza y refirada de escombros a pie de carga, sin ransporie al vertedero y con p.p. de medios
auxiliares.
Aperiura huecos cerramiento 1 5,80 2,90 16,82
16,82 11,66 186,12
EO1EFLO30 m2 DEM FAB L MACIZO 1/2 PIE A MANQ
Demolicidn de mures de fabrica de ladrillo macizo de 1/2 pie de espesor, por medios manuales, in-
clusc limpieza y refirada de escombros a pie de carga, sin fansporiz al veriedero y con p.p. de me-
dios alxiliazes.
Cerramiento valla ext 1 0,75 0,50 0,38
1 7,30 0,50 3,65
™ 4,03 7,66 30,87
| 3J§’AGO10 m MALLA SIT GALV 40/14 H=1m
Cercado de 1 m. de altura realizado con malla simple torsion galvanizada en caliente de rama 40/14
¥ postes de bo de acero galvanizado por inmersidn de 48 mm. de digmetro, p.p. de postes de es-
quing, jabalcones, temapuntas, fensores, grupillas y accesorios, tolaimente montada if replanteo y re-
cibido de postes con mortero de cemento y arena de rio 1/4. (ipo M-10)
Cerramiento exterior 1 0,75 0,75
1 7,30 7.30
8,05 8,58 7712
E0ZAMO30 m2 LIMPIEZA, TALA Y RETIR ARBOLES
Desbroce y limpieza superficial ¢t mreno, por medics mecanicos, con tla y refirada de arboles v
arbustos, arrancado de tocones, sin carga ni ransporte al verledero, y con p.p. de medios auxliare
Cerramiento ex ferior 1 7,30 0,75 5,48
548 2,22 12,17
U01TW030 ud ALQUILER CONTENEDOR DE 5 m3
Alquiler de conferedores de 5 m3. de capacidad, colocados a pie de carga
. 4 4,00
4,00 13,03 52,12
Uo1TWo20 m3 CARGAITRAN VERT<20km MAQICAM
Carga y fransparte de escombros a vertedsro, a una distancia mayor de 10 Km. y menor de 20
Km., considerando ida y vuelta, en camicnes basculantss de hasta 20 t. de peso, cangados con pala
cargadora grande, incluso canon de vertedero.
Apertura huecos cerramiento 2 3,30 0.25 2,80 4,79
Cerramiento valla ext 1 0,75 0,25 0,50 0,09
1 7.30 0,25 0,50 0,91
Baldosas exterior 1 7,30 8,30 0,25 15,15
1 31,00 5,40 0,25 41,85
1 14,00 1,20 0,25 4,20
66,99 7,86 528,22
TOTAL SUBCAP{TULO 01 ACTUACIONES PREVIAS .ocovvevevoneee 2.484,68
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
E022ZM030 m3 EXC ZANJA A MAQUINA T COMPACTO
Excavacion en zanjas, en terrenos compactos, por medios mecanicos, con extraccion de fierras a
los bordes, sin carga ni transporte al vertedero y con p.p. de medios auxiliares.
2 530 0,40 0,80 3,39
2 6,30 0,40 0,80 4,03
7,42 6,00 44,52
E02PMO030 m3 EXC POZOS A MAQUINA T COMPACTO
Excavacion en pozos en ferrenos compactos, por medios mecénices, con extraccion de tierras a los
bordes, sin carga ni fransporte al vertedero, y con p.p. de medios auxiliares
4 1,00 1,00 0,80 3,20
3,20 6,40 20,48
E02T020 m3 TRANSP VERTED <20km CARGA MEC
Carga y fransporte de escombros al vertedero, a una distancia mayor de 10 Km. y menor de 20
Km., considerando ida y vuelta, en camiones basculantes de hasta 20 t de peso, cargados con pala
cargadora grande, incluso canon de vertedero
1 510 0,25 1,00 1,28
1 2,20 0,25 1,00 0,55
1,83 7,94 14,53
TOTAL SUBCAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS................. 79,53
SUBCARITULGT03 CIMENTACION I i i e TaREree &
E04CA050 m3 H.ARM.HA-30/B/32/lla CIM V GRUA
Hormigén armado HA-30/B/32/l1a, de 30 N/mm2., consistencia blanda, Tméax. 32 mm., para am-
biente humedad alta, elaborado en central en relleno de zapatas y zanjas de cimentacion, incluso ar-
meadura (40 kg/m3.), verfido con griia, vibrado, curado y colocado. Segin EHE
2 5,30 0,40 0,80 3,39
2 6,30 0,40 0,80 4,03
4 1,00 1,00 0,80 3,20
10,62 98,56 1.046,71
E04AP020 ud PLACA CIMENTACION 30X 30X2 cm
Placa de anclaje de acero S 275 JR en perfil plano para cimentacion, de dimensiones 30x30x2 cm.
con cuatro patillas de redondo corrugado de 12 mm. de didmetro, con longitud total de 0,5 m., solda-
das, il taladro central, fotalmente colocada. Segin normas EHE-08 y DB-SE.
4 4,00
4,00 22,75 91,00
E04CMO040 m3 HORM.LIMPIEZA HM-20/P/20/1 V.MAN
Hormigon en masa HM-20 N/mm2., consistencia plastica, Tmax.20 mm., para ambiente normal,
elaborado en central para limpieza y nivelado de fondos de cimentacion, incluso vertido por medios
manuales y colocacion.
2 5,30 0,40 0,05 0,21
2 6,30 0,40 0,05 0,25
4 1,00 1,00 0,05 0,20
0,66 118,09 77,94
E04SE010 m2 ENCACHADO PIEDRA 40/80 e=25cm
Encachado de piedra caliza 40/80 de 25 cm. de espesor en sub-base de solera, i/extendido y com-
pactado con pison.
1) 7,30 8,60 62,78
62,78 3,84 241,08
E04SA060 m2 SOLERA HA-30/B/16/lla 10 cm #15X15/8

Solera de hormigon armado de 15 cm. de espesor, realizada con hormigon HA-30/B/16/l1a, de cen-
tral, ifvertido, curado, colocacion y armado con # 15x 15/8, p.p. de junias, aserrado de las mismas y
fratasado. Segln la normativa en vigor EHE-08 y DB-SE-C.

1 7,30 8,60 62,78
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coDIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

62,78 16,43 1.031,48
E0SINX020 m IMPERMABI SOLERA

Impermeabilizacion de solera con mortero de reparacion impermeable, sin refraccion con un rendi-
miento de 3 kg/m. en consistencia pastosa 0,4 liros de agua y 0,2 liros de adherente incluso medios
aux liares. Segun normas de disefio y colocacion DB-HS1.

1 7,30 8,60 62,78
62,78 10,20 640,36
TOTAL SUBCAPITULO 03 CIMENTACION....... v vvvveeesvessessssssssseens 3.128,57
SUBCAPITULO 04 ESTRUCTURA
EOSAALO10 kg ACERO $275 JR EST SOLDADA
Acero leminado $275 JR, en perfiles laminados en caliente para vigas, pilares, zunchos y cormess,
mediante uniones soldadas; ifp.p. de soldaduras, cortes, piezas especiales, despuntes y dos manos
de imprimacion con pintura de minic de plomo, fotelmente moniado y colocado. Segin DB-SE-A.
Pilares HEB-180 4 3,20 51,20 655,36
Vigas IPE-300 4 5,60 42,20 945,28
1 1,33 42,20 56,13
Cargaderos IPE-300 2 6,80 42,20 573,92
Correas IPE-120 2 0,49 10,40 10,19
2 1,32 10,40 27,46
2 2,16 10,40 44,93
2 3,00 10,40 62,40
2 3,83 10,40 79,66
2 3,96 10,40 82,37
2 3,80 10,40 79,04
2 2,96 10,40 61,57
2 2,12 10,40 44,10
2 1,28 10,40 26,83
2 0,46 10,40 9,57
4 0,62 10,40 25,79
4 1,46 10,40 60,74
4 2,28 10,40 94,85
4 3,12 10,40 129,79
2 3,95 10,40 82,16
3.152,14 1,42 4.476,04
TOTAL SUBCAPITULO 04 ESTRUCTURA .....ovovvvemeesssssssssssesennns 4.476,04
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cODIGO

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

E06BAT020

E06LD010

E0BWA010

E0BWA040

E06DRWO060

EOGDRCO030

EOGRDE020

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES
SUBCAPITULO 05 ALBANILERIA
m2 FAB BLOQ TERMOARCILLA 30X19X19

Fébrica de bloques de termoarcilla de 30x 19x 19 cm. de baja densidad, para ejecucion de muros au-
foportantes o cerramiento, constifuidos por una mezcla de arcilla, esferas de poliestireno ex pandido y
otros materiales granulares para revestr, recibidos con mortero de cemento CEM 11/B-M 325 R y
arena de rio 1/4, mortero tipo M-10, rellenos de hormigon HA-25/P/20/1 y armaduras segun normati-
va DB-SE-F y RC-08., i/p.p. de formacién de dinteles, zunchos, jambas, ejecucion de encuentros y
piezas especiales, rofuras, replanteo, nivelacion, aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares,
medida deduciendo huecos superiores a 1 m2.

7,30 3,16 46,14
8,60 3,16 27,18
2,20 1,50 -13,20
1,50 2,20 -6,60

[ C O Y

m2 FAB LADRILLO 1/2p HUECO DOBLE

Fabrica de ladrillo doble de 25x12x8 cm. de 1/2 pie de espesor recibido con mortero de cemento
CEM 11/B-M 325 R y arena de rio 1/6, mortero tipo M-5, para revestr, ilreplanteo, nivelacion y
aplomado, rejuntado, limpieza y medios auxiliares, s/ DB-SE-F y RC-08, medida deduciendo hue-
€0s superiores a 1 m2.

7,30 3,16 46,14
8,60 3,16 27,18
2,20 1,50 -13,20
1,50 2,20 -6,60

AT S Y

53,52

19,50

1.043,64

ud AYUDA ALBANILERIA A ELECTRIC.

Ay uda de albafiileria a instalacion de electricidad a vestuarios y a bar incluyendo mano de obra en
carga y descarga, materiales, apertura y tapado de rozas, recibidos, limpieza, remates y medios au-
xiliares.

1 1,00

53,52

15,07

806,55

ud AYUDA ALBAN. INST. ESPECIALES

Ayuda de albafiileria a instalaciones especiales a vestuarios y a bar incluyendo mano de obra en
carga y descarga, materiales, apertura y tapado de rozas, recibidos, limpieza, remates y medios au-
xiliares.

1 1,00

1,00

172,79

172,79

ud INSTALACION VENTANA

Instalacion de ventana, sobre hueco de forjado o tablero de cubierta, recibida con mortero de cemento
CEM 11/B8-M 32,5R y arena de rio 1/6, e impermeabilizada con doble mano de revestimiento elast-
co solapando 20 cm. sobre la cubierta, totalmente colocada, s/NBE-QB-90, medida la unidad ejecu-
tada.

4 4,00

1,00

69,12

69,12

m2 RECIBIDO CERCOS EN MUROS EXT.

Recibido y aplomado de cercos en muros exteriores, con mortero de cemento CEM 11/B-M 32,5 R
y arena de rio 1/4.
4 2,20 1,50 13,20
2 1,50 2,20 6,60

4,00

39,58

158,32

m2 RECIBIDO REJA EN FABRICA

Colocacion de reja metélica con garras empotradas en el muro, con mortero de cemento CEM
[1/B-M 32,5 R y arena de rio 1/4, tipo M-10, i/apertura y tapado de huecos para garras, medida la
superficie ejecutada. Segin RC-08.

Venianas 4 2,20 1,50 13,20

19,80

145,53

13,20

17,47

230,60
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cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
E30REH010 m. COLOCACION CARG.HORM. EN MURO
Colocacion cargaderos de hormigon pretensado h=19 ¢m. en muros ya construidos, ifapertura de ca-
ja, apeoy tapado.
Ventanas 4 3,30 13,20
Puerta 2 2,25 4,50
17,70 15,64 276,83
E09ATV010 m2 AISL TERM ACUS PANEL LV 60 mm
Aislamiento térmico-actstico con panel flsxible de lana de vidrio con resinas termoendurecibles de 60
mm. colocado v ericalmente en camaras de aire, i/p.p. adhesivo ( impermeabilizante de betin elasto-
mérico), cinta papel de aluminio autoadhesivo para unian, corte, medios auxiliares y costes indirecto
2 7,30 3,16 46,14
1 8,60 3,16 27,18
-4 2,20 1,50 -13,20
2 1,50 2,20 6,60
53,52 8,22 439,93
E04SA010 m2 SOLERA HA-25/B/16/l1a 10cm #15X15/6
Solera de hormigon armado de 10 cm. de espesor, realizada con hormigon HA-25/B/16/l1a, de cen-
tral, ifvertido, curado, colocacion y armado con # 15x 15/6, p.p. de juntas, aserrado de las mismas y
fratasado. Segun la normativa en vigor EHE-08 y DB-SE-C.
1 7,30 0,75 5,48
5,48 10,31 56,50
TOTAL SUBCAPITULO 05 ALBANILERIA..........oeeeoeeeeeeereerssseeene 3.399,81
SUBCAPITULOO6 CUBIERTA i Sh |
E07CTCO010 m2 TABLERO CERAMICO M-H +3 cm MORT
Tablero machihembradoe de 100x25x4 ¢m. apoyado sobre cualquier elemento estructural de cubierta
y capa de mortero de cemento CEM 1I/B-M 32,5 R y arena de rio 1/6 (M-5) de 30 mm. de espesor,
regleado, medios auxiliares y elementos de seguridad, medido en verdadera magnitud. Segin
DB-HS y RC-08.
2 7,60 2,00 30,40
4 3,80 1,90 28,88
2 1,33 4,00 10,64
69,92 14,72 1.029,22
E071CX020 m2 TEJA CERAMICA MIXTA ROJA
Cubricién de teja cerémica mixta roja de 43x26 cm., colocadas en hiladas paralelas al alero, con so-
lapes y recibidas con mortero de cemento CEM 11/B-M 32,5R y arena de rio 1/8 (M-2,5), i/p.p. de
piezas especiales, cumbreras, limas, tejas de ventlacion y remates, medios auxiliares y elementos
de seguridad, medida en verdadera magnitud. Segin DB-HS y RC-08.
2 7,60 2,00 30,40
4 3,80 1,90 268,88
2 1,33 4,00 10,64
69,92 15,18 1.061,39
E09ATC160 m2 AISLA TERM CUB INCLIN ESP 40 mm
Aislamiento de suelos a base de planchas de poliestreno expandido de 15 kg/m3 de densidad, fpo
I, y superficie lisa, colocando dos placas de 2 cm. confrapeadas a matajuntas, sobre el forjado y
entre tabiquillos palomeros, i/p.p. de corte y colocacion.
2 7,60 2,00 30,40
4 3,80 1,90 28,88
2 1,33 4,00 10,64
69,92 3,60 251,71
E07IWA050 m ALERO 3 HILERAS LADRILLO

Alero formado por fres hiladas de ladrillo macizo o perforado, recibido con mortero de cemento CEM
[1lB-M 32,5 Ry arena de rio 1/6 (M-5), enfoscado con mortero de cemenio CEM 11/B-M 325 Ry
arena de rio 1/2 (M-20) y emboquillado de tejas, totalmente terminado, ifmedios auxiliares y elemen-
tos de seguridad, medido en su longitud. Segin normas de disefio y colocacion recogidas en el
DB-HS y RC-08.
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
2 7,60 15,20
1 8,90 8,90
24,10 15,61 376,20
E12SNA090 m CANALON CUAD ALUM LAC 300 mm
Canalon visto de chapa de aluminio prelacada, de seccion cuadrada, con un desarrollo de 300 mm.,
fijado al alero mediante soportes lacados colocados cada 50 cm. y totalmente equipado, incluso con
p.p. de piezas especiales y remates finales de aluminio prelacado, soldaduras y piezas de conexion
a bajantes, completamente instalado.
2 8,90 17,80
2 7,30 14,60
32,40 26,75 866,70
E128JP105 m BAJANTE CAU ALUM PRELACD 10X8 cm
Bajante de chapa de aluminio prelacado, de seccion rectangular, de 10x8 cm. de seccion, con siste-
ma de unién por remaches y sellade con silicona en el empalme; colocada con abrazaderas rectan-
gulares metAlicas, totalmente instalada, incluso con p.p. de piezas especiales de aluminio prelacado,
funcionando. Segin DB-HS 5.
4 3,00 12,00
12,00 18,67 224,04
TOTAL SUBCAPITULOQ 08 CUBIERTA.......coomeevcensssseesesrenssnrenen 3.809,26
SUBCAPITULO 07 REVESTIMIENTOS S e ;
E08PFMO010 m2 ENFOSC. MAESTR.-FRATAS. 1/3 VER.
Enfescado maestreado y Fatasado con mortero de cemento CEM 11/B-M 32,5 R y arena de rio 1/3
(M-160) en paramentos verticales de 20 mm. de espesor, ilregleado, sacado de aristas y rincones
con maestras cada 3 m. y andamiaje, medido deduciendo huecos.
Ex ferior 2 7,30 3,10 45,26
1 8,60 3,10 26,66
2 7,30 0,15 2,19
1 8,90 0,15 1,34
2 7,30 0,30 4,38
1 8,90 0,30 2,67
-2 1,50 2,20 -6,60
75,90 6,97 529,02
EO8PEM010 m2 GUARNECIDO MAESTREADO Y ENLUCIDO
Guamecido maestreado con yeso negro y enlucido con yeso blanco en paramentos verticales y ho-
rizontales de 15 mm. de espesor, con maestras cada 1,50 m. incluso formacion de rinconss, guarmi-
ciones de huecos, remates con pavimento, p.p. de guardavivos de pléstico y metal y colocacion de
andamios, medido deduciendo huecos superiores a 2 m2.
2 7,00 2,90 40,60
1 7,70 2,90 22,33
4 1,00 2,90 11,60
4 0,40 2,90 4,64
-4 2,20 1,50 -13,20
-2 1,50 2,20 -6,60
Techos 2 7,00 2,00 28,00
4 3,50 2,00 28,00
2 1,40 3,50 9,80
12517 391 489,41
TOTAL SUBCAPITULO 07 REVESTIMIENTOS ......oeoeeree oo 1.018,43
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

E10EGB020

E10EGB140

E1(" 2020

E10EGP120

E11RVG010

E11CPC010

E11ABC220

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

SUBCAPITULO 08 PAVIMENTACION Y ALICATADOS

m2 SOLADO GRES 33x33 cm.

Solado de baldosa de gres de 33x33 cm. recibido con mortero de cemenio CEM I1/B-M 32,5 R y
arena de rio 1/6 (M-40), ilcama de 2 cm. de arena de rio, p.p. de rodapié del mismo material de
8x31 cm., rejuntado con lechada de cemento blance BL-V 22,5 y limpieza, medido en superficie re-
almente ejecutada.

1 7,70 7,25 55,83

m2 SOLADO GRES RUSTICO 31X31 cm/ANTIDESL

Solado de baldosa de gres ristico anfideslizante de 31x31 cm. recibido con mortero de cemento
CEM 1I/B-M 32,5R y arena de ric 1/6 (mortero tipo M-5), ifcama de 2 cm. de arena de rio, p.p. de
rodapié del mismo material de 8x31 cm., rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 225y lim-
pieza, medido en superficie realmente ejecutada. Segin RC-08.Segln condiciones del CTE, recogi-
das en el Pliego de Condiciones.

Soladoe ex terior 1 31,00 5,40 167,40
1 14,00 1,20 16,80

55,83

23,1

1.323,73

m. RODAPIE GRES 8x31 cm

Rodapié de gres de 8x31 em., recibido con mortero de cemento CEM 11/B-M 32,5 R y arena de rio
16 (M-40), i/rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, medido en su longitud.

7,70 7,70
7,25 14,50
0,40 2,40
0,25 1,00
-2 1,50 -3,00

= =R S T

184,20

28,06

5.168,65

m. PELDANO GRES EXTRU.H/T C/MAMPER.

Forrado de peldafio formado por huella y tabica de piezas de gres extrusionado de 25%25 cm. y
mamperian de madera de pino de 7x5 cm., recibido con mortero de cemento CEM 11/8-M 32,5 R y
arena de rio 1/6 (M-40), ilrejuntado con lechada de cemento CEM 11/B8-M 32,5 R 1/2 y limpieza,
medido en su longitud.

2 1,50 3,00

22,60

2,32

52,43

m. VIERTEAGUAS GRES EXTRUSION.20x30

Vierteaguas de gres extrusionado en piezas de 20x30 cm. y 3 om. de espesor, con goteron, recibido
con mortero de cemento CEM 11/B-M 32,5R y arena de rio 1/6 (M-40), ilrejuntado con lechada de
cemento CEM [I/B-M 32,5R 1/2 y limpisza, medido en su longitud.

4 2,20 8,80

3,00

28,08

84,24

m2 CHAPADO P.CALIZA APOMA/ABUJARDA

Chapado de piedra caliza apomazada/abujardada de 60x 30x2 cm., recibida con mortero de cemento
CEM II/B-M 32,5 R y arena de rio 1/4 (mortero ipo M-10), fjado con anclaje oculto, i/cajas en mu-
o, rejuntado con lechada de cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, medido deduciendo huecos. Se-
gun RC-08,

Zocalo ex terior 1 7,30 0,90 6,57

8,80

21,23

186,82

m2 ALIC AZULEJO GRES 1?

Alicatado con azulejo de gres de 12, recibido con mortero de cemento CEM 1I/B-M 32,5 R y arena
de miga 1/6 (mortero tipo M-5), i/p.p. de cortes, ingletes, piezas especiales, rejuntado con lechada de
cemento blanco BL-V 22,5 y limpieza, medido deduciendo huecos superiores a 1 m2.Segun RC-08

Zocalo interior 1 7,70 0,90 6,93
2 7,00 0,90 12,60
6 0,40 0,90 2,16
4 0,25 0,90 0,90
-2 1,50 0,90 2,70

6,57

55,06

361,74
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD PRECIO IMPORTE

E13ALA290

E13ALE180

E14DMC010

E14DRA010

E15RC010

E15ML020

E15MOB020

19,89 18,51 368,16

TOTAL SUBCAPITULO 08 PAVIMENTACION Y ALICATADOS..... 7.545,77

'SUBCAPITULO 09 CARPINTERIA DE'ALUMINIQ A CERRAJERIA

m2 VENT.AL.LB. CORREDERAS 2 HOJAS

Carpinteria de aluminio lacado blanco, en venlanas correderas de 2 hojas , mayores de 1 m2 y me-
nores de 2 m2. de superficie total, compuesta por cerco, hojas y herrajes de deslizamiento y de se-
guridad, totalmente instalada sobre precerco de aluminio, sellado de juntas y limpieza, incluso con
p.p. de medios auxiliares.

2 2,20 1,50 6,60

m2 P.BALCON.AL.LB.ABATIBLES 2 HOJAS

Carpinteria de aluminio lacado blanco, en puertas balconeras abatibles de 2 hojas para acristalar, ma-
yores de 2m2. y menores de 4 m2. de superficie total, compuesta por cerco, hojas con zdcalo infe-
rior ciego de 30 ¢m., y hemajes de colgar y de seguridad, totalmente instalada sobre precerco de alu-
minio, sellado de juntas y limpieza,incluso con p.p. de medios auxiliares.

2 1,50 2,20 6,60

6,60 51,47 339,70

m2 CIERRE ENR.CIEGO GALV. 80x0,70
Cierre enrollable ciego de lama curva con nervio central de acero galvanizado de 80x0,70 mm., ca-
jon recogedor forrado, torno, guias y accesorios, cerradura de accionamiento manual, elaborado en
taller, ajuste y montgje en obra (sin incluir ay udas de albariileria). Medicion minima 5,5 m2. por hue-
co.

2 1,50 2,20 6,60

6,60 69,18 456,59

m2 REJA TUBO ACERO 20x20x1,5 mm.

Reja metélica realizada con tubos de acerc laminado en frio de 20x20x1,5 mm., colocados vertical-
mente cada 12 ¢m. sobre dos tubos horizontales de 40x20x 1,5 mm. separados 1 metro como méxi-
mo con prolongacion para anclaje a obra, soldados entre si, elaborada en taller y montaje en obra.
(sin incluir recibido de albafileria).

2 2,20 1,50 6,60

6,60 68,29 450,71

6,60 41,93 276,74

TOTAL SUBCAPITULO 09 CARPINTERIA DE ALUMINIO Y 1.523,74

SUBCAPITULO 10 ELECTRICIDAD Y CLIMATIZACION.
m. LIN.REPARTIDORA (EMP.) 3,5x16mm2

Linea repartidora, formada por cable de cobre de 3,5x16 mm2, con aislamiento de 0,6 /1 kV, en
montaje empotrado bajo tubo de PVC corrugado forrado grado de proteccion 7, de D=29 mm . Total-
mente instalada, incluy endo conex ionado.

50 50,00

ud PUNTO LUZ CONMUTADO

Punio conmutado sencillo realizado con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y conductor rigido de 1,5
mm2 de Cu, y aislamiento VV 750 V., incluyendo caja de registro, cajas de mecanismo universal
con tornillos, conmutadores, totalmente instalado.

8 8,00

50,00 9,94 497,00

ud BASE ENCHUFE SCHUCO

Base de enchufe con toma de fierra lateral realizada con tubo PVC corrugado de D=13/gp5 y con-
ductor rigido de 2,5 mm2 de Cu., y aislamiento VV 750 V., en sistema monofésico con toma de tie-
rra (fase, neutro y ferra), incluyendo caja de registro, caja de mecanismo universal con tomillos, ba-
se de enchufe sistema schuco 10-16 A. (I1+T.T.), totalmente instalada.

10 10,00

8,00 26,18 209,44

10,00 15,62 156,20

26 de marzo de 2021
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
E12CLETTO80  ud FANCOIL CASETTE 8570Wf/20920Wf
Fan-coil de techo tipo casette, con una potencia fiigorffica de 8,670 WF. y potencia calorfica de 20.920
We., dotado de fillro electrosidico, para instalacion a 4 ubos y envolvente con rejilas de impulsion y
retomo, con conmutador de 3 velocidades para el ventlador, 4 llaves de corte de 1/2" y conexion
mediante tuberia de cobre aislada, ifbandeja de condensados, instalado. Segun R.I.T.E.
1 1,00
1,00 1.635,59 1.635,59
001BO170 h  Oficial 1* Fontanero/Calefactor
Horas de Oficial 1? Fontanero/calefactor instalacion de maquina ex terior de maquina de climatizacion
existents, recuperada y desmontada al demoler el cerrameinio donde se encontraba. Incluido el gas
de carga de la maquina
Presupuestos anteriores 8,00
8,00 15,98 127,84
001B0O195 h  Ayudante-Fontanero/Calefactor
Horas de Ay udante Fontanero/calefactor instalacion de maquina exterior de magquina de climatizacion
existente, recuperaday desmontada al demoler el cerrameinto donde se encontraba. Incluido &l gas
de carga de la maquina
Presupuestos anteriores 8,00
8,00 14,77 118,16
TOTAL SUBCAPITULO 10 ELECTRICIDAD Y CLIMATIZACION... 2.744,23
SUBCAPITULO11PINTURA B R I T A A TR e il
E28IPA010 m2 PINTU.PLASTICA LISA BLANCA MATE
Pintura pléstica lisa mate en blanco, sobre paramentos verticales, lavable dos manos, incluso mano
de imprimacién de fondo, plastecido y mano de acabado.
Interior 2 7,00 2,90 40,60
1 7,70 2,90 22,33
4 0,40 2,90 4,64
4 0,40 2,90 464
-4 2,20 1,50 -13,20
2 1,50 2,20 6,60
Techos 2 7,00 2,00 268,00
4 3,50 2,00 28,00
2 1,40 3,50 9,80
Zocalo interior -1 7,70 0,90 6,93
2 7,00 0,90 -12,60
-6 0,40 0,90 2,16
-4 0,25 0,90 -0,90
95,62 2,63 251,48
E15EA010 m2 PINTURA PLASTICA ACRILICA LISA

Pintura acrilica plastica aplicada con rodillo, en paramentos verticales y horizontales de fachada,
ilimpieza de superficie, mano de fondo con plésfico diluido y acabado con dos manos.

Ex terior 2 7,30 3,10 45,26
1 8,60 3,10 26,66
2 7,30 0,15 2,19
1 8,90 0,15 1,34
2 7,30 0,30 4,38
1 8,90 0,30 2,67

-2 1,50 2,20 -6,60
2 11,90 3,06 72,83
-3 0,85 2,10 -5,36
-1 1,00 1,20 -1,20
2 1,06 3,06 6,49
-1 2,20 1,50 -3,30
-1 1,40 2,10 -2,94
-1 0,60 0,80 -0,48
-1 11,90 0,90 -10,71
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
-2 1,06 0,90 -1,91
129,32 6,72 869,03
TOTAL SUBCAPITULO T PINTURAcissusissasssiiaimssmmi 1.120,51
SUBCAPITULO 12 VIDRIOS : '
E27SF010 m2 VIDRIO LAM.FUERTE 4+4 BUT.INC.
Acristalamiento con vidrio laminar de seguridad fuerte, compuesto por dos lunas de 4 mm. de espe-
sor unidas mediante Iamina de butiral de polivinilo incolora, fijacion sobre carpinteria con acufiade me-
diante calzos perimetrales y laterales y sellado en frio con silicona incolora, incluso colocacion de
junquillos.
2 2,20 1,50 6,60
2 1,50 1,70 510
11,70 41,36 483,91
TOTAL SUBCAPITULO 12 VIDRIOS.......ooommmmererrseeeeeeeeneeeseessssmnenn 483,91
SUBCAPITULO 13 INSTALACIONES DE PROTECCION '
E26FEA030 ud EXTINTOR POLVO ABC 9 kg.PR.INC
Extintor de polvo quimico ABC polivalente anfibrasa de eficacia 434/233B, de 9 kg. de agente exfn-
tor, con soporte, manomefro comprobable y boquilla con difusor. Medida la unidad instalada.
2 2,00
2,00 45,88 91,76
E26FJ010 ud SENAL POLIESTIRENO EXTINTOR
Sefializacion en poliestireno indicador vertical de situacion ex fintor, de dimensiones 207x420 mm.
Medida la unidad instalada.
2 2,00
2,00 6,31 12,62
E161M060 ud BLQ.AUTO.EMERGENCIA 400 Im.
Luminaria de emergencia auténoma de 400 limenes, telemandable, autonomia superior a 1 hora,
equipada con baterfa Ni.Cd estanca de alta temperatura.
2 2,00
2,00 71,68 143,36
E161M020 ud BLQ.AUTO.EMERGENCIA 60 Im.
Luminaria de emergencia autonoma de 60 limenes, telemandable, autonomia superior a 1 hora, equi-
pada con bateria Ni.Cd estanca de alta temperatura.
2 2,00
2,00 39,03 78,06
TOTAL SUBCAPITULO 13 INSTALACIONES DE PROTECCION.. 325,80
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD
E38PIA010 ud CASCO DE SEGURIDAD
Casco de seguridad con amés de adaptacion, homologado. Certificado CE. s/ R.D. 773/97.
4 4,00
4,00 1,92 7,68
E38PIC180 ud EQUIPO ARNES DORSAL C/ANTICAIDAS
Arnés de seguridad con amarre dorsal fabricado con cincha de nylon de 45 mm. y elementos metéli-
cos de acero inoxidable, incluso dispositivo anticaidas de cierre y aperiura de doble seguridad, desli-
zamiento y bloqueo autométco, equipado con cuerda de nylon D=15,5 mm. y 20 m. de longitud,
mosqueton de amarre de 24 mm., homologado CE. Amortizable en 5 cbras; s/ R.D. 773/97.
4 4,00
4,00 21,33 85,32
E38PIC090 ud MONO DE TRABAJO
Mono de trabajo de una pieza de poliéster-algodon. Amortizable en un uso. Cerificado CE; s/ R.D.
773/97.
4 4,00
4,00 13,72 54,88
E38PIM040 ud PAR GUANTES DE USO GENERAL
Par de guantes de uso general de lona y serraje. Certificado CE; s/ R.D. 773/97.
4 4,00
4,00 1,43 5,72
E38PIP030 ud PAR DE BOTAS C/PUNTERA METAL.
Par de botas de seguridad con puntera metalica para refuerzo y plantilas de acero flexibles, para
riesgos de perforacion, (amorfizables en 3 usos). Certificado CE; s/ R.D. 773/97.
4 4,00
4,00 7.23 28,92
E38PCB105 m. BARANDILLA PROT. HUECOS VERTIC.
Barandilla proteccion de 1 m. de altura en aberluras verticales de puertas de ascensor y balcones,
formada por module prefabricado con tubo de acero D=50 mm. con pasamanos y fravesafio interme-
dio con veriicales cada mefro (amortizable en 10 uscs) y rodapié de madera de pino de 15x5¢m. in-
cluso montaje y desmontaje. s/ R.D. 486/97.
25 25,00
: 15,00 424 63,60
E3BES080 ud PLACA SENALIZACION RIESGO
Placa sefializacion-informacion en PVC serigrafiado de 50x30 cm., fjada mecanicaments, amortiza-
ble en 3 usos, incluso colocacion y desmontaje. s/ R.D. 485/97.
3 3,00
3,00 3,08 9,24
TOTAL SUBCAPITULO 14 SEGURIDAD Y SALUD.....oooeeeenrnnnn. 255,36
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES CANTIDAD PRECIO IMPORTE
SUBCAPITULO 15 CONTROL DE CALIDAD Y ENSAYOS '
E39XZ2010 ud ENSAYO DE AZULEJOS O REVESTIDOS CERAMICOS (COMPLETO)

Ensay o para comprobar las propiedades exigibles a los azulgjos, determinando las caracteristicas
geomeétricas, segin UNE 67098, la absorcion de agua, segin UNE 67099, la resistencia a flexion,
segln UNE 67100, la resistencia quimica, segin UNE 67122, la resistencia al cuarteo, segln UNE
67105, la adherencia al soporte y el coefeciente de dilatacion térmica lineal, segin UNE 67103; in-
cluso emision del acta de resultados.

1 1,00
1,00 454,92 454,92
E39XL020 ud ENSAYO LADRILLOS HUECOS
Ensayo pasa comprobar las propiedades exigibles a los ladrillos huecos, determinando la absorcion
de agua, segun UNE 67027/84, la succion de agua segin UNE 67031/85; incluso emision del acta
de resultados.
1 1,00
1,00 71,18 71,18

TOTAL SUBCAPITULO 15 CONTROL DE CALIDAD Y ENSAYOS 526,10
SUBCAPITULO 16 GESTIONRESIDUOS elni L G A

016’111 m3 residuos generado en obra

10 10,00
10,00 11,89 118,90
TOTAL SUBCAPITULO 16 GESTION RESIDUOS ... 118,90
TOTAL CAPITULO 00 AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL w..oooocoreeeeeesseereesssese e sssssssssseen 33.040,64
TOTAL ot ssssess e e ssmssss bbb ssssssss st emssssresssans 33.040,64
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RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS

00 AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL w...cc.cccvrieeecciessssiessessssssssssssssssss s seessssssseessesesssseseeene 33.040,64
-01 2.484,68
02 79,53
-03 3.128,57
-04 4,476,04
-05 3.309,81
-06 3.809,26
07 1.018,43
-08 “PAVIMENTACION Y ALICATADOS......o.ooooccoccccoeeveeeeeeeeeeeees oo 7.545,77
-09 -CARPINTERIA DE ALUMINIO Y CERRAJERIA ...........ooooovveooeeeosess e 152374
-10 “ELECTRICIDAD Y CLIMATIZACION........oooooooo oo ss s 2.744,23
1 PINTURA oot sese e 1.120,51
-12 483,91
-13 325,80
-14 255,36
-15 526,10
-16 118,90

TOTAL EJECUCION MATERIAL 33.040,64

2,00% LV.A. oo 6.938,53

TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 39.979,17

TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 39.979,17

Asciende el presupussto general a la expresada cantidad de TREINTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS SETENTA Y NUEVE EUROS con DIECISIETE
CENTIMOS

, @ Marzo 2021.

El promotor
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”
PLANO N*: DENOMINACION:
21 DETALLES CIMENTACION
LOCALIDAD: AGUDO (CIUDAD REAL) ESCALA:  S/E
PETICIONARIO:; EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO FECHA: MARZO 2021
AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdrdn (Arquitecto Técnico) COTAS:  EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLANO N°: DENOMINACION:

SOPORTES
3

LOCALIDAD: AGUDO {CIUDAD REAL) ESCALA:  1/50
PETICIONARIO: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO FECHA: MARZO 2021
AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdran (Arquitecto Técnico) COTAS:  EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLANO N°: | DENOMINACION:

4 ESTRUCTURA
LOCALIDAD: ~ AGUDO (CIUDAD REAL) ESCALA:  1/50
PETICIONARIO:  EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdrén (Arquitecto Técnico) COTAS:  EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLAND N | DENOMINACION:

5 DISTRIBUCION
LOCALIDAD: ~ AGUDO (CIUDAD REAL) ESCALA:  1/50
PETICIONARIO: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdran (Arquitecto Técnico) COTAS:  EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLANO N°: | DENOMINACION:
ESTADO REFORMADO

LOCALIDAD: AGUDO (CIUDAD REAL) ESCALA:  1/100
PETICIONARIO:  EXCMQ. AYUNTAMIENTO DE AGUDO FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdrgn (Arquitecto Técnico) COTAS:  EN METRCS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”
PLANO N DENOMINACION:
ELECTRICIDAD
v
LOCALIDAD: AGUDO (CIUDAD REAL) ESCALA:  1/50

PETICIONARIO: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO

FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdrén {Arquitecto Técnico)

COTAS:

EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLANGC N°: DENOMINACION:

CUBIERTA
3

LOCALIDAD: AGUDO (CIUDAD REAL)

ESCALA:

1/50

PETICIONARIO: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO

FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serreno Celdrdn (Arquitecto Técnico)

COTAS:

EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLANO Ne: | DENOMINACION:

9 SECCION
LOCALIDAD: ~ AGUDO (CIUDAD REAL) ESCALA:  1/75
PETICIONARIO: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDO FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTO: M. Carmen Serrano Celdrén (Arquitecto Técnico) COTAS:  EN METROS
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Obra de "AMPLIACION CAFETERIA PISCINA MUNICIPAL”

PLANG N™: DENOMINACION:

SECCION
10

LOCALIDAD: AGUDO (CIUDAD REAL)

ESCALA:  1/50

PETICIONARIO: EXCMO. AYUNTAMIENTO DE AGUDC

FECHA: MARZO 2021

AUTOR DEL PROYECTQ: M. Carmen Serrano Celdrdn (Arquitscto Técnico)

COTAS:  EN METROS




